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Ili KELET

Chruscsev hozzájárult
a külügyminiszterek konferenciájához

Kend kívüli sajtókonferencián a német béke megkötésére és az összes ellentétek rendezésére hívta fel 
volt szövetségeseket — A Nyugat május 11-ikére javasol ja a tárgyalások megkezdéséta

Moszkva OJPI, Reuter). - 
Nikita Chruscsev, a Szovjet­
unió miniszterelnöke tegnap 
megiepetésszerü sajtófoga­
dást tartott, amelyen beje­
lentette, hogy az orosz kor­
mány elfogadja a Nyugat­
nak azt a javaslatát, amely 
szerint a Nyugat és Kelet 
vezetőállamainak külügymi­
niszteri konferenciáját má­
jus 11-én Genfben tartsák 
meg. „Felszólítjuk mindazon 
országoknak kormányait — 
mondotta Chruscsev —, akik 
résztvettek a hitlerista Né­
metország elleni háborúban, 
hogy kezdjenek tárgyaláso­
kat a Németországgal való 
békekötés égetően fontos 
problémájának rendezésére. 
Szeretnék, hogy a nyugati 
kormányok leülnének ve­
lünk a tárgyalóasztalhoz és 
dobják félre azokat az őrült 
fenyegetéseket, amelyeket 
tábornokaik és admirálisaik 
hangoztatnak ellenünk.

Javaslatokat tettünk a

gyalusokat sikerre vezessük. 
Senkisem fog veszíteni azon 
ha Németország békeszerző­
dést kap és ha Nvugat-Ber- 
lin megszabadul a megszálló 
hatalmaktól, amelyek túlsók 
ideig ültek ott.

Chruscsev a továbbiakban 
hangsúlyozta, hogy Harold 
Macmillan angol miniszter- 
elnökkel való tárgyalásai so­
rán mindketten felismerték 
a Kelet és a Nyugat közötti 
tárgyalások fontosságát. — 
Említést téve Eisenhower 
elnöknek hétfőn este az 
amerikai néphez intézett be­
szédéről, Chruscsev hangsú­
lyozta, hogy az amerikai el­
nök is ezt az elvet támogat­
ja. Az elnök ebben a beszé­
dében megnyugtatni igyeke­
zett az amerikai népet, me­
lyet pedig ő maga ijesztett 
meg háborús fenyegetőzései­
vel. „Annak ellenére, hogy 
a Nyugat még nem válaszolt 
a március 2-án kelt szovjet­
jegyzékre, nemhívatalosan

“ javasiaroKar közölték, hogy május 11-ét
Németországgal való bekere , java5olják a konferencia
és a berlini helyzet normali­
zálására — folytatta Chrus­
csev. — Ha a Nyugat haj­
landó komolyan tárgyalni, 
nem fogjuk akadályozni az 
ügyeket, sőt, meg fogunk 
tenni mindent, hogy a tár-

HA

AROMATIC
KÁVÉT ISZIK,

NEM
CSALATKOZIK

számára. Ha ők ezt a dátu­
mot akarják, elfogadjuk. — 
Egyetlen cél vezet bennün­
ket, éspedig az, ltogy az új 
háború sötét felhői eltűnje­
nek a világ horizontjáról.”

Washington (Reuter). — 
Az amerikai külugyminiszté 
rium szóvivője tegnap kije­
lentette, hogy a Chruscsev 
kétórás sajtókonferenciáján 
elhangzott nyilatkozatok bíz 
tatók, bár a tapasztalat azt 
mutatja, hogy sohasem lehe­
tünk biztosak a szovjet veze­
tők kijelentéseinek teljes 
őszinteségében és abban, 
hogy ők is úgy értik-e, amit 
mondanak, mint a Nyugat.

Londoni diplomáciai körök 
ben azt állapították meg, 
hogy Chruscsev nyilatkozata 
nem mutat, a Szovjetunió ál 
láspontjának megváltoztatá­
sára a berlini és német kér­
désben.

Ezzel szemben Bonnban 
azt hiszik, hogy Chruscsev 
most hajlandóságot mutat 
előző álláspontjának megvál

GÓLBA MÉIR BEFEJEZTE
PÁRIZSI MEGBESZÉLÉSEIT
Paris-, <UPI, STA). — Jeruzsálem (Az Uj Kelet

toztatására, amit az is iga­
zol, hogy hozzájárul a nyu 
gáti csapatok további álló 
másozásához Nyugat-Berlin- 
ben. Keletnémet körökben 
elégtétellel fogadták Chrus­
csev nyilatkozatát és azt jö­
vendölik, hogy hosszú tár­
gyalások következnek, ame­
lyek csökkenthetik a jelen­
legi feszültséget.

Golda Méir külügyminiszter 
tegnap délután befejezte pá­
risi látogatását és visszain­
dult Izraelbe. A külügy­
miniszter, aki kedden Couve 
de Murville francia külügy­
miniszterrel folytatott meg­
beszélést, elutazása előtt 
még Joseph Pella olasz 
külügyminiszterrel is talál­
kozott, aki most Anto 
nio Segni miniszterelnökkel 
együtt Franciaországban tar 
tózkodik. A találkozást az 
olasz külügyminiszter kez­
deményezte, aki tárgyalni 
akart Golda Méirrel a kö 
zelkcleti helyzetről, tekintet­
tel a legutóbbi fejlemények­
re, amelyekre vonatkozólag 
meg akarta ismerni Izrael 
álláspontját. A megbeszélés 
Olaszország pá visi nagykö­
vetségén folyt le és azon 
résztvett dr. Jákov Cur, Iz- 
ráel párisi nagykövete, vala­
mint az olasz nagykövet is, 

Golda Méir az esti órák­
ban az El-Al Britannia re­
pülőgépen visszaindult Iz­
raelbe,

tudósítójától). — Tegnap a 
késő éjjeli órákban várták 
Golda Méir külügyminiszter 
repülőgépének Luddra érke­
zését.

A külügyminisztériumból
kapott értesülés szerint Gol­
da Méir tárgyalásai „igen jó 
és barátságos légkörben * 
folytak le. Jeruzsálcmi meg­
ítélés szerint a látogatás so­
rán kifejtett francia állás­
pontból ismételten kiderült, 
hogy nem állott be semmi­
féle változás a párizsi kor­
mány Izraellel szembeni ba­
ráti maga’ “tásában.

Mai számunk

16 oldal
Regényt olytatás 
Keresztrejtvény

A vasárnapi minisztertanács foglalkozik 
a felújított szuezi zárlattal

Jeruzsálem (Az Uj Kelet 
tudósítójától). — Dag Ham- 
marskjöld, az UNO főtitká­
ra ígéretet tett arra, hogy 
közbenjár Abdul Nasszer 
kairói diktátornál a Szuezi- 
csatorna övezetében a hajók 
ról kirakott és önkényesen 
elkobzott izraeli áruk felsza 
badítása érdekében. A jelen­
leg Ázsiában tartózkodó fő­
titkár táviratilag fog inter­
veniálni az egyiptomi ható-

Éjlát nagy nemzetközi kikötő lesz újra
Ben Gurion miniszterei nők beszéde a város felsza badításának jubileumán

tartott katonai díszszemlén
Éjíát felszabításának tíz­

éves jubileumi ünnepségei 
tegnap abban a nagyszabású 
katonai díszszemlében érték 
el csúcspontjukat, amelyet a 
város területén levő termé­
szetes amfiteátrumban tar­
tottak meg. Ben Gurion mi­
niszterelnök Chájim Lászkov 
tábornok vezérkari főnök 
társaságában vett részt és 
ebből az alkalomból történél 
mi Visszatekintést nyújtott 
Éjlát szerepéről a zsidó nép 
múltjában. — Éjlát — mon­
dotta — volt háromezer év­
vel ezelőtt Judea királysága

hak első kikötője és az iz- 
ráeli hadsereg, amely visz- 
szafoglalta a zsidó népnek 
ezt a vörös-tengeri kikötőt, 
megváltoztatta a Biblia két 
állítását: az egyik az, hogy 
Erec Jiszráélnek ebben a 
részében az edomiták ülnek 
„mind a mai napig” —, mert

már nem ülnek itt, a másik 
pedig az, hogy ez a föld a 
mienk „Dántól Beér-Séváig” 
mert az ország nem Beér- 
Séváig, hanem Éjlátig ter­
jed. Ben Gurion azt is el­
mondotta, hogy 25 évvel ez­
előtt járt ezen a vidéken és 
(Folytatás a 16-ik oldalon.)

Nasszer olyasmire vállalkozott, ami messze 
meghaladja képességeit

Nikita Chruscsev az Irak és Egyipt-om között zajló 
propagandaháborúról

StCril Joli Zoltán S’chunát Alef Slos Komot

szeretette! hívják meg rokonaikat, barátaikat és ismerőseiket

Chägit <agd lányuk bat-m^cvá
ünnepségére amelyet március 24-én, kedden délután 

tartanak lakásukon
órakor

Hachmias Erna és Sámuel Wall Judit és Imre
JERUZSÁLEM

KoZLIK ROKONAIKKAL ES BARÁTAIKKAL, HOGY 
GYERMEKEIK

MARY és TOMI
ELJEGYEZTÉK EGYMÁST.

Moszkva (UPI, Reuter). - 
Az Egyiptomban "s Szíriá­
ban a kommunizmus és Irák 
ellen folyó prooagandahábo- 
rú változatlanul folyik. Ni­
kita Chruscsev 1 saj­
tófogad;' án p - egyik ujság­
it v' k' -sért; a következő 
két mondotta ezzel kapcso­
latban :

— Nas-zer fiatal 
fejű eln’Jk. " yon kellemes 
volt találkozni most
o.zonba i olya :-e vállalko­
zott. a n messze • la rí­
ja k isségeu. Ez kárt is 
okozhat eddigi k; zös erö- 
feszitéseinkne'- feg vagyok 
győz’ ive utói a ráti
kapcsolatot tarthatunk fel 
Irákkal és z ab

Köztársasággal egyaránt. A 
más államol bel ügy . o va­
ló beavatkozás ellen va- 
g • ik és ha >T -rzar tüvel- 
rr^ebb lesz és nem avatko- 
zi ' - " 'k, vagy m' arab 
k’ iságo'- ügyeibe, ez 
az a. ab -ulá mára is
eh” yös le és az Egyesült 
Arab ’ rsas' ” el­
lensége is erősödni fog. Ami- 

1 -v as szer mmv : é-
kat támadja, én mint kom­
ni ista, megvédem őket - 
mondotta Ch ruses

Ságoknál. Ha közbenjárása 
eredmény nélkül jár. Izráel 
a jelek szerint a Biztonsági 
Tanács összehívását fogja 
kérni, jóllehet nincs sok ki­
látás Egyiptomot elitelö ha­
tározat megszavazására. A 
szovjet képviselő ugyanis a 
Moszkva és Kairó közötti 
feszültség ellenére, bizonyá­
ra támogatni fogja Egyipto­
mot. Anglia magatartása is 
kétséges, minthogy a lon­
doni Foreign Oftve az utób­
bi hetekben ismét az Egyip­
tommal való barátság felújí­
tásának vonalát követi.

Az UNO kereteiben meg­
indított diplomáciai tevé­
kenységgel párhuzamosan a 
nagyhatalmak fővárosaiban 
szolgáló izráeli követek, va­
lamint a tengerhajózási kér 
désekben közvetlenül érde­
kelt államoknál müködö iz­
ráeli képviselők már utasí­
tást kaptak, hogy lépjenek 
érintkezésbe az érdekelt kor 
mányokkal s közöljék, hogy 
Izrael rendkívül súlyosnak 
tekinti a szuezi zárlat felújí­
tását. A külügyminisztérium 
a maga részéröl ma, vagy a 
jövő hét elején megbeszélést 
folytat a négy nagyhatalom 
és más államok Izráel ben 
müködö képviselővel is eb­
ben a kérdésben.

A minisztertanács vasár­
napi ülésének lágyrészét a

külföldi zászlók alatt hala­
dó hajók izráeli rakományai 
elkobzása ügyének szenteli. 
Dávid Ben Gurion minisz­
terelnök fogja ismertetni aa 
újonnan kialakult helyzet 
külpolitikai és Katonai vo­
natkozásait. Ezután a kor­
mány vitát rendez és nincs 
kizárva, hogy határozatot 
fogadnak cl további lépések 
foganatosítására is.

Jordániái katonák 
feltartóztattak a feqy versiö- 
neti bizottság izráeli tisztjét

Tel Aviv, (Az Uj Kelet ka» 
tonai tudósítójától) *— Izra­
el szigorú hangú tiltako­
zást nyújtott be tegnap a

Transzjordániával közös 
fegyverszüneti bizottsághoz, 
mert Latrun környékén, két 
Jordániái katona molesztált 
egy izráeli tisztet, aki a fegy­
verszüneti bizottság tagja.

Az izráeli tiszt a határ 
közelében hajtott kocsiján, 
mögötte UNO megfigyelők 
kocsija volt. Két Jordániái 
katona feltartóztatta az iz­
ráeli tisztet és csak az UNO 
megfigyelők beavatkozása 
után hagyták, hogy útját 
folytassa. A tiszt szolgálati 
úton volt. mikor az incidens 
érte

Az egyiptomi 
c szerint 
még bét • gén 
fog Fau 1 Sihab

áriái ra­
te' ín 

' hozni 
tábornok­

kal Libanon elnökével.
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DÉLELŐTT 11 ÓRAKOR. 
ROSENFELD REZSIN

Tel-Aviv—Jaffa polgára

igyekezzék kifizetni városi adóit hp/chmU
Kérik a polgárokat, hogy az adókat a város területén levő bármely bankban fizessék be. Felvilágosítás céljából a város behajtási osz­

tályai szünet nélkül tartanak szolgálatot délelőtt 7.30-tól este 6 óráig.

m Tel-Aviv—Jaffa város



A TIZENÖTÖDIK 
FORDULÓ

A Nemzeti Bajnokságért 
szombaton lejátszandó mér­
kőzések esetleg el is döntik 
az ezévi elsőség sorsát, ám­
bár még további hét forduló 
van hátra. A holnapi mér­
kőzések között kiemelkedő 
szerepe lehet ebben a Mak- 
kábi Tel-Aviv — Makkábi 
Haifa találkozónak, mint­
hogy a Haifa előnye győzel­
me esetén annyira megnö- 
vrkednék, hogy aligha hoz­
hatják be már a hátralevő 
fordulókban. — A mérleg 
ugyan inkább a Makkábi 
Tel-Aviv felé hajlik, egyfe­
lől, mert az utóbbi hetekben 
szilárdan tartja jó formáját 
a. csapat, másfelől, mert ott­
hon rendezi a mérkőzést. — 
A bajnokságban jelenleg 
élen haladó csapatok közül 
könnyebbnek látszik a Há­
poél Petách-Tikva és a Há- 
poél Haifa helyzete a hol­
napi mérkőzésükön, de a két 
pontért még 90 percig küz- 
doniök kell! — A középcsa­
patok éles harcot fognak 
holnap vívni a jobb helyezé­
sük érdekében és a bajnoki 
táblázat középső szektorá­
ban sok változás lehetséges, 
annyira, szorosan követik 
egymást a csaoa.tok. Kivé­
tel csupán a Hápoél Rámát 
Bán, amelyik mindenkép­
pen megmarad az ötödik he­
lyen és ugyancsak kivétel 
a Hápoél Kfár Rzábá, mint­
hogy esetleges győzelme 
sem elég ahhoz, hogy az 
utolsó helyről egyelőre előbb 
re kerülhessen.

A holnapra kitűzött baj­
noki mérkőzések a NB-ben 
a következők (eiő! a pálya- 
választó): Hápoél Petách-
Tikva- Hánoél Jeruzsálem, 
Hápoél Tel-Aviv — Hápoél 
Rámát-Gán, Hápoél Haifa 
— Hápoél Kfár Szabó. Mak­
kábi Natan ja — Makkábi 
Petáeh Tikva, Makkábi Tel 
Aviv —- Makkábi Haifa. Bé­
lár Tel-Aviv — Makkábi 
Jaffa.

Az I. osztályú bajnokság
holnapi mérkőzései: Hápoél 
Afula — Hápoél Chedera, 
Bétár Jeruzsálem — Mak­
kábi Rechovot, Makkábi 
Sáárájim — Hákoách Tel- 
Aviv. Hápoél Rechovot — 
Simson Tel-Aviv. Hápoél Má 
cháné Jehuda — Hápoél Kir 
iát Ohájim, Makkábi Chede­
ra — Bné .Jehuda Tel-Aviv.

A kézilabda bajnokságban
a Makkábi Rámát-Gánnak 
lehetősége nyílik bebizonyí­
tani. hogy múltheti szenzá­
ciós győzelme x bajnok Re­
chovot ellen, nem véletlenül 
„kicsúszott" siker volt. Hol­
nap a Makkábi Petách-Tik- 
vával játszik. A többi mér­
kőzés: Makkábi P echo vöt 
Makkábi Tel-Aviv. Makkábi 
Cáíon — Hápoél Petách- 
Tikva, Hápoél Rechovot — 
Makkábi Rison.

A súlyemelő csapatbajnok­
ságban ma este 9 ólakor a 
jeruzsálemi Y M C A termé­
ben a házigazda, a Hápoél 
Tel-Aviv „erős embereit" 
látja vendégül.

Az. atlétákat ez évben el- 
söiz.ben láthatjuk teljes 
számban felvonulni verseny 
re. A telavivi Makkábi-sta- 
dionban rendezi a szövetség 
az első válogató versenyt a 
görögök elleni országok kö­
zötti válogatott versenyre. 
Holnap reggel 9 órakor kez­
dődnek, de délután is foly­
tatódnak a. versenyek és 
ezek alapján állítja össze a 
szövetség a. válogatott kere­
tet.

füSostvoor Roosevolt vezeti foo 
Tel»Aviv írsarimi karneválját

Az Ádlojádá középpontjában az 50 éves város 
„őstörténete" fog állni

A tel - avivi Ádlojádán, , lovasok fogják követni 
amelyet purim napján, ked-| majd beduin lovasok kövei­
den rendeznek meg, mintegy
négyezer gyerek fog részt- 
venni, akik 4 és fél kilomé­
teres útvonalat járnak vé­
gig purimi maszkjaikkal, te­
herautók kíséretében, ame­
lyekre különböző farsangi 
figui'ák, jelmezek és jelene­
tek lesznek felszerelve. Az- 
Ádlojádá délután fél 3-kor 
indul az északi kiállítási te­
rületről a Kikár Hámosávot 
irányába. A menet élén Chá­
jim Levanon polgármester 
kocsija fog haladni és mel­
lette illusztris vendég fog­
lal majd helyet: Eleanor 
Roosevelt, a néhai elnök öz­
vegye. A menetet 15 zene­
kar fogja kisérni egyenlő 
távolságokban.

A polgármester autója 
után 1500 zászlós cserkész 
fog haladni, rendőrségi lo­
vasok és motorbiciklisták: 
társaságában. Őket ponny-l

keznek és a régi jisuv kiasz 
szikus jelképe, a nyolcvan- 
egynéhány éves Ábrahám 
Sapira, az első somér, fehér 
lovon.

Mintegy ezer lány a „Vi­
rágok táncát" fogja járni, 
majd néhány jelenetet adnak 
elő Sálom Áléchem elbeszélé­
seiből és színdarabjaiból.

Az Ádlojádá középpontjá­
ban a „Tel-Aviv őskora” fel­
vonulás fog állani, amely­
nek élén egy Méir Dizen- 
goffot ábrázoló figura lova­
gol majd és öt követik a 
Herzlia gimnázium egykori 
diákjai, az első tel-avivi 
autók, a szamaras tejkihor­
dó, a második alijja mintá­
jára felöltöztetett táncosok 
és táncosnők, a dilizsánszok 
és a régi Tel-Aviv más el­
felejtett emlékei. A mene­
tet az Eszter könyvéből vett 
jelenetek zárják majd le.

FIATALKORÚAK BETÖRŐBANDÁJÁT 
FOGTAK EL NATANJAN

A rendőrség a tegnapra 
virradó éjjel elfogott egy fia 
talkoruakból álló hetörőban 

í dát, amely az utóbbi időben 
j kifosztott több natanjai üz­

letet és kioszkot. A banda 
négy fiúból állott, akik kö­
zül a. legfiatalabb 11, a leg­
idősebb pedig 14 éves és 
mindannyian régi natanjai 
családok gyermekei. Az így 
szerzett pénzt főleg édessé­
gek vásárlására költötték.

A társaság több alkalom­
mal betört Szender Vladisz- 
lavszki biciklijavító üzemébe. 
A betöréseket mindig a déli 
órákban követték el, amikor

5719 Ádár Bét 10.
1959 március 20.. péntek.

Gyertyagyújtás ideje: 
Jeruzsálem 5.12
Tel-Aviv 5.30
Haifa 5.21

5719 Ádár Bét 11.
1959 március 21., szombat. 

Sábbát záchor.
Heti szidra: Vájikrá. 
Ilaftara: „Vájomer SinuéI" 
Smuel I. 15.
Szombat kimenetele: 
Jeruzsálem 6.26
Tel-Aviv 6.19
Haifa 6.22

— Fokozott telepítési akció 
a leszerelt katonák között.
A vezérkar fokozottabb te­
lepítési akciót határozott el 
a leszerelt katonák között. 
Lehetővé teszik számukra, 
hogy leszerelésük után 3 hó­
napos kurzuson vegyenek 
részt mezőgazdasági közép­
iskolában és je’entös kölcsö­
nöket is biztosítanak szá­
mukra.

* Jöjjön mindjárt Tel-Aviv 
legjobb könyvtárába! Pazar 
választék! - Friss könyvek! 
„Hadash”, Hajaikon ötven­
kilenc.

Vladiszlavszki ebédelni ment 
Abból a feltevésből kiindulva, 
hogy a bűnös vissza szokott i 
térni a bűntett színhelyére, 
a déli órákban egy rendőr 
bújt meg a lehúzott redőny 
mögött és amit vártak, be 
is következett. Valaki kívül­
ről egy vasruddal leütötte a 
zárat, felhúzta a redőnyt, 
majd a rendőr egy 12 éves 
fiú fejét látta felbukkanni 
a sötét üzletben. A rendőr 
megfogta a fiút aki szökni 
próbált és bekísérte az ör- 
szobára, ahol a megszeppent 
gyerek elárulta, három tár­
sának a nevét.

I
A nagysikerű ingyenes 
TARSAS KIRÁNDULÁST

susán púrimkor. március 25-én, 
{ szerdán délelőtt 9.30 órakor a 

; Tel-Aviv Jaffa környéki ása­
tások. múzeumok és más intéz­
mények megtekintésére meg­
ismételjük. Indulás Tel 
Aviv, King George 33. sz. alól. 

Akik a kiránduláson részt 
akarnak venni. jelentkezze­

nek a CHUG KADIMA titkár­
ságánál I King George 33. sz t 
d. e. 9 — 1 és d. u. 5- 7 óráig. 
Esetleg az indulás napján dél­
előtt is. 

— Náchál-katonák az ölek­
ért. A Náchál-katonák moz­
galmat indítottak az olébe- 
fogadási akció érdekében s 
elhatározták, hogy a mező- 
gazdasági településeken vég 
zett munkájukért járó bérük 
egyrészét erre a célra adják. 
Ezenkívül összes túlóradíjai 
kát erre a célra ajánlották 
fel.

* Lóránt könyvtár foga­
lom! Lóránt könyvtár friss, 
modern ! Lóránt könyvtár 
csak Hár Színáj 2. (Nagy­
templom mellett!)

Mit nyerhet
a tel-avivi HOH márc. 21.-i 

szombat esti 
nagy álarcos

PURIM-BÁUÁN:
Doxa órát, értékes szőrmegal­
lért, díszvázákat, selyemsálat, 
akváriumot, pullovereket, dísz­
dobozt, kalapokat, tortákat, vi­
rágot, kozmetikai arckezelése­
ket, sültcsirkét, finom borokat, 

stb.
SUGÁR I S T V A N
kabarémüsora és konferánsza.

„FOXI", a csodakutya.
Kiváló jazz-zenekar és olcsó 
fogyasztási árak biztosítékai 

az est sikerének.
A bál kezdete: este 8.30 órakor

fodrászaö

értesíti hölgyvendégeit, hogy a

„DELILA fodrász szalon. 
Balfour 3. I. em.

___  lAtara ltavéház mellett)
szakmai vezetését átvette, ahol a már ott működő 
elsőrendű erőkkel, szeretettel várja a hölgy­

közönséget.
HAIFA, telefon: 3093. MANIKŰR * PEDIKÜR

BiTAíHON 68823ff HAIFA.
soffőriskola. Telefon 

O K K S Z I T 1 VIZSGÁHOZ (magyarul). 
LEGÚJABB PEDAGÓGIAI MÓDSZERREL.
RÖVID. DE ALAPOS TANFOLYAMOK.

JAKFA-UTCA 9:2., SZÁM EGGEDDKL SZEMBEN.

E L
A

A 11ITACHDl T OLEJ CSEHSZLOVÁKIA, HAIFA

PURIM-NESEFJE
márc. 2*l-én, a DVIR szállóban, Panoráma-u. 124. 

J A Z Z - B A N I) « MEGLEPETÉSEK.
Jegyek: a FJCK’s irodáiban. Arlozoroíf 3/a, délelőtt 1 11-lg;
Huppert táskák. Herzl-utca 19* — Hojtasch, Kármel JVlerkáz;

Wilt illatszertár, Kirját-Motzkin, Ussiskin-utca 21.

*

*
*

*
e
*
♦

*
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AMFITEÁTRUM: THE 
HAPPINESS — 5 c

IN OF
8.30

THE SIXTH

„HERMES” nmnkaközvetítő. 
Haifa, Háneviim-u. 20., tel. 
67890, keres és ajánl min­
denféle munkahelyet nők­
nek. 9—11, 4—5-ig.

— Gervai Sándor: Anat 
istennő virágai c. könyv» 
megjelent. A kötet, izráe'i- 
társadalmi és magyar iro­
dalmi tanulmányokat tartat 
máz. Terjedelme: 240 oldal 
Ara 4 font. Megrendelhető a 
szerzőnél: G. S. Jeruzsálem, 
P.O.B. 141.

__ Két évre ítélték Givát
Ada sikkasztó szövetkezeti 
igazgatóját. Tudósítónk je­
lenti: A haifai járásbíróság 
tegnap kétévi elzárásra Ítél­
te Jicchák Jafe 34 éves gi- 
vát-ádái lakost, az ottani 
mezőgazdasági szövetkezet 
volt igazgatóját és könyve­
lőjét. akit azzal vádolnak, 
hogy az elmúlt években kö­
zel 32 ezer fontot sikkasz­
tott el a koopei ativa pénz­
tárából. Jafenak okirathami 
sítás miatt má; előzőleg is 
meggyűlt a baja a törvény 
nyel. Az ügyész szerint Jafe 
minden ellenőrzés nélkül in­
tézte a. szövetkezet ügyeit, 
visszaélve a pénzügyekben 
és üzleti tranzakciókban já­
ratlan mezőgazdasági tagok 
bizalmával.

Másféls/.oha - kon.vhás la­
kás, fürdőszoba, mellékhelyi­
ség közös, 1900 - ért átadó. 
Bné Brák, Akiba-u. 77.,'köz­
pont ban), A ha ron inál.

f Sokszázféle szakkönyv, 
szótár várja önt a „Hadash" 
könyvtárban, Tel-Aviv, Ha 
jarkon-utca ötvenkilenc.

— Választási tiszteket .je­
löltek ki a hadseregnél. A 
vezérkari főnök intézkedésé 
nek megfelelően a. hadsereg­
nél választási tiszteket jelöl 
tek ki, mégpedig egy gya­
logsági, egy légihaderő és 
egy haditengerészeti tisztet, 
akik felelősek lesznek a Kne- 
szet-választások zavartalan 
lebonyolításáért a hadsereg­
ben. A katonák úgy polgári 
címük szerinti urnában, 
mint bázisukon felállítandó 
urnákban szavazhatnak.

* Minden igényt kielégítő 
könyvet megtalál az Allenby 
magyar kölcsönkönyvtárbán, 
Tel-Aviv, Allenby 11., félem.

MEGJELENT: Lillian Roth:

Bünhooésem
(Majd holnap sírok)

A teljes mü egy kötetben 
Ara ÍL 4.200 

Kérje állandó újság- és 
könyvárusától és 

a „Hadash” könyvtárban

„Azért írom ezt a könyvet, 
mert remélem, hogy így segíí- 
hetek másokon. Ezt akkor fog­
ják elhinni nekem, ha elolvas­
ták és látják, mennyit segí­
tettek mások rajtam.’’

Lillian Kolli.

* Külföldi utazás. Utazá­
sok Magyarországra, Kana­
dába, USA-ba, Mexikóba és 
a világ minden tájára. Az 
utazással kapcsolatos min­
den formalitást elintézünk. 
,,C I T O U R" utazási ir oda, 
Tel-Aviv, Brenner-u. 2. Ma­
gyarul beszélünk.

* Pedikür, manikür, vibrá­
ciós lábmasszázs: Klára- 
Marika, T.-A., Allenby 19, 
I. em. — Szakmai oktatás.

A CHUG KADIM A
rendezvényei

HERZLIA I
PURIM-BÁLT

rendezünk 1959 ápr. 12-én 
a herzliai „Bét Háezrách" 

kultúrtermében 
DUCI - CARLO zenekara 

részvételével. 
Meghívók igényelhetők 

minden este 6-8 óra között 
Milhoffernél (Bét Háezrách >

Máramarosi 
uj ©lék

FIGYELMÉBE!
A máramarosi zsidók new- 
yorki federációja egy pénz­
összeget utalt át hozzánk, 
hogy azt szidur rison 
céljából a máramarosi új 
olék között osszuk szét. 
Felkérjük tehát azokat a 
máramarosi új olékat, a- 
kik 1958 szept. J. után ér­
keztek az országba, hogy 
lépjenek velünk összeköt­
tetésbe. — Az első osztás 
vasárnap, március 22-ikén 
délután 4 órakor lesz iro­
dánkban. T.-A., Spinoz.a- 
utea 8. sz. alatt.

X bizottság

ORMI: THERESE ETIENNE

ORION: TALÁLKOZÁS EGY ÁRNYÉKKAL

MIRON-ACMON: SISST, A FIATAL CSÁSZÁRNÉ 

A RMON: GOD’S LITTLE ACRE

•JN-DOR: — szombat, vasárnap, hétfő — LES GIRLS 
— kedd, szerda, csütörtök: CALLAGHAN ISMÉT 
ÁLMODIK

M-ghosszabbitia j
pürinu Hrömeit '
ha Brenner fényképezőgépet 
vesz. Megőrzi ezeknek a napok­
nak minden ragyogó színét. 
Elképzelhetetlen fényképezési 
lehetőségeket nyújtanak a Lten- 
ner fényképezőgépek, amelyek 
megörökítik e szép napok ese-

* Legszebb női táskák 
kesztyűk „Éva"-tói, Tel-Aviv 
Allenby 90. - Viszonteladók 
nak is.

j — Otthont építenek az
I idős orvosoknak Haifai tu­
dósítónk jelenti ZichronJá- 
kovban megépítik az „Idős 
Orvosok Házát" közölte az 
országos orvosszövetség ve­
zetője. — A PICA által ado­
mányozott hétdunámos terű 
létén még ez évben hozzá­
látnak a 30 szobás ház meg­
építéséhez, ahol 60 idős or­
vos számára lesz hely és 
amelynek költségeire 300.000 
fontot irányoztak elő.

* A legjobban szórakozik 
púrimkor a Bné Herzl által 
rendezett hangulatos púrim- 
esten, március 23-án, hétfon, 
az ORA-teremben.

__ Jehudi Menuhin eluta­
zott. Haifai tudósítónk je­
lenti: Több mint 500 utast 
és turistát, valamint 32 észak 
afrikai és délamerikai ólét 
hozott tegnap délben Habá­
ra a „Theodor Herzl" hajó. 
A turisták közön volt V. Áb­
rahám, Dél-Afrika főrabbi­
ja, továbbá 43 f’ ancia, illői­
be finn keresztény zai. n- 
dok, akik a húsveti ünnepe­
ket töltik a Szentföldön — 
Jehudi Menuhin, a világhí­
rű hegedűművész és csa1 d- 
ja ma délben hagyják el az 
országot a Theodor Herzl 
hajón.

— ÖsszeütközőtI az előzni 
akaró autóbusz. Haifai tudó­
sítónk jelenti: Tegnap reg­
gel fél 8 órakor a Haifa— 
názáreti országúton a Gálil 
autóbusztársaság egyik autó 
busza, amelyet Jákov An- 
weis soff őr vezetett, előzés 
közben összeül között egy 
Egged autóbusszal és felbo­
rult. Az összeütközés követ­
keztében a gálili autóbusz 
öt utasa megsebesült, egyik 
közülük súlyosan. A szabály 
talonul előző softer hajtási 
engedélyét a közlekedési 
rendőrség harminc napra 
megvonta

péntek, vasárnapGAL-OR: Nappal:
A CIRKUSZ
Kedd, szerda, csütörtök és este:
A 24-ES MAGASLAT NEM VÁLASZOL

MAY: ÉLETÜNK LEGSZEBB

DOMINO: REPÜLŐ TIGRISEK

Ivrit ulpán Haifán
e Uj, 5 hónapos tanfolyam 
€• A reggeli vagy az esti órákban 
• 12—30 óra heti tanulás
e Dióknak különleges fizetési feltételek.

B eiratkozás:
délelőtt 8

Haifa város kultúrosztályán, Bét Erdstein, Perec-utca 20 
10 ri^iután 5—7 óra között. — Telefon: 2044; 2404.
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hétfő —

NAPJAI

Orthoped 
biphetét 
On mi 
harisnya
Sérvkötő 
Füzö

i

Brit Ovdim Mizdaknim Bö- 
jiszráél. - Idősebb Dolgozók 
Szövetsége. — Országos köz­
pont: Tel-Aviv, Allenby-u. 2 

Levélcím: BOB. 9045. 
Telefon : 63201.

Munkát kaphatnak:
Férfiszabó: lakatos: gépészmér­

nök: asztalos: ivrit levelező és 
gépíróínői: konfekció varrónők:
mosávhan borbély: könyvterjesz­
tők: közszükségleti cikkek terjesz­
tésére agilis ügynökök; házvezető­
nők bentlakással: ozeretek.

Munkát kersenek:
Jparmtivésznö (játékbaba készi- 

és öltöztető ( : kézi hímzőnő, 
kötő- és horgolónők: építőipari gé­
pész: üveg- és képkeretező, tükör- 
hajlitó; mészáros cipő iniszelő 
szokmunkásne; szalonvarrónő - 
óvónő magyar és héber nyelvtudás­
sal: pék és cukrász: szakácsok: 
pénztárnoki vagy raktárnoki állás­
ba készpénz kaucióval rendelke­
zők; dobozgyári szakmunkás; 
könyvelők ivrit nyelvtudással: tex­
til- és trikotage szakmában utazó: 
angol, német, fraroia. ivrit nyelvű 
fordityk; magyar gépirónök: iro­
dák. tzlet-k tnk" Kására szak­
munkások, éjjeli őrök; ápolónők.

KIS ROYAL
ÉTTÉ R E M 

Tel-Aviv, Chebron-utea fi
(Mugrá binál i

rendű \[\dQÍ M HOHyhä

Kitűnő espresso - Polgári araU

* Haifán jó könyv Sámuel 
kölcsönkönyvtárbán. Heizúa 
utca 7., udvarban. Detektiv- 
regénvek is.

— Egy 52 éves holland nő 
is részt vosz :t gyaloglási 
versenyen. Az idei gyalog­
lási versenyen, amelyet pé- 
szácnkor rendez a hadsereg, 
egy 52 éves hohand nő is 
részt fog venni aki négy 
napon keresztül mindennap 
30 kilométert akar gya o- 
goini. A nó neve Maria 
Klawar-Budding és eddig 23 
gyaloglási versenyen vett 
részt. Egyébként számolnak 
azzal, hogy a kővetkező 
években megrendezendő gya­
loglási versenye tien külföldi 
zsidó ifjak is résztvesznek 
majd.

© !i
ÉKSZER
vétel -

alkalmi

(A.
- EZÜST 
KIADÁS
vételek

N-tlW H rn l,£,;>64.
•'azelőtt Brest

Ihn
Király-u. 28
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A Közelkelet ázsiai és af- 
i ikai, északi és déli szárnyá­
nak két legérzékenyebb 
pontja Irak és Szudán 
Csaknem egyidejű katonai 
puccskísérletek ellentmondó 
hi vei terelték az elmúlt na­
pokban a világ figyelmét e 
két ország felé. A moszuli 
lázadás, melynek a bagdadi 
kormányhatalom megdönté­
se volt a célja meghiúsult. 
A szudáni felkelés kompi o- 
misszumos kormányátalakí­
tással végződött, melynek 
teljes jelentősége niég tisz­
tázásra szorul. Annyi bizo­
nyos: az iráki lázadás vér- 
befojtása Nasszer kudarca, 
mig a szudáni rezsim-válto- 
zás részleges sikert jelent a 
kairói diktátor számára.

Irak. politikai - stratégiai 
helyzeténél fogva és gazda 
köolajforrásai révén a leg­
fontosabb kulcspozíció ma a 
Közelkelet északi övezeté­
ben. Hasonló pozíció Közép- 
kelet-Afrikában Szudán kü­
lönösen értékes vizforrásai 
révén Az iraki petróleum és 
a Nílus szudáni forrásai fe­
lé irányulnak Nasszer leg­
mohóbb hatalmi vágyai és 
törekvései. Az Egyesült Arab 
Köztársaság, de főleg Egyip­
tom gazdasági szanálásához 
szeretné megkaparintani ezt 
a két kincsforrást. Az egyip­
tomi tömegnyomor leküzdé­
séhez és az ország iparosí­
tásához a petróleumot; a 
mezőgazdaság fellendítésé­
hez és az asszuáni gát ter­
vének megvalósításához a 
Szudán iák vizét.

De minden eddigi kísér­
let. amit I rák ban a nassze- 
i i köztársasággal való egye­
sülés hívei kezdeményeztek 
a tavaly júliusi forradalom 
óta. kettős ellenállásba üt­
között: Kaszem tábornok
kormányának önállósági tö­
rekvésébe és a szovjet poli­
tika vétójába, amely az Ira­
ki kommunisák magatartá­
sában és befolyásában jut 
hatékony kifejezésre. A szu- 
dániak is önállóságuk meg­
öl zését válaszolták eddig a 
kairói egyesülési, szövetségi 
és kiegyezési ajánlatokkal 
szemben, melyeknek nyélbe­
ütéséi-e nemcsak ügynökö­
ket küldött Nasszer Szudán­
ba. hanem az ottani párt- 
csoportok és politikusok je­
lentős részét is sikerült 
megvesztegetnie. 1958 őszén 
hajszálon múlott a chartu- 
mi kormány és parlament 
behódolása, amikor Abud 
tábornok katonai puccsa ve­
tett végett a szudáni ,,de- 
moki ácáá”-niak és Nasszer 
vérmes reményeinek. Mind­
ez a Nyugat csöndes támo­
gatásával történt.

ZÖLD LÁMPA 
AFRIKA FELÉ

Vagyis hasonló funkciót 
töltött be a nyugati politika 
Szudánban, mint a szovjet 
politika Irákban a nasszeriz- 
mus visszaverése terén. És 
azt a szerepet, amit Irákban 
játszanak most a kommunis­
ták, Nasszer ostromával 
szemben az ,.Umma” nevű

Olaszországba
utazni
Bv. olasz konyha megismeré­
sére? Nincs rá szükség, mert 
az egész világon híres „mi­
nestrone könnyen elkészít­
hető itt is. A VITA új zöld­
séglevese eredeti olasz recept 
ezerint készül, tíz különböző 
zöldségből, többek között: 
gamba, paradicsom, káposz­
ta, zeller, répa, karfiol és 
krumpli. Az összes zöldsé­
gek az ország konyha kertjei­
ben teremnek és azok közül 
.kizárólag a legjobb minősé­
gűeket szárítják. Aki meg­
kóstolja, el van ragadtatva 
a levestől. Ize pompás, pro­
tein- és vitamindús, de nem 
hizlal. Páros. Ha a húsízü 
levest szereti, 25 perc főzés 
után adjon hozzá egy cso­
mag VITA húslevest és ki­
tűnő, húsízű zöldséglevest 
kap. (*)
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vallásos nacionalista párt 
töltötte be eddig Szudánban. 
Abud tábornok diktatúrájá­
nak fenntartásában is. De 
mig Irákban tiltó vöröslám­
pát állított Moszkva Nasz- 
szer útjába, addig Szudán 
és egész Afrika felé serken­
tő zöld lámpa világítja út­
jait és törekvéseit a szovjet 
politika részéröl.

Amilyen ellenszenvessé vált 
az oroszok szemében a kal­
lói diktátor mohósága az 
iráki petróleum források

terepén. Ebben a térségben 
hü szövetségesnek és hasz­
nos tényezőnek számit még 
Nasszer a Nyugat kiszorítá­
sára, minden berzenkedése 
mellett; amit az ázsiai Kö­
zelkelet en tanúsít a szovjet 
politikával és a helyi kom­
munizmussal szemben. Az 
ellen sincs kifogása Moszk­
vának; ha, térdre kényszerí­
ti a szudániakat a Nílus 
forrásai ügyében, hogy csil­
lapítsa szomjúságát és tető 
alá hozza az Asszuán-gátat 
Egyiptom gazdasági szük­
ségletére. Tetemes szovjet 
kölcsönt is kapott ehhez a 
műhöz, — azzal a kikötés-irányában, oly kívánatos és 

ér tékes számukra a nasz- , sei, hogy legalább is első fa­
szer izmus úttörő és hóditó j zisaiba nem vonható be sem- 
szerepe a „fekete kontinens" 1 milyen nyugati érdekeltség.

CSENDES PUCCS CHARTUMBAN
Szovjet részről tehát mi­

sem hátráltatta Nasszert ab­
ban, hogy rendületlenül foly­
tassa politikai aknamunká­
ját Szudánban Abud tábor­
nok diktatúrája, alatt is. En­
nek az aktivitásnak a gyü­
mölcsét jelentették március 
első napjaiban azok a hírek, 
hogy Szudán keleti részéből 
lázadó katonai parancsno­
kok csapatai vonultak fel 
Chartumba és lemondásra 
kényszeritették az uralkodó 
katonai tanács összes tag­
jait. Abud tábornok helyén 
maradt, de a kormányha- 

I talmat gyakorló katonai ta 
nács öt tagját kicserélték a 
lázadó tisztek képviselőivel. 
Mindez egyetlen puskalövés 
nélkül ment végbe. Vagyis 
„csendes puccsot” hajtottak 
végre Szudánban a keleti 
lázadók és a meglehetősen 
népszerű Abud jogarának 
látszólagos fenntartása mel­

lett hajtották végre az ál­
taluk kívánt politikai válto­
zásokat.

Belpolitikai síkon ezek a 
változások az Egyiptom el­
lenes Um ma párt bizalmi 
embereinek eltávolításával 
jutottak kifejezésre, külpoli­
tikai vonatkozásban pedig 
figyelemre méltó az uj m 
niszterek egyikének azon 
nyilatkozata, . amely szerint 
az új kormány jó viszonyt 
akar fenntartani az összes 
államokkal általában, de 
legfőképpen a Szudánnal 
határos államokkal. Ez nyil­
ván Egyiptomra vonatkozik 
elsősorban s nem alaptalan 
Kairó ama állítása, he 
a chartumi kormány átala­
kítás az egyiptomi-szudáni 
viszony jobbra fordulásár a 
és közeli megegyezés lehető­
ségére nyújt alapot a Nílus 
vizének elosztása ügyében.

A MOSZULI LÁZADÁS
Alig néhány nappal a ke- 

letszudáni felkelés után tört 
ki az észak-iráki lázadás. 
Miként a keletszudáni ti. 
tek. a moss zu 11 helyőrség 
parancsnoka, Sana f ezre­
des is a központi hatalom 
megdöntésére tört és Bag­
dad elfoglalására készült. 
Nasszernek azonban elegen­
dő lett volna, ha a híveiből 
veki utálódó lázadóknak si­
kerül megvetniük a lábukat 
Irák északi részében, a mo­
szuli olajforrások körzeté-' 
ben, a sziriai határ mentén.

Többet ért volna neki Mo­
sóul petróleum kútjaival, 
mint Bagdad összes mecset­
jeivel, kupoláival és tornya­
ival. Ha minden úgy megy, 
ahogy Kairóban, illetve Da­
rn aszkuszban kívánták és 
remélték, a moszuli lázadók 
proklamálják csatlakozásu­
kat az Egyesült Arab Köz­
társasághoz és ahelyett, 
hogy ök meneküljenek a 
szomszédos Szíriába, onnan 
lépték volna át az iráki ha 
tárt Nasszer csapatai.

Kaszem azonban nem 
Bagdad kapujában várta á 
moszuli felkelőket, hanem 
oda küldte csapatait a láza­
dás leverésére és helyi ve­
szélyének elfojtására. Nem 
állt oly egyedül és készület- 
lenül, mint Abud a szudáni 
felkelőkkel szemben. Erős

támogatói voltak, akik nem 
engedték habozni és hozzá­
járultak ahhoz a lendület­
hez. amellyel sikerült idejé­
ben megsemmisítenie a lá­
zadó evők fészkeit. De min­
den jel — ezer halott a mo­
szuli utcákon! — arra mu­
tat, hogy nem volt könnyű 
művelet a leverés s hogy 
nemcsak a helyőrség, ha­
nem a ' környék polgári la­
kossága körében is megle­
hetősen népszerű volt a 
násszerista lázadás, melynek 
bázisa kétségtelenül Szíriá­
ban volt, valahol Aleppo kö­
rül.

A moszuli kísérlet meg­
hiúsulása a legsúlyosabb 
csapás Nasszerta és az 
„arab egység” frontjára. 
Sauaf akciója előtt Nasz- 
szer és Kaszem közeli talál­
kozásának esélyével áltatta 
a kairói és damaszkuszi hír­
verés az arab világot, — 
most azonban a legmélyebb 
szakadék tátong a két dik­
tátor között, mely nemcsak 
Kairó ás Bagdad között, ha­
nem Kairó és Moszkva vi­
szonyára is messzemenő ki­
hatással lehet. Nasszer afri­
kai „érdemei” azonban még 
mindig kiegyensúlyozhatják 
értékét Moszkva számára 
— az Irákért és az északi 
arab szféráért való viasko- 
dás folytatása mellett is.
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Ha nem indulna meg új­
ra a romániai alijja — ami­
nek az ellenkezőjét senki 
sem kívánhatja nálunk job­
ban, — ki mossa majd le 
egyes sokat fecsegő politi­
kusaink fejéről azt a vádat, 
hogy részben okozói voltak 
a megszűnésének? Holott
— nyilvánvalóan nem ők, 
hanem — az arabok, a 
moszkvai és bukaresti kor­
mányok ezerszer inkább von­
hatók ezért felelősségre, ha 
egyáltalában lehetne nekik 
szemrehányást tenni. Ha 
pedig a túlzott zsidó önkri­
tika önmarcangoló hagyo­
mányaihoz híven magunk 
között keressük a bűnbakot
— beszélhetnénk az ameri­
kai gyűjtőakció és kötvény­
jegyzési kampány szónokai­
ról is. Amerikai helyi nagy­
ságok, izráeli miniszterek 
és szochnuti vezetők, képvi 
selök és hivatásos kiküldőt 
tek hada szónokolt és cik 
kezeit Amerika-szerte, mi­
nél több pénzt kérve az 
amerikai zsidóktól és 
minél gyorsabban. Az ame­
rikai lapok pedig hűsége 
sen közölték ezeknek a be 
szedőknek a tartalmát a 
zsidó olvasókkal, — mind­
azon túlzásokkal, amelyeket 
lelkesítő szónoklatok köz­
ben elkövetni szoktak. Csak 
hogy ezeket a lapokat nem­
csak a zsidók olvassák, ha 
nem az arabok is, akiknek 
jólmüködö információs iro­
dájuk van New Yorkban. 
Olyan kiválóan működik ez 
az iroda, hogy vezetőinek 
közvetlen részt tulajdoníta­
nak az amerikai zsinagó­
gák elleni merényletekben 
és antiszemita csoportok 
fenntartásában. Kíméletlen 
háborút folytatnak ellenünk 
az arabok. — soha ennek 
súlyát nem éreztük jobban, 
mint ezekben az izgat oM 
hetekben, amelyek annyira 
rányomták bélyegüket az 
ország politikai életére. 
Nincs olyan megnyilatkozá­
sa mindennapi életünknek, 
amely mögé ne hatolna be 
gyűlölködő tekintetük, 
nincs olyan elszólása vagy 
melléfogása izráeli politi­
kusnak, amelyet ne hasz­
nálnának ki ördögi gyorsa 
sággal és leleményességgel. 
S ha még hozzáfűzzük azt 
is, hogy a Kelet és Nyugat 
hidegháborújának érzékeny 
geográfiai pontján állunk 
és a Kelet most már csak­
nem maradéktalanul sora­
kozott fel az arab ellensé­
geink mögé, — azt a logi­
kus következtetést kell le­
vonnunk, hogy ezeknek a 
nemzetközi tényezőknek
sokkal döntőbb szerepük 
van az alijja felfüggesztésé­
ben, mint Dávid Ben Gu- 
rion, Simon Peresz vagy 
bárki más sikerületlen el- 
szólásábain.

Mindez természetesen
nem mentheti fel politiku­
sainkat azon vád alól, hogy 
felelőtlen kijelentéseikkel 
ártottak az áldj járnak. Meg­
írtuk már ezen a helyen, 
hogy bűvös körbe kerültünk: 
nem lehet némán folytatni 
költségvetési vitát és gyüj 
töakciót, beszélni kell, más­
ként nem is képzelhető el 
demokratikus társadalom­
ban. A bűvös kört pedig 
nem lehet négyszögesiteni; 
örökké a fejünk felett fog 
lebegni az elszólások Da­
na ok les kardja. De a köte­
lező óvatosságról, mint lát­
szik. nem szabad elfelejt­
kezni senkinek, elsösai ban 
a miniszterelnöknek.

Szent meggyőződésünk és 
minden reményünk szerint 
azonban — nem fog sor ke­
rülni arra, hogy a történe­
lemnek Ítélkezni kelljen Iz­
rael kormánya és főleg mi­
niszterelnöke fölött a romá­
niai alijja megszüntetésé­
ért. Azok az „emberbaráti 
okok”, amelyek a román 
kormányt arra késztet­
ték, hogy engedélyezze 
az elszakított családok 
egyesítését, változatlanul 
fennállanak ma is. Az arab 
Moloch száját pedig majd 
csak betömik valahogy egy-

I
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két izráeli 
sitásával...

diplomata kiuta-

).y

Amikor végre nyilvános­
ságra került az a szomorú 
és régen ismert tény, hogy 
a Kargal kartondobozgyár 
fizetési nehézségekbe ke­
rült, — sokan gondolkoztak 
el azon, hogy milyen nehéz 
iparfejlesztési politikát vég­
rehajtani ebben az ország­
ban. Mindenki számára, aki 
hajlamos elhinni a kor­
mány ellen a magántőke 
mellőzése címén emelt vá 
dakat, mérlegelendő adat­
ként szolgál az a most any- 
nyira pertraktált tény, hogy 
a kormány négy millió font 
körüli fejlesztési kölcsönnel 
járult hozzá ennek a fontos 
üzemnek a befektetéseihez. 
Az pedig tagadhatatlan, 
hogy Sam Duhiner, az am­
biciózus és dinamikus ka­
nadai zsidó nagytőkés nem 
hisztadruti vállalatot létesí­
tett és nem is adta át rész 
vényeinek az ötven százalé­
kát a Szoléi Bonénak. S en­
nek a befektetésnek a kap­
csán lapok hasábjain és ká­
véházi konrádok vitái so­
rán az is kiderült, ho 
nem egy ilyen magánvállal 
kozás van, amely a kor 
many komoly támogatását 
élvezi; nyilvánvalóvá kezd 
válni, hogy a kormány min­
den magánvállalkozást tá-j 
mogat, olykor túlságosan is j 
nagylelkű fejlesztési kölcsö­
nökkel. Ha, pedig arra az 
állandóan hangoztatott érv­
éé gondolunk, hogy a kor­
mány befektetési politikája 
csak előjogokkal rendelke­
ző vállalkozásoknak kedvez, 

— igy a Kárgál esete en­
nek is csattanósan bizo­
nyltja az ellenkezőjét.

A Kárgál fizetési nehéz­
ségeit ugyanis — egyéb, 
belső adminisztrációs okok 
mellett — elsősorban az a 
harc idézte elő. amelyet a 
Narancsértékésitő Tanáccsal 
folytat a gyümölcs csoma­
golásáért. Az izráeli na­
rancs terme lök deszkaládák­
ban exportálták a gyümöl­
csöt. amióta ez az export 
létezik. Az utóbbi években 
a deszkaláda ipar óriásit 
fejlődött és közvetlenül a 
narancsért ékesítő tanács 
felügyelete alatt áll, — a 
deszkaimportot is a tanács 
bonyolítja, közvetlenül vagy 
néhány együttműködő im­
portőr segítségével. Kettős 
üzletről van szó tehát: fa­
importról és na ran csex port­
ról. Amikor a Kárgál meg­
jelent a piacon azzal a kö­
veteléssel, hogy a naran­
csot a jövőben kartondobo­
zokba csomagolva küldjék 
külföldre, évtizedek óta be­
gyökerezett vá tik-érdekek­
kel találta magát szemben, 
az a veszély fenyegetett, 
hogy a deszkaüzlet megszű­
nik vagy legalábbis katasz­
trofálisan csökken.

Magánérdekek ütköznek, 
s sajnos, nem ez az 

egyetlen eset. amikor szem­
tanúi vagyunk nagy ma­
gánvállalkozások elkesere­
dett harcának, amelyet uj 
befektetések ellen indíta­
nak. A Kaiser Fraser a.uto- 
montáas üzeme és most lé­
tesülő egyéb vállalkozásai 
ellen is felgyürköztek az 
érdekelt körök. elsősorban 
az autóimportőrök, akiknek 
üzleti érdekeit a hazai autó­
ipar esetleges kifejlesztése 
súlyosan veszélyezteti. S ha­
sonló jelenségek mutatkoz­
nak a textiliparban és gaz­
dasági életünk más ágai­
ban is.

Ezzel kapcsolatban ön­
kéntelenül felvetődik az a 
kérdés, hogy vajon azok a 
polgári pártok, amelyek a 
jelenlegi koalíciót sűrűn vá­
dolják a magánvállalkozá­
sok elhanyagolásával, 
hajlandók volnának-e se­
gítséget nyújtani olyan kül­
földi zsidók kezdeményezé­
seihez, amelyek szavazóik­
nak gazdasági érdekeit ve­
szélyeztetnék? Vajon a klál- 
cionisták, akik a narancs­
termelők érdekképviseleté­
nek is vallják magukat, —

adtak volna-e fejleszted 
kölcsönt Sam Dubinernekl 
Vajon merték volna-e a ha* 
lyi autóipar fejlesztésének 
rizikóját vállalni — az autó 
importőrök kárára, akik 

yancsak pártjuk mögött 
sorakoznak fel? Érdekel 
gondolatok ezek és különöÉ 
képpen mérlegelendök a vá* 
lasztások évében. Valaki a<zi 

megjegyzést kockáztatta 
meg, hogy a Mápáj má#> 
csak kisebbségi komplexül* 
tói ha jtva is ad pénzt maga® 
vállalkozásokhoz, mert h® 
nem tenné, a külföldi zsidS 
elhinné a polgári páríoS 
vádjait a magánszektor mflÍF 
lözése tekintetében.

Vajon támadhat-e ilye® 
komplexum polgári pártok* 
bafn, ha a. szavazók többse* 
gének akaratából esetleg 
kormányra kerülnének?

Az újságolvasó meglepd 
léssel hallja, hogy a post a*- 
igazgatóságnak panasza va<a 
a telefonbéiiök ellen: ti* 
sokat beszélnek, és hossz® 
beszélgetései súlyosan ter­
helik a hálózatot. Ezért be­
fektetésekre is készülnek, 
amint azt Ch. Ben Menar 
chem vezérigazgató kijelen­
tette. Automata gépeket 
hoznak, amelyek hat pe ne 
után jelezni fogják a bőbe­
szédű előfizetőknek, hogf 
abba kell hagyni a szó* 
özönt, mert különben töb­
bet fognak fizetni.

Megszívlelendő buzgalom 
ez. Aki többet beszél a kel­
leténél, pénzbüntetésben r*- 
szesül. Vajha a Kneszetbeu, 
népgyüléseken és alijja* 
ügyekben is ilyen szigorral 
lehetne fellépni. Egyelőre 
azonban csak a telefonnál 
látjuk a közbelépésnek eafc 
a buzgó szándékát.

Nem a közönségnek vádi 
tehát oka pa naszra, liá n e ra 
a postaigazgatóságnak, — 
ez pedig egyenesen megdöb­
bentő minden telefonelöfSb* 
zetö számára, aki az utóbbi 
két hónapban fogcsikorgat­
va fizeti ki a borsos szám­
lákat és panaszainak özö- 
neivel árasztja el a panasz­
kodó igazgatót. Az történik 
ugyais, hogy logikátlanul 
felmentek a számlák. E so­
rok Írójának legutóbbi szám­
lájából az derült ki, hogy 
december óta háromszor 
annyi beszélgetést bonyolí­
tott le kisforgalmú magán- 
telefonján, mint a múlt ér 
valamennyi hónapjában. 
Számszerűit 1958 szeptem­
berben 86 beszélgetést, ok­
tóberben 81-et, november* 
decemberben összesen 2&S- 
at, januárban — 271-et, A
számla pedig havi 14— 16 
fontról havi 36 -49 főnre* 
ugrott fel. Hasonló számlált 
tucatjait volt alkalmunk 
látni. Tudjuk, hogy a pana­
szok sokaságára a post* 
ezt a sztereotip választ ad­
ja: a beszélgetéseket auto­
mata méri, tévedés te hé* 
kizárva. A panaszosok azok 
ban egybehangzóan m :gi3 
azt állítják, hogy beszélge­
téseik száma az utóbbi hó­
napokban nem növekedett* 
valahol tehát hi bá naht kel­
lett becsúsznia.

Nem tudhatjuk, hol ft 'li­
ba, nyilvánvaló azonban, 
hogy az izráeli telefon rend­
kívül drága, nem tutzunk, 
ha megállapítjuk. hogy ta­
lán a legdrágább az (tgésí 
világon. A felszereld* 304 
fontos költsége pedig egye­
nesen példátlan. Hogy mégis 
13 ezer izraeli polgár áll a 
„torban” a telefonért, a* 
csak annak a jele, hogy 
telefonhálózatunk az utóbbi 
évek dicséretes fejlődése el­
lenére még mindig elégte­
len. üzleti és magánérdekeit 
miatt az emberek ezrei haj­
landók még a 300 fontot, is 
kifizetni, csakhogy a Imié- 
fon kényelmét megszerez­
hessék.

De ilyen körülményé* kö­
zött mégis csak túlzás, 1 ogy 
a telefonigazgatóság lép fel 
igényekkel az előfizetővel 
szemben, ahelyett, hogy 
meghallgatná és kivizsgál­
ná előfizetőinek jogos pa­
naszait.
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Tudom, már éjjel kettőre; mert az írók általában na­
jár 5 ha jnalban or kell j gyón buta emberek, a köl-
kclnem, indul a vonatom 
Brüsszelbe. Mégsem lehet 
abbahagyni a beszélgetést. 
Még az absztrakt festőkről 
valamit, meg a csillagokról, 
a magyar emigránspolitlká­
ról, aztán arról, hogyan csi­
nálták a kommunista tit- 
kosrendörök az agymosást 
és a halálról. Mindig újra 
és újra a halálról.

— Félek a haláltól — 
mondja. — Egyformán fé­
lek, akár háború van, vagy 
béke, bombáznak vagy sem, 
deportáló táborban, vagy a 
párizsi utcán. Nem a köz­
vetlen életveszélyről van szó. 
Nem a meghalástól félek, 
hanem attól, hogy nem le­
szek.

Az okos emberek, a na­
gyon okosak, akik semmi 
egyebet sem tudnak, mint 
okosnak lenni, mindig is fá­
rasztottak. Talán először 
találkoztam most emberrel, 
akitől el lehet viselni, hogy 
szinte szünet nélkül szelle­
mi izzásban van, ontja ma­
gából a szikrázván szelle­
mes mondatokat, megrázó- 
an izgalmas élményeket.

Másnak el sem hinném 
Nem lehet, hogy egy ember­
rel történt, mindez és nem 
lehet, hogy olyan emberrel, 
akinek fantáziája képes len­
ne előzmények nélkül is ki­
termelni e történeteket. Itt. 
egy pillanatra sincsenek 
kétségeim, hogy valóban igv 
történt minden. Lehet, hogy 
mindannyian sokkal többet 
élünk meg, mint amennyi 
tudatunkig hatol. Lehet, hogy 
csak az alkotói képzelet ala­
kítja át benne a minden 
nap élményeit megannyi kis 
regénnyé. De bizonyos, hogy 
Így történt, igy ahogyan el­
mondja.

Vannak emberek, akikkel 
mindenféle történik, anél­
kül, hogy nyomot hagyna 
bennük és anélkül, hogy az 
élményeket, irodalmi alko­
tásra tudnák átváltani. Per­
sze, hogy vannak. Akadnak 
aztán kiváló irók, akik úgy 
mondják el azt, am-i soha 
senkivel nem történt meg, 
hogy elhisszük nekik. Élnek 
köztünk okos emberek, a- 
kik teljesen meddőén oko­
sak, mert eszüket csak tár 
sadalmi síkon használják, 
mintha csak jól tudnának 
bridzselni, vagy golfozni

De milyen kevés az író, 
akinek valóságos élményei 
vannak és esze is hozzá! ö,

tökről nem is szólva, akik 
a rimfaragáson kívül alig 
értenek valamihez és meg­
buknak. amint érinkezési fe­
lületük támad a mindenna­
pi élettel.

Faludy György, a költő, 
lírai kalandor. Nem ö ke­
reste a kalandokat, azok ke­
resték meg öt. Az élmények 
bői persze elsősei ban epi­
kus alkotások születnek.

! $ 9 ®

.GvakranFaludy lírája azonban mind- j nél: a fölényét.
' űzött vállalóiból esvégig terhes ezeknek az él­

ményeknek az emlékével. 
És bár ö azt mondja, hogy 
semmi, semmi egyéb nem 
érdekli a rímeknél, sem 
pénz, sem politika, sem pub­
licisztika — a valóságban 
érdeklődése olyan széleskö­
rű, élményanyaga olyan 
gazdag, intellektus litása
olyan szenvedélyes, hogy ta­
lán azért nem lesz belőle so­
ha igazán nagy lírai költő.

RÍNA

A harmincas évek Magyar - 
országán egy középkori 
francia költő hihetetlen nép­
szerűségié tett szert. Bár 
Villonnak minden ország­
ban meg volt a maga i c- 
neszánsza, sok helyütt diva­
tot csináltak belőle, de ará­
nyaiban sehol sem közeli­
tette meg a magyarorszá­
git. A beavatottak tudják, 
hogy azokat a verseket, a- 
melyeket ott Villon balladá­
iként népszerűsítettek, ö so­
ha sem irta meg. Ezeket a 
verseket, melyekből számta­
lan kiadás jelent meg és ki­
adójuk házat vett hasznuk­
ból magának, a valóságban 
névleges fordítójuk irta. Mé­
szöly Dezső, Vass István, 
Szabó Lőrinc, József Attila 
és sokan mások fordították 
Villont magyarra. Vala­
mennyien kitűnő költők es 
műfordítók. Mégsem az o 
fordításaik jelentek meg új­
ra és újra, nem ezeket sza­
valták a Lipótváros szalon­
jaiban és irodalmi szavalo- 
estekcn Budapesttől Tel-
Avivig mindenütt, ahol ma­
gyarok éltek.

* a divatosság e kétes di­
csősége Faludynak jutott 
osztályrészül. Bizonyos, hogy 
maga övül ennek legke­
vésbé.

__ Nem. sok közösséget
érzek már ezekkel a ver­
sekkel és ha agyonvernének 
sem tudnék ma már egy 
, viliont” írni. - Helyesen 
mondja: Írni és nem fordí­
tani. Az ötszáz éve halott 
kalandor, rablólovag ee ki­
tartott Francois versei szé­
pek, megragadnak, csak
nem elég - vüloniak. Hí 
valóit költő kellett, hogy új­
raélje és újra írja őket. So­
ha, sehol, senki Faludy 
előtt nem volt képes erre. 
Egy időben azzal vádolták, 
hogy németből, Bertolt 
Brecht fordításaiból ültette 
át őket magyarra. Termé­
szetesen ez sem igaz.

— Mondja, kérem, olvas­
ta tulajdonképpen Villont? 
__ Kérdem kissé rosszindu­
latúan. A kérdés némileg 
helyénvaló. Igen, olvasta, de 
esze ágában sem volt, 
hogy maga elé tegye őket 
amikor saját „Villonjait” ir­
ta. Emlékezett rájuk, mon­
danivalójukra, hangulatukra, 
levegőjükre, újraélte okét 
és, az utánérzésükből szü­
lettek e balladák Ugyaneb­
ben a korszakban jelent 
meg egy verseskötete, a 
„Pompéi strázsán”. Ennek 
versei jellegükben, formá­
jukban és hangulatukban 
egészen vtlloniak, vagy he­
lyesebben ugyanannyira az­
ok, mint fordítások. Több 
be-nnük a gondolati elem, 
több a mondanivalójuk,

Az igazi Villon
visszavonhatatlanul az előb­
biek által marad ismert. A 
háború után megjelent köte­
te, az „Őszi harmat után ”, 
mely néhány kitűnő verset 
tartalmaz, sohasem lesz any- 
nyira olvasott, mint az előb­
biek. Ez igy van rendben. 
Mikor ér-t egyet az alkotó­
in ü v ész közönségével ?

Bortönévek
A háború után Faludy 

György hosszú évek bolyon­
gásai után viszatért a „fel- 
sza badult” M agyarorszá gra. 
Mindig erős érzéke volt a 
szociális fejlődés és társa­
dalmi változások iránt és 
ezekben az években úgy né­
zett ki, hogy az ország va 
lamilyen szabadabb, igazsá­
gosabb rend felé halad. Fa-
ludynak kijutott az igazság- --------------------- _
bői is, a szabadságból is. s után elmondta rabtársainak

gúnyt _ , .
rabtartóiból. Micsoda ieikr 
ereje kellett, hogy legyen e 
gyenge kis embernek, hogy 
elviselje mindazt, amin ke­
resztülment és igy viselje 
el! Humorérzéke nem hagy 
ta el.

A számtalan történet kö­
zül, melyek rabságáról köz­
szájon forognak, egyet jegy­
zek fel, amelyet maga mon­
dott el.

Egy napon maga elé hi­
vatta az egyik föinkvizitor. 
Hoszas feszengés és beveze­
tés utam kezébe nyomott egy 
verset, mondván, hogy egy 
unokaöccse irta azokat. Bi­
ró latot kért róluk Faludy 
tudta, hogy a nyomozótiszt 
maga irta a verseket. Mikor 
két nappal később fel hozat­
ták cellája hó. ezt mondta a 
tisztnek: — „Ezek a versek 
nem csupán pocsékok. Rorn- 
bólo hatásúak és dekaden­
sek is. Mondja meg az uno­
kaöccsének, ho-gy ne írjon 
több ilye« destruktív szeme­
tet, ezeket pedig dobja, a 
tűzbe.”

Elképzelhető, mennyire el­
nyerte kegyeit ennek az em­
bernek, akitől élete függött.

A börtönben ée táborban 
számtalan verset irt. Helye­
sebben, nem irta, mert nem 
írhatta le őket. Ezért, csak 
fejben alkotta meg őket, az-

Mint a legtöbben, akik való­
ban szociálisan és szabadon 
gondolkoztak a kommunista 
államokban, magár a vonta a, 
vörös monstrum figyelmét. 
Hoszú évek rabsága követ­
kezett.

Gyakran írták már le em­
berekről és ostoba közhellyé 
vált, hogy a „börtön nem 
törte meg”. Amit volt rab- 
távsaiitól hallottam Faludy- 
ról, arra késztet, hogy en­
nek ellenére leírjam. Mind­
végig megőrizte emberi mél­
tóságát, az Ávó kinzókam- 
rá.iban és a recski haláltá.- 
borbam is. És többet is on­

es ezek tartották emléke­
zetben. Amikor a forr ad a 
lom után Nyugatra mene­
kültek, leírták és igy tör­
tént, hogy ezek, köztük Fa­
lu dy legjobb versei, megma­
radhattak az úgynevezett 
utókor számára.

Vajon mi lett volna a sor­
sa a költőnek es barátai­
nak, ha a titkosrendörök 
tudják, mit visznek ki ma­
gukkal a börtönből — fe­
jükben. E börtö-nversek kö­
zött vannak a leggyilkosabb 
kom m u n ist i e 1 len es költemé­
nyed, például a vers, melyet 
Sztálin születésnapjára irt.

Izraelbe készül
Faludy György jelenleg a jón, ha c#ak verseket, irt vol-

Londonban megjelenő Iro 
dal mi U jság-nak a főszer­
kesztője. Ez nem csupán a 
legjobb lap, mely ma a vilá­
gon magyar nyelven megje­
lenik — ezzel még talán nem 
mondtunk sokat — de elő­
kelő helyet foglal el a nagy 
tradíciókkal rendelkező ma­
gyar folyóirat kiadásban iro. 
da k> mt.ö vt éne ti távlatban is 
és nemzetközi viszonylatban 
is elismert.

Uja.bban nem csupán ver­
seket ir, de novellákat és 
publicisztikai cikkeket is. 
Bár ó erről hallani sem sze­
ret, Faludy, az író és újság­
író kvalitásai már-már ver­
senyeznek a költőiével. Per 
sze ő ennek éppen olyan ke 
vésse örül, mint a vitloni 
népszerűségnek, mert mint. 
mondtuk, csak egyetlen do­
log érdekli a világon: a rí­
mek.

Sajnálni kell, hogy tehet­
sége ilyen sokoldalú? Va­

ra, valóban a legnagyobbak 
köze jut? Vagy talán még
igy is?

Az izraeli! közönség, mint 
előadót fogja, megismerni 
rövidesen. Májusban, ameri­
kai és délamerikai előadó­
kéi útja előtt készül Izráelbe 
menni, ahová ugyancsak elő­
adásokat tartani hívták meg.

— Amikor a szanáji-hadjá- 
patról olvastam — meséli 
— megtudtam azt is, hogy 
a rövid időszak alatt, melyet 
az izráeli katonák Szinájban 
töltöttek, egyik első dolguk­
nak tartották, hogy ásatá­
sokat folytassanak és ar­
cheológiái lag feldolgozzák a 
területet. Akkor határoztam 
el, hogy látnom kell ezt az 
országot. Természetesen
egyébként is érdekel, az or­
szág, az emberek, minden. 
És ne feledje, hogy Angliá­
ban élek. Napra vágyom. 
Sok, sok napra...

NAGY EMBEREK MOSOLYA

legjobb anyagból 
készült

mosógép
a legtökéletesebb 
ügyfélszolgálattal

tartottam, hogy ezek helyett 
akár inkább Zola Emil leg­
szókimondóbb írásait olvas­
sam fel gyermekeimnek 
mondta Karinthy, — mert 
eezk még mindig szelideb- 
bek, mint példá.ul Hófehér­
ke meséje a méregkeverö 
mostoháról.

Tristan Bernjurtl egyszer 
egy irodalmi szalonba volt, 

loon a mummiiivaiujun, ahol a szomszédja in forma­
szebbek a képek. Van kő- lódott a helyiség másik vé- 
zöttük néhány: a „Ballada gében lévő feltűnően visel- 
Faludy György szerelmei- kedő, de nem túlságosan fi- 
ről”, valamint a balladák atal nő után. Tristan Ber- 
Nulla Károly életéről és Jo- nard sem ismerte a hölgyet, 
hanna Daráról, melyek mire a szomszédjához for- 
ugyanazon a módon epiku- dúlt és ezt kérdezte: 
sok, mint a fordítások, de a — Ugye, maga ismeri a Forain, a kiváló francia 
legjobbak elsősorban az régi Párizst... Mondja már grafikus egyszer egy na- 
„Ambivalencia balladája”, meg, ki az a hölgy ott? j gyón beképzelt Íróval sétált,
melyet Freud nyolcvan a- * Égy ház előtt megálltak és
dik születésnapjára irt, Karinthy Frigyes mesetr I elolvasták a márvány tábla 
olyan gazdagok filozófiai te egyszer, hogy mikor az felírását, amely azt hirdet- 
anyagban, hogy alig van ismert Grimm-meséket akar- te, hogy Huysmann ott élt 
valami hozzájuk fogható a ta kisgyerekeinek felolvas-1 és alkotott. A beképzelt iró 
világköltészetben. ni, rádöbbent, hogy a va- elgondolkozva igy szólt:

Faludy ma megtagadja eze- lóságban milyen szörnyüsé- —11------
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két a verseit, vagy legalább gekröl szólnak azok. A 
is nem lelkesedik értük. A gyermekmesék tárgya, gyil- 
késöbbieket tartja jobbak- kosság, szadizmus, ember- 
nak és inkább sajátjainak, kínzás és halálra rémités. 
Hiába. Menthetetlenül éa1 — Sokkal helyesebbnek

VAJIIOIA

Vajon milyen tábla 
lesz az én házamon halá­
lom után?

— Azt megmondhatom — 
felelte Forain: „Ez a ház el-
adó.”

FS szólította Mózest az örökkévaló és szólt hoz­
zá a találkozás sátrából, mondván: Szólj Izrael 
fiaihoz és mondd nekik: Ha egy ember közületek 
bemutat áldozatot az örökkévalónak, a barmok­
ból tulkokból és juhfélékből áldozzátok áldozato­
tokat. (Vajikra 1, 1-2)

Évezredes zsidó szokás, hogy a gyermek Vájikrá- 
könyvével kezdi tanulni a Tórát. A régi kommentáto­
rok jelképes összefüggést kerestek a _ zsenge korban 
lévő gyermek és az ártatlan, tiszta áldozati bárány 
között. A későbbi irodalomban reálisabb okokat ta 
falunk. A gyermekek taníttatása áldozatokkal jár - 
olvassuk egy 18-ik századbeli szerzőnél. Az embernek 
gyakran a szájától kell megvonnia a falatot, hogy a 
tandijat fizethesse. Ezért kezdi a gyermek az áldozati 
törvényekkel: célzás akar ez lenni a szülőknek, hogy 
áldozatok árán is taníttassák gyermekeiket.

Reb Méir Sehapira, Lublin nagy rabbija, az n ja 
hogy sze gén v ember számára nemcsak a tandíj je­
lent áldozatot. Az ifjú Tórát tanul és a szülőt gyötrik 
a jövő, a „táchlesz” gondok: vajon mi lesz a fiúból, ha 
még egy évet, még két évet fog tanulni a jesivába n . 
Ezért mondják bölcseink „legyetek óvatosak a sze­
gény sorsú gyermekekkel szemben, meit ók lesznek a 
Tóra letéteményesei”. Bölcseink kellőképpen tudták 
értékelni annak a kenyér gondokkal küzdő embernek 
az áloozatát, aki gyermekét taníttatja. Az ilyen szülő 
áldozatkészsége átragad a gyermekre és a példák vég 
télén sora bizonyítja, hogy közülük kerülnek ki a tu 
dósok, a Tóra igazi képviselői.

Max Weinreich professzor, a Colum bia-egyetem 
tudós tanára „Az ezeréves áskenáz zsidóság útja” cí­
mű tanulmányában azt fejtegeti, hogy az áskenáz zsi­
dóság legjellemzőbb vonása — a tanulás. Ez volt a 
közösség elsőszámú célja és feladata, ennek érdeké­
ben már akkor — jó ezer évvel ezelőtt ösztöndíj- 
rendszert honosítottak meg, amely minden zsidó gyei 
mek számára lehetővé tette a tanulást. A jesivák tan­
díjmentesek voltak, a tanítványokat kosztnapokkal 
és más juttatásokkal támogatták. Az áskenáz zsidó- 
ság lelkileg is berendezkedett erre <iz irányra, ameny- 
nviben a tudást állította mindenek fölé: szemében ez 
volt a rang, az igazi érték. Weinreich professzor sze­
rint ennek az ezeréves intenzív tanulási lolyamatnak 
tudható be, hogy a zsidóság ma — számarányát mesz- 
sze túlmenően — vezetőhelyet foglal el a tudomány, 
irodalom, és művészet világában.

*
Az áldozati kultusz és az áldozati törvények körül 

óriási irodalom keletkezett. A szokás maga az emberi­
séggel egvidös. Adám fiairól tudjuk, hogy áldozatot 
mutattak be és ekörül robbant ki az első konfliktus, 
amely gyilkossághoz vezetett. A főbb témák: 1) a po­
gány és a héber áldozat, 2) ellenzik-e a próféták az ál 
dozatot? 3) bölcseink és az áldozati kultusz, 4) az al 
dozat zsidó értelmezései, 5) az „evolúció” az áldozat­
ban.

Az egyik iskola a szimbolizmushoz folyamodott, h. 
szerint az áldozat jelképezi az ember Isten iránt ér­
zett háláját, függését Tőle, a tökéletes odaadást, a- 
mellyel Neki tartozik, végül az ember bizodalma!
Iránta. , .

Az áldozat szimbolikus magyarázatával párhuza­
mosan halad az úgynevezett jogi magyarázat, amely­
nek legjelentősebb képviselője Ibn Ezra. Ennek az 
elméletnek a lényege a következő: Ha az <n>ber bűn­
be esik, életével tartozik Istennek; de a kegyes Gond­
viselés megengedi neki, hogy önmaga helyett egy hí 
bátlan áldozatot hozzon, amelyre a kéz rátamasztasa 
által képletesen átruházza bűnét. ^ .....

Egészen más Rámbám és Abárbáncl racionális fel 
fogása az áldozatról. Rámbám szerint az áldozati kul 
túsz hozzáigazódott a nép kezdetleges eszmevilágához 
és arra törekedett, hogy eltérítse a népét pogány 
szomszédainak alacsonyrendü vallási szokásaitól. A; 
áldozati kultusz legalizálása tulajdonkeppen kompio- 
misszum a pogány szokással. Mindamellett Rambam 
és Ábárbánel nem hagytak fel azzal a reménységgé , 
hogy' a messiási időkben ismét helyreáll az áldozati

Bölcseink azt remélték, hogy a fejlődés l oly am« 
az emberi erkölcsök magasabb színvonalra 
nek úgyhogy engesztelő áldozatokra nem .s lesz tob 
hé szükség. Csak az Isten iránti hala érzésé marat 
meg Ezért mondja a Tanchuma: „A messiást korban 
minden áldozat meg fog szűnni, kiveve a halaaldoza- 
tot, amely örökké érvényben marad."

A mai kor gyermeke súlyos lelkizavarokkal küzd. 
amikor az á-klozatok problémájával találja magái 
szemben. Az első gondolat: hat millió mártír... Hat 
millió férfi, nö, gyerek, aki a gyűlölet áldozatául 
esett... Valóban, erre a legfájdalmasabb kérdésre 
sincs megfelelő magyarázatunk, csak ismételhetjük 
Rámbám szavait: „Éjnéj bászár Iáira, búsból való a 
szemünk, s mindaddig, amig az örökkévaló nem n> 
ja ki tágabbra szemünket, korlátolt agyunkkal ké 
lenek vagyunk felfogni az ö cselekedeteit

Ez a zavar jut kifejezésre Franz Rosenzwe g, a 
költő és tudós egyik tanulmányában, amikor felveti a 
kérdést: vajon őszintén kivánjuk-e az áldozati kultusz 
megújhodását? Mindennapi imánkban ugyanis igy ko- 
nyörgünk: „És helyezd vissza az istenszolgálatot ha 
zad csarnokába és Izrael tüziáldozatait és imádság« 
szeretettel fogadd és jóakarattal.” Komolyan gon o

«er,n« M»***& ™
Jönnünk az ima két kategorjaja kozo ^ r
lanatnyi lelki es anyagi szükség „
másikat pedig kötelesek vagy unk elmondani. Az első 
forrása a mi legegyénibb bajunk, a másik arra tanít, 
hogy olyan bajt is érezzünk, hiányoljunk fájlaljunk, 
amelyet különben - eltompult erzekemk miatt - 
egyáltalán meg sem éreznénk. Ehhez az ima-katego- 
riához tartozik az a kívánságunk, vajha a messiási 
időkben feltámadnának a régi-régi idők.

Gondolatmenetét Rosenzweig igy fejezi be: „Az 
embernek lelkitusái vannak, amikor ezt az imát 
mondja, mert a messiási idők mélyreható változáso­
kat fognak hozni, s mig az ember egyrészt kívánja a 
változásokat, másrészt félelem és rettegés fogja el 
mindattól, ami megszokott kereteit felborítja”.
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VAROS ÉPÜLT A HOMOKTENGERBEN
lel Aviv megalapitasanak ötvenedik évfordulójára —

...Tarka tömeg hullám­
zik az esti fényárban úszó 
Dizengoff-utcán. Itt, a szí­
nes neonok, csillogó lámpa- 
füzérek alatt; a csillámló 
vizkévét lövellő szökőkút kö­
rül áramlik a város apraja- 
nagyja, levetve néhány órá­
ra napi gondjait, hogy ün­
nepelje az első héber város, 
Tel-Aviv ötvenedik születés­
napját! Mert hiszen ötven 
évvel ezelőtt — tessék csak 
nyugodtan mosolyogni — itt 
még csak homok volt

Igen, hát hogy is kezdő­
dött az egész? Lapozzunk 
vissza ót röpke évtizedet a 
krónikáskönyvben. Megvan? 
Ah! 1909, szíván hó húsza­
dika. Pészách félünnepe. 
\ agy kétszáz főnyi, ünnep­
lőin1 öltözött csoport gyűlt 
össze, messze-messze, a Jal­
ta hataráiban elterülő ho­
moksivatag kellős közepén. 

< Villa hol ott. ahol ma a Rot- 
schiid - fasorban a múzeum 
épülete áll.) Valamennyien 
szigoruan európai öltözet­
ben. Az ;,ádon”-ok sötét öl­
tönyben, kemény kalappal. 
Séi.'i pá.lcá.vp 1. A ,,gveret”-ek 
földet seprő szoknyában, 
sz les kalappal, hosszúnyclü 
na »ernyővel. Nagy esemény 
íoiyik itt: kisorsolják az 
e „Lendö zsidó lakótelep, az 
, -.e"mzát Bajit” első hatvan 
telkét. A csoport közepén 
negyven év körüli, középter­
me ü, élénktekintetü férfi. 
Akiba Arie Weisz, az épít­
kezés egyik kezdeményező­
je. Most ő bonyolítja le a 
sorsolást, méghozzá — eset­
ig-es visszaélések elkerülé­
sére — egészen eredeti mó­
ri n : kagylók segítségével. 
Ebből az alkalomból nagy 
halom fehér és szürke kagy­
lót szedett össze a tenger­
in tton. A fehérekbe írta a 
résztvevők neveit, a szür- 
k A'be 'r\ telkek számát. Kis­
fiú húzza ki. egymás után, 
a fehér és szürke kagyló 
km, melyeknek adatait azon- 

1 feljegyzik. Hamisítás ki 
7 rva. Papircédulákat még 
<"--!k lehetett volna előre el- 
k szíteni. de kagylókra sen­
ki sem számíthatott.

’ssan elfogynak a kagy­
ló . . Az újdonsült ingat­
lantulajdonosok pedig meg­
tekintik t elkiiket a felpar­
cellázott homokon; nagy re 
m'evekkel és kis szorongás­
sal szivükben: felénülnek-e 
va'óban „Áchuzát Bajit” há­
zai'’

*
Mi késztette ezeket a jaf 

fai zsidókat új város építé­
sére?

A legmegbízhatóbb fóliás­
nak, az egyik városalapító­
nak teszem fel a kérdést, 
itt az Áchád Haám-utca -1 
szám alatti tágas, négvszo- 
bas lakásban. A ház az 
,. Áchuzát Bálit” illetve
Tel-Aviv — nyolcadik épü­
lete volt. (Az első a mai Je­
li uda Hálévi - utca 23 szám 
a'alt áll.) Menáchem Gilutz 
alacsony, öszhajú. szívélyes 
bácsi, jóval túl van a hetve­
nen. Feleségével, Dvorával 
együtt az ő neve is szerepelt 
azon a történelmi sorsolá­
son az egyik fehér kagylón. 
1906-ban érkezett az ország­
ba a második alijjávnl. 
Halljuk :

No jó. Elmondom. Hát, 
mint tudja, az 1905-ös orosz- 
országi zavargások után szá­
mos lengyel-orosz zsidó diák 
kerekedett fel Eree Jiszráél 
felé A második alijja. Egy- 
r esz ük Jaffán telepedett le 
Ez a „nagyváros” akkor 
mintegy 4—5 ezernyi zsidó 
lelket számlált, nagy részük 
szefárd volt. De általában, 
a zsidók öltözködése, szoká­
saik, életmódjuk — a val­
lástól eltekintve — úgyszól­
ván teljesen azonos volt az 
arabokéval. Szűk, sötét odúk­
ban laktak, elemi szanitáris 
berendezések nélkül. A vá­
ros utcáin patakokban folyt 
a csatornalé, az utcák büz- 
löttek a szeméttől, az eldo­
bott ételmaradéktól. teve- 
és lóürüléktől. A keskeny 
sikátorokba alig-alig hatolt

napfény, levegő. Csatorná­
zás, közvilágítás nem volt. 
A szennyvizet egyszerűen az 
utcára loccsantották. Nem 
egyszer történt meg, hogy 
az ember a nyakába kapott 
egy ilyen zuhanyt. Hát mi. 
akik csak röviddel ezelőtt 
még európai egyetemek hall­
gatói voltunk, sehogy sem 
alkudtunk meg ezzel a hely­
zeti el. Meg aztán, társadal­
mi okok is voltak. A jaffai 
vatikok nem akartak befo­
gadni bennünket, „smend- 
rik”-eket (ez volt a gúny­
nevünk). Hóbortos jövevé­
nyeknek, „társadalmon kívül

Irta: Barkay Zeév

Százötven dunám föld, 
Jaffa határában. Úgy hív­
ják: „Kerem Dzsebelli” — 
(Dzsebelii szőlője). Persze 
csak a neve szőlő. -— Mert 
homokbuckákon kívül, a- 
rnerre a szem ellát, egész 
Jaffáig, semmi, de semmi... 
Ötszáz francia frankot fize­
tett minden jelentkező, majd 
pedig a Keren Kéjemet 
adott háromszázezer frank 
kölcsönt az építkezésre. — 
Megvettük a földet, de

sem jutott ilyesmi... Oj, ve- 
avoj lánu ..

Voltak azért kellemetle­
nebb látogatók is Egy reg­
gel, — a munkások, legna­
gyobb megdöbbenésére —, 
beduinsátrak nőttek ki a 
földből, a gödrök, vödrök, 
malterzsákok kozott. A „Mén 
tofi” beduintörzs ütött ta­
nyát az éjjel, pontosan eze­
ken a telkeken. Hogy ez az 
ö táborterületük. Ebből per­
sze egy szó sem volt igaz.

Vf y-::

BlÄf ̂WIs? IlpiÄI
'y£<\ V-.& / .

.% ;

„Amikor mi jöttünk, még csak homok volt” — Kisorsol ják Achuzat Bajit első telki it.

nek” tartottak valameny- 
nyiüket. így aztán elhatá­
roztuk, hogy „valamit csiná­
lunk”. Csak még nem tud­
tuk pontosan. mit. 1908 
augusztusában tanácskozás­
ra gy ültünk össze a jaffai 
„Jesurun" teremben. Ott 
volt a „smendrikek” szinc- 
java: Dizengoff. Dov Ber­
ger. Dávid Szmilá nszki, 
Aktba Weisz. Jicchák Che- 
jot man és még vagy száz- 
huszan. Általában úgy. is­
meretes, hogy a lodzsi Aki 
ha Weisz vetette fel a javas­
latot: héber várost építeni, 
de európai mintára, világos, 
tágas lakásokkal, széles ut­
cákkal, kertekkel. A való­
ság azonban az. hogy már 
számos hasonló terv „lebe­
gett a levegőben” azelőtt is. 
Mindenesetre tény, hogy a 
közgyűlés lelkesen elfogad­
ta Akiba Weisz javaslatát 
és megválasztotta a négy­
tagú végreha i* ó-bizottsá got i

mennyi bajunk volt még ve­
le! Jelentkezett vagy három 
társtulajdonos — mind pénzt 
követelt! Aztán a telek­
könyvi huza-vona a hatósá­
gokkal! Majd a talajelőké­
szítés! így aztán csaknem 
három év telt el, áruig meg­
tarthattuk a sorsolást Hát 
valahogy így volt — emlék­
szik vissza a kezdet kezde­
tére a város első lakóinak 
egyik \

★

Szóval: megkezdődött, az 
építkezés. Mindenekelőtt : 
tala jegyenesítés. Traktor, 
bulldozer, földgyalu nem 
volt.

De voltak chalucok!
Először talicskába, majd 

később sitién járó vascsil- 
lékbe lapátolták a homokot. 
20 főből állt az első csoport. 
Sokan nevettek, „önkéntes 
kényszermunkások na k” ne­
vezték őket De ők mit sem

t ásít«.;. ".. 1 • • W ™,.
• * .........
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Tel-Aviv 1912: Tessék beszállni! 
Indul a delizsánsz.!

is - meséli Menáchem Gi- 
lutz.

Másnap megalakult a 
..Jaffai Házépítők Egyesüle­
tének Ideiglenes Bizottsá­
ga”, amely megkezdte a je­
lentkezők összeírását Gép­
pel irt prospektust is ki­
adott. mely a többi között 
a következőt tartalmazta : 
„... s miképpen New-York 
városa jelzi Amerika főka­
puját — azonképp. arra kell 
törekednünk, hogy az idők 
folyamán városunk Eree 
Jiszráél New - Yorkja le­
gyen”.

Most már csak megfeleli 
terület kellett. Ez persze 
nem ment egyik napról a 
másikra. Múltak a hetek, 
hónapok. Végül, három Je­
ruzsálem i zsidó ingatlanköz­
vetítő útján, fakiknek egyi­
ke, Jiszráél Mordecháj Tan­
nenbaum, magyarajkú volt), 
sikerült ez ia.

1 törődlek ezzel. Mágéndávi- 
dot festettek a talicskára, 
meg a csillére, s énekeltek: 
,,Anu bánu áreá livnot ulehi- 
banot bá . Dolgoztak, haj­
naltól napestig, igaz hittel 
és lelkesedéssel (Az igazat 
megvallva, több lelkesedés­
sel. mint szakértelemmel. 
De hát ez megbocsátható.) 
Lázasan folyt a munka S 
amikor a jaffai sikátorok­
ból ide vetődött egv-egy vá- 
tik, rémülettel vegyes két­
ségbeeséssel kapott fejéhez: 
Zsidók akarnak Jakni itt. a 
sivatag kellős közepén. Re 
fogja lepni házaikat a ho­
mok! Az. arabok lekaszabol­
ják őket! Őrültek ezek a 
„smendrikek!” Semmi sem 
jó nekik úgy. ahogv van! 
Még bajt hoznak ránk! 
Mert csak baj van folyton 
ezekkel az új ólokkal! M: 
lesz velünk, ha ez így megy 
tovább? Bezzeg, amikor mi 
„’öttünk! Nekünk eszünkbe

Ezt ök is tudták. De azt is 
tudták, ha. viszályra, perre 
kerül a sor, az évekig elhú­
zódhat. S addig nem foly­
tathat ó az építkezés. Nem 
is akartak ök semmi mást. 
csak egy kicsit zsarolni, 
így aztán, némi alkudozás 
után, ötezer frankért fel­
szedték sátorfájukat és 
odébhá Utak.

*

Alig telt el nyolc hónap 
a sorsolás óta, már harminc 
ház állott az új schunában. 
Egyre újabb jelentkezők jöt­
tek, akik itt akartak épít­
kezni. 1909 augusztus má­
sod i kán nagy ünnepe volt a 
negyednek: letették a Herz- 
lia - gimnázium épületének 
alapkövét. Az iskola, amely 
az új városrész büszkesége 
lett, 200 ezer frankos költ 
segge! épült fel.

Áchuzát Bájitnak az első 
évben, mintegy 450-500 la­
kója volt. Számuk azonban 
rohamosan gyarapodott. Kéz 
del ben kertvárosnak épült 
a negyed, nem engedélyez­
lek üzletek nyitását. Ebből 
persze parázs vita kereke­
dett. Végül is úgy döntöt­
tek. hogy külön területet je­
lölnek ki az üzletek számá­
ra Meg is állapították hol: 
a Herzl utcában a vasúti sí­
nek és „Saieh-Ali párdesz”
I ma a Jaffa Tel-Aviv és 
Hevzl-utca kereszté zö d ése) 
közöl i

Voltak más problémák is: 
például a munkaerő kérdé­
se. Az építési vállalkozók 
kezdetben gy-ikra.n alkalmaz 
tak olcsóbb f és gyakorlot­
tá bb) arab munkásokat 
Hosszas vita után azon ha n 
a közgyűlés úgy határozott, 
hogy „ezt a se hunét csakis 
héber kéz épitheti".

A kis lakótelepből ne­
gyed, a negyedből Jaffa eló­
vá rosa lett .A kis helységre 
utaló „Áchuzát Bajit” elne­
vezés már idejét múlta. Uj 
név kellett, amely méltó 
lesz a kifejlődő nagyváros­
hoz is... Számos ja vas!-y
merült fel: „Herzlia” „Jöíé- 
fia”, „Ivrijá” „.Nof-Jafo” és ! 
mások. A közgyűlés külön- j 
bizottságot nevezett ki. hogy j 
döntsön az ügyben. A bi­
zottság egyik tagja. Mená­
chem Sheinkin újabb javas- * 
latot terjesztett be: Legyen * 
Tel-Aviv az első héber vá­
ros neve, „mert vezérünk 
Theodor Herzl ezzel a név­
vel juttatta kifejezésre hi­
tét Erec-Jiszráél jövőjében".

Ez a eime ugyanis Herzl ( 
„Altneuland” című könyvé­
nek Nachum Szokolov hé­
ber fordításában. Maga a 
név bibliai eredetű: Jechez- ,

is ünnepelték 
Összecsengtek

kel könyvében fordul elő. 
Az. általános közgyűlés 1910 
május 21-án egyhangúlag el­
fogadta Sheinkin javaslatát. 
Tehát mostantól kezdve: 
Tel-Aviv ...

A név mindenkinek tel­
izett. Szép csengése van: 
Tavasz Dombja

A házakban a családoknál 
mindjárt rnej 
az uj nevet, 
a poharak:

Tel-Aviv!
Hirdesse az újjáéledő zsi­

dó nép tavaszát, a zsidó épí­
tő, alkotóerő diadalát; épül­
jön, fejlődjön, erősödjék, 
váltsa valóra a száműzött 
nemzedékek álmát!

Löchájim!
★

Az uj névvel egyidejűleg, 
új, kibővített schuna-hizott- 
ságot is választottak Ez 
volt a gyakorlatban Tel- 
Aviv első „városi tanácsa”. 
Az elnök: egy beszarábiai 
születésű 49 éves vegyész: 
Méir Dizengoff. Ismert köz 
életi személy, gazdag cionis­
ta múlttal. Először, 1892-ben 
járt az országban. Roth­
schild báró üveggyár létesí­
tésével bízta meg Ta nt urá­
ban. A kísérlet, nem sike­
rült. Dizengoff 
utazott. 1905-ben 
s az elsők között 
lelkesen támogat 
zat Bájit." tervét, 
a központi személyiség lett 
o.z uj telepen. Rendkívüli te­
kint élvnek, közmegbecsülés­
nek örvendett. Bőkezű, ven­
dégszerető. élni vágyó és 
élni tudó ember volt. Alak­
ja, amint lóháton halad a 
purimj Adlojádá élón, már 
legendássá vált Kétévi 
megszakítással (1927—29),

külföldre 
visszatért, 
volt, akik 

fák „Achu- 
Rövidesen

is a. többi között ez áll: „A 
rabbinál us panaszkodott, 
hogy a delizsánsz szóm bar­
ton is közlekedett”. Határ 
i ozat: „Kuk főrabbi úr ér­
tesítendő. hogy a delizsá nsi 
szombaton nem szállítót* 
utasokat, csak megrongáló­
dott és javítóműhely ba 
küldi ük.”

★
Kitört az első világhábo­

rú. Törökország, a Kó/pori- 
ti Hatalmak oldalán 1914 
októberében csatlakozott a 
hadviselő felekhez. Még ->-* 
év decemberében kitolon­
coltak. azonnali hatállyal, 
minden nem-ottomán állam­
polgárságú eiec-jiszraeU zsi­
dót Súlyos csapás v^lt ez 
a. jisuvra, s benne Tel-Aviv- 
ra, miután lakosainak nagy 
része megőrizte orosz állam- 
polgárságát. Egy rész ük az 
utolsó pillanatban „ottoma- 
nizálta" magát.

Ám a kitoloncolás még A 
kis hh háborús csapás voLL 
Mert a front közeledtével, 
1917 áprilisában, Achmed 
Dzsamma.1 pasa, török ka­
tonai kormányzó, evakuálá­
si parancsot ad ki Jaffa s 
Tel-Aviv zsidó lakossága el­
len. A kiürítés viUámosi- 
páskónt sújtja az amúgy is 
súlyos helyzetben lévő r ;tá­
vot. A parancs azonnali ha­
tályú, de Diz ngolfnak si­
kerül néhány napos hala­
dékot. kieszközölni. Megin­
dul a szomorú menet: kov 
csín, kordén, szarnárhátort, 
gyalogszerrel árasztja el 
Jaffa és Tel-Aviv zsidósága 
a Petach-Tikvára, Klar Sza­
bóra, a Galilba vezető uta- 
k 11. Mindennél megrendi- 
töhh a Herzlia-gi mnázium 
diákjainak búcsúja, akik

Méir Dizengoff a purimj karnevál élén.

1936-ba n bekövetkezett ha­
láláig, összesen 24 évig 
állt a város élén.

Tel-Aviv közben nagyban 
városiasod ik A tizes évek 
elején már „közlekedési 
vállalattal” — a „Dán” ősé­
vel — is rendelkezik Há­
rom. két lovas delizsánsz 
jár Tel-Aviv és Jaffa kö­
zött Tiz-tiz. utast visz 
mindegyik. Az első reggel 
hétkor, az utolsó este hét­
kor indul Viteldij: (egy ut) 
két tized „baslik”. < Egy 
has tik: fél francia frank.) 
Gyerekeknek. diákoknak 
engedmény. A közlekedési 
vállalkozó egy Efrájim H il- 
perin nevű úriember. Mo­
nopóliuma van. Egy alka­
lommal valaki megkísérel­
te. hogy konkurráljon vele. 
de a helyi bizottság meg 
tiltotta a schuna lakóinak, 
hogy az „idegen” járművön 
utazzanak.

Városi közlekedésünk 
kétségtelenül nemes hagyo­
mányokra tekinthet vissza. 
S ha a delizsánsz a ,Dan” 
őse volt, úgy mindjárt meg­
tudjuk azt is, honnan örö­
költék a „Dán" sofförök 
közismert jómodorukat.
Mert a schuna-tanács 1912 
tunuz hó 3-án megtartott 
ülésén felvett jegyzőkönyv­
ben a következőt találjuk: 
„Izmozsik úr panaszt tett 
a tanácsnál. hogy a deli­
zsánsz ko'-sisa gorombá.sko- 
dott az utasokkal.” Határo­
zat : „Amennyiben bebizo­
nyosodik. hogy a kocsis va­
lóban gorombáskodott. há­
rom frankra büntetendő.”

Baj volt már akkor is a 
szombati közlekedéssel. Egv 
másik protokollbau ugyau-

! zárt rendben, szótlanul vo­
nulnak végig a Herzl- itcán. 
Ki tudja, viszontló ják-a 
még Tel-Aviv szemef-.nyét: 
ráz iskolaépületet...

Tel-Aviv azonban nem. 
marad magára A hatósá­
gok két (ötök katonát ren­
delnek ki az elhagyott há­
zak őrzésére — de ugyan­
akkor mintegy tucatnyi, 
zsidó ifjúból álló őrcsoport 
rejtőzik el a házakban, ter­
mészet sen Dizengoff és a 
tanács tudtával. íme, né­
hány név közülük: Jicchák 
Olsánszky (ma: Olsán fel- 
söhirósági elnök). Szadii 
Sosáni ima: polgá musté r- 
helyettes), Nachum Gutt- 
mami, az ismert festőmű­
vész és mások. A két török 
katona is tudott létezésük­
ről. de még mennyire! Csalc 
hogy a zsidó fiataloktól ka­
pott baksis több volt, mint 
a zsold és igy feladatuk ar­
ra szőrit kozott, hogy idejé­
ben értesítsék az. illegális 
ötöket, ha katonai őrjárat, 
vagy más veszély közeled­
ne .. A veszély jött is. m \g- 
hozzá elég komoly formá­
ban. Tel-Avivban kapott 
szállást ugyanis ebben IX 
időben a török kerületi 
ügyész is. Ez megneszelve 
a zsidó őrök jelenlétét — 
elrendelte azonnali elfoga- 
tásukat. A helyzet csaknem 
kilátástalan volt. Végül i% 
mentőötlet jutott eszükbe. 
Küldöttségileg megjelentek 
a katonai kormányzónál, a- 
kivel bizalmasan közölték, 
hogy a kerületi ügyész az 6 
állására pályázik (ami mel- 
(Folytatás a 7-ik oldalon!
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Perzsa földön Izrael szolgáltábano

Kelet;oi ozata

nezteK.

özei Bcnmszan riport

Megr&ndülten és zugó fej­
jel álltam a Szochnut. j.-ru- 
zsálemi főirodájában, ami­
kor közölték velem, hogy 
hosszabb időre Perzsiába 
küldenek, az ott élő zsidó­
ság alijjáztatása érdekében. 
Tudomásomra adták, hogy 
Perzsiával nincsenek diplo­
máciai kapcsolataink és ez 
a körülmény megnehezíti 
majd a munkámat, a.m el­
icit pedig bizonyos konzu- 
láris és érdekképviseleti 
feladatokat is el kell lát­
nom.

Megbízatásomat 1954 ja­
nuárjában kaptam. Tele 
voltam szorongással. Mit is 
tudtam én akkor Perzsiá­
ról? A selyemszörü bárá­
nyokról. meg a. selyemfényű 
szőnyegekről tudtam csak, 
no meg amit az Eszter 
könyve regél Ahasvérusról. 
Moi dec hájról és a szépsé­
ges királynőről. Háromezer 
év távlatában gondoltam 
arra az országra és bizony 
ottlétem hosszú esztendei 
során volt alkalmam meg­
győződni t óla, hogy a há­
romezer év előtti megkövült, 
állapotok még ma. is rész­
lten a valóság tartozékai.

NEMÍZ i TÁZÁS

Soha meg szombaton nem 
utaztam és ez. a körülmény 
sok turosaságot és bonyo­
dalmat okozott elutazásom 
kor. Ugyanis Isztambulból 
vsa k het en kint egyszer in- 
dul repülőgép Perzsia fővá­
rosa ha, Teheránbi és az is 
pétiteken éjjel. Srágáj. i 
Szochnut jeruzsálemi fő­
irodájának a vezetője kő-

utazási tilalomról mégcsak 
nem is haliott. Közölte ve­
lem, hogy délután 4 órára 
fogadást rendez a tisztele­
temre, amelyen ^ ott lesz 
minden fontos személy. Saj 
nálkozással közöltem:

— Lehet, hogy a fontos 
személyek ott lesznek, de' 
én bizony hiányozni fogok.

Döbbent csodálkozással 
vette ezt tudomásul és be­
rohant telefonálni, hogy a 
fogadás időpontját este hét 
órára tegyék át.

Ott maradtam tehát egész 
nap a repülőtéren, ott ül­
tem bőröndjeimen, a tiszt­
viselők. rendőrök, vámosok 
legnagyobb csodálkozására. 
Igen gyanús voltam a hiva­
talos közegek szemében, 
bolondnak, vagy bűnözőnek

részére

De azért elmúlt a 
nap. Megjelentek az égen 
a csillagok és én egyene­
sen Musszatub házába haj­
tattam. Rengetegen vára­
koztak rám. Izráelt, a sze­
retett országot jelentettem 
a részükre és ahhoz a nim­
buszhoz, mely a mi orszá­
gunkat övezi, hozzájárult 
még az a lény is, hogy az 
egész szombatot a repülőtér- 
várótermében töltöttem,
mert nem szegtem meg a,z 
Ur parancsát. Csókoltak, 
öleltek és nehezen tudtam 
elkapkodni a kezemet, me­
lyet minduntalanul csókol­
gattak. Ez a meleg fogad­
tatás azt a meggyőződést 
ébresztette bennem, hogy 
olyan zsidóság körébe ér­
keztem, ahol érző szívvel 
gondolnak Izraelre.

A HÉTKÖZNAPOK

Jöttek a hétköznapok 
Mindenekelőtt be kellett 
utaznom a hatalmas orszá­
got. hogy talá Ikozhassam a 
szétszórtan élő zsidósággal 
és elvégezhessem azt a fel­

amennyiben a Joint s egyéb 
karitativ zsidó szervezetek 
nem nyújtanának segítsé­
get, akkor a. fizikai létüket, 
sem tudnák fenntartani. 
Még ezzel a. segítséggel is

világosító munkát, melynek ! a legnagyobb nyomorral 
nyomán felkerekednek, ott- ! küzdenek és szinte orvosi

i ül mén vesen megfogalma­
zott. levelet irt Untermann 
tel a.vivi főrabbihoz, a mely­
ben vázolta a megbízatás 
fontosságát és kérte a szom­
bati utazás enged élvezését.

A tel-avivi főrabbi órákig 
tanácsokozott ebben az ügy 
ben két rabbítársával és az 
eredmény az volt, hogy 
nem vállalták a felelőssé­
get. ellenben Herzog or­
szágos főrabbihoz utasítot­
tak. Herzog főrabbinak vá­
zolnom kellett, hogy autó­
ul ázás a. téli időszakban 
egyenlő a lehetetlennel, a 
perzsia i országutak r osz­

ló val fedettek és.alig- 
•-Hi.ua. vállalkozó, aki 
Tő; ökországbó! Tőke­
szintén több órás 

kávás és mérlegelés 
i főm hhiná tus enge- 

a szombati utá­
sz/ • 11 a. k i k ö i őssel,

hagyják azt az országot, 
melyben őseik kétezer esz­
tendeje éltek és uj életet 
kezdjenek a zsidó ország­
ban, Izraelben.

Az ország távoli részei­
ben élő zsidóság leírhatat­
lan körülmények között él.

I Noha 50 év óta megszűntek
I a gettók, azaz megszűntek 
azok a szigorú megszigorí­
tások, amelyek a gettók la­
kosaira vonatkoztak, a vi­
déki zsidóság még a mai 
napig is a régi gettókban j ve 
él. Egyszerűen azért, mert 
nem tud uj otthont terem­
teni magának és megszok­
ta. az elszigeteltséget Hogy 
miből élnek ezek az embe­
rek ? Nehéz volna erre fele­
letet adni. Az tény. hogy

csoda a legtöbbje, hogy 
ilyen fokú tápláltsággal, ho­
gyan tudnak létezni.

Mikor ezeknek £ zsidók­
nak megmagyaráztuk, hogy 
Izraelben egy családfő a 
keresetéből el tudja tarta­
ni a gyermekeit, nem létez­
nek ilyen nyomorúságos 
odúk, a kenyér olcsó, az 
emberek jól táplálkoznak, 
tiszta, lakásokban laknak, 
ahol a konyhában vízcsap 
van, villany, hitet, len ked- 

néztek ránk. Hát a 
víz, csak úgy egyszerűen 
ömlik a falból? És nem 
kell az ivóvízért fizetni? És
milyen a. villany? Hallottak 
róla, csak éppen nem tud­
ják elképzelni. Nem vakít­
ja az meg a. szemet?

A EKGSZIGORIBB GKTTO

A
még

zsidók 
el az

Ennél .szil 
a világon 
nak csak

emlékezetében 
egykori gettó, 

orubb gettó sehol 
nem volt. A nap­

lózó ivos .szaka­

sza K, 
ha a 
elvisz 
rá n ha 
tanáé -lv 
ii t á n a 
«lé i’-i-zfe 
x R > i c I e 
hogy a szombat beállta 
előtt, már ott kell lennem 
az i-z.t ! mtmli repülőtéren és 
úgy ne .rak a szombat kim 
net •'leig várakoznom kell 
nv d a. te he rá ni repülő­
téren.

A rabbinálus döntését 
természetesen el fogadtam, 
magam is megrendültén 
gondoltam arra, hogy éle­
temben először utaznom kel! 
szombaton. Mái- délután 3 
ói ikor a sötétedés előtt ki­
mentem két bőröndömmel 
az isztambuli repülőtérre, 
ahol az alkalmazottak meg­
lepetten kérdezték, mit is 
kevesek ott, hiszen a re­
pülőgép csak éjjel 3 órakor 
indul. Nem magyarázgat- 
hattam, el kellett szenved­
ni m a folytonos kérdezge- 
t ősei kei és türelemmel le­
ültem a tizenkét órát, amig 
a K. L. M. óriásgépe a le­
vegőbe emelkedett velem.

Teheránba regg-el nyolc 
órakor érkeztem. Noha jó- 
e ló re megs ü rgön yözte n i,
hogy ne várjanak a repülő­
terén, nem akartam, hogy 
kedvemért megszegjék a 
szombatot, mégis vártak. 
Húszát ub, Teherán egyik 
leggazdagabb . s legbefolyá­
sosabb embere üdvözölt i 
repülőtéren és nyomban be 
akart vinni kocsiján a vá­
rosba. Nem értet te tiltuko- 
lásómat. ?T ha vallásos >-r

sz libán volt szabad elhagy­
ni a gettót, hogy némi élel­
miszert vásárolhassanak 
maguknak. A gettóban 
ugyanis semmiféle foglalko­
zást nem volt szabad űzni, 
igy természetesen kereske­
delmet sem. A muzulmá­
nok . mikor a vásárlási idő­
ben megjelentek a szegény, 
nyomorgó, koldus zsidók, a- 
szerint is bántak velük, 
mint a kéregetőkke! szo­
kás. Isten őrizzen, hogy 
hozzányúljanak a zöldség­
hez, amit meg akartak vá­
sárolni. A zsidó által érin­
tett étel tisztátlan a mu­
zulmán szemében. Esős idő­
ben pedig egyáltalán nem 
volt szabad elhagyniok a

gettót, mert úgy tartották 
az öslakók, hogy az esős 
időben jobban terjesztik a 
zsidók a tisztátlanságot.

A modern Perzsia, a mos­
tani király édesapjának, 
Reza sahnak az uralkodása 
idején modernizálódott, ö 
szüntette meg a gettóién 
del etet és szabadította fel 
formálisan a zsidókat.

A zsidók sokat tettek Per­
zsia fejlődése érdekében. A 
nagyvárosok gettóiból ki­
szabadult zsidók gyerme­
keit francia iskolába járat­
ták, később az angol befo­
lyás idején a francia mellé 
megtanulták a fogékony zsi­
dó fiatéi lók az angol nyel­
vet is és bekapcsolódtak az 
export-import üzleti tevé­
kenységbe. Ez a fontos gaz­
dasági ág csaknem kivétel 
nélkül a teheráni zsidók 
kezében összpontosult.

HENRIETTE GO EI)EN REKG

Ma már izraeli gazdasá­
gi és műszaki szakemberek 
légiója dolgozik Perzsiában 
és sokat segítenek a galut- 
ból odakerült zsidó specia­
listák, de az ország zsidó 
lakosságának az elitje is so 
kát. tesz Perzsia felvirágoz 
tatása érdekében. Hadd em 
litsem meg Henriette Gol- 
denbei g történetét. Ez a 
több, mint hatvan eszten­
dős szikár, átható tekintetű 
nő tsoha. nem volt férjnél) 
Törökországban született és 
egy Németországból beván­
dorolt zsidó bankár leánya. 
Huszonöt, évvel ezelőtt Te 
he ián ban telepedett le és 
nekilátott a perzsia i bank­
óiét megteremtéséhez. Meg­
alapította a Meli Bankhá­
zat, amely ma is a legna­
gyobb és a legelőkelőbb 
bankintézete az országnak 
és lényegileg a Nemzeti 
Bank funkcióját tölti be.

zel • ■ ü z. Jó, d h

Henriette Golde n berg a 
legnagyobb tekintélynek ör­
vend Perzsiában. Minden 
ajtó nyitva áll előtte. Per­
zsiái tevékenységem első 
utjain ez a nemes szivü no 
vezetett engem, minden tő­
le telhető segítséget meg­
adott nekem Az ö ajánlá­
sával nem volt nehéz a leg­
merevebb ellenállást is le­
győzni. Henriette Golden­
berggel egyébként olyan jó 
barátságba kerültem, hogy 
ismeretségünk óta — befo­
lyásomra — már háromszor 
járt Izráelben és a legutóbb 
egy igen nehéz műtétet haj­
tottak itt. végre rajta. Már­
kus professzor valóban re­
mekelt és ennek a műtét­
nek olyan nagy hire kere­
kedett Perzsiában, hogy az­
óta is számos perzsa 
• őség kért izraeli viz - 
hogy minálunk gyógy itt 
magát.

»ke­
nőt, 
■ ssa

VIRÁG HELYETT IS AJÁNDÉKOZZON
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„Bodog vagyok, hogy az 
Ur kiválasztott népének egy 
tagját házamban üdvözölhe­
tem". Egyik vendéglátó nor­
vég barátom mondta ezt, 
amikor először jártam ná­
la. Kételkedve néztem, sze­
mébe gúnyt vagy legjobb 
esetben is az udvariasságot 
keresve. Szemei őszintén, 
kicsit meghatottan csillog­
tak A néhány másodperc 
alatt, miközben kezemet 
szorongatta, sok minden 
eszembe jutott.

Szükebb hazámban a. Kcr- 
i ősök mentén általában 
nem kényeztettek el ha­
sonló kijelentésekkel Sem­
miképpen nem tekinthettem 
a szeretet megnyilvánulásá­
nak, hogy a gimnáziumi 
felvételre egy évet kellet' 
várnom, mert a. numerus 
clausus nem tette lehetővé, 
hogy háromnál több zsidó 
diák járhasson egy ötven­
nél nem nagyobb létszámú 
osztályba Koppányi nyilas 
tornatanár úr ténykedései 
sem voltak éppen a kivá­
lasztott nép iránti megbe­
csülésnek nevezhetők. Ő 
ugyanis kedvenc szokása­
ként a vivókard lapjával 
vagy a mászókötél végével 
porolta ki tornanadrágun­
kat, ha történetesen nem 
léptünk egyszerre vagy a 
bukfenc rosszul sikerült. 
Csodálatosképpen mindig 
mi, zsidó diákok voltunk, 
akik eltévesztettük a lépést. 
A legnagyobb megalázást 
azonban nem is Koppányi, 
hanem 5 éves kisfia, Gyur­
ka jelentette számunkra. Ez 
az agyon kényeztetett kis fe­
nevad — mint egy jól be­
tanított nácikutya — rú­
gott, karmol, harapott, na 
— iskola társa ink nem kis 
ölömére —- valaki ránkmu­
tatott és azt mondta : ,,Gyur­
ka. ez zsidó!” Nem tudom 
hányszor gyakorolta Kop­
pányi ezt az idomitást fiá­
val, de tény. hogy nagyon 
jól megtanította. S a leg­
fájóbb az volt. hogy mi 
nem üthettünk vissza. ha­
nem kénytelenek voltunk 
elsomfordálni a kis véreb 
közeléből, sokszor sírva te­
hetetlen dühünkben Igen. 
nekünk sok hasonló ..mara­
dandó” élményt nyújtott 
Magyarhon. Jó néhány esz­
tendővel később vagy két­
ezer kilométerrel északabb­
ra hallottam életemben elő­
ször. hogy Isten kiválasztott 
népét örömmel üdvözlik.

évig
megszállás

őt

szimpátiáját akar- j reskedeimi flottája harma- 
a nácik j dik a világon — 40.000 poi­

ze! kész megvédeni 
gát. A norvégok 
voltak német 
alatt, s annak ellenére, hogy 
barátságosabb oldalukról 
mutatkoztak be — a nor­
vég nép
ták megnyerni — 
elleni gyűlölet ma is eleve­
nen él. A norvégok között 
nagyon kevés, alig néhány 
százalék volt náci. A quis- 
lingisták meg az egyszerű 
párttagok is megkaptál: 
több éves börtönbüntetésü­
ket. Ma már természetesen 
szabadló.bon vannak és dol­
goznak, de az emberek meg­
vetik őket, s nem felejte­
nek A nép háború alatti

5
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üion szólította fei a norvég 
kereskedelmi flotta matró­
zait a hazatérésre és a né­
met birodalom érdekében 
való munkálkodásra. Nor­
végiának — amelynek ke-

magatartására legjobban Izraelnek olyan hire

gára hajózott abban az idő­
ben a különböző tengere­
ken. Nem akadt közülük 
egy sem, aki Quisling sza­
vára hazajött volna. Csat­
lakoztak az Angsában meg­
alakuló 
és h i re: 
len.

Talán ez a határtalan 
hazaszeretet és a náci;-dé­
ri esség az oka annak, hogy

és

norvég 
>ltak a

hadtesthez 
németek el-

jellemző a következő eset. 
Amikor Hitler megszállt e 
az országot Quisling rá

annyi barátja van itn nv.t 
talán nem is sejt az izraeli 
r.c’gár

EGY NAGYSZERŰ „SEI ACH”

IZRAEL ŐSZINTE 
BARÁTAI

Amióta Norvégiában elek, 
sokszor hallottam hasonló 
kijelentést. Ez az. ami a 
norvég emberek túlnyomó 
többségének véleményét, 
magatartását jellemzi íz 
rá ellel, a. zsidósággal kap­
csolatban. Nem hiszem, 
hogy van még egy ország 
Európában, ahol ennyire 
szeretnék és becsülnék Iz­
raelt. ahol ilyen csodálattal 
és őszinte elismeréssel em­
legetnék még ma is a Szí­
ná j hadjáratot. Mose Dajan 
népszerűbb itt. mint Mont­
gomery.

Alig múlik el nap, hogy 
az újságokban valamilyen 
izraeli vonatkozású cikk 
jelennék meg. A norvé 
lelkesedése Izrael és a 
dóság iránt elsősorban 
okkal magyarázható. A la­
kosság — csaknem kivétel 
nélkül evangélikus — külö­
nösen Del-Noi-végűi ban na­
gyon vallásos. Izráel puszta 
létében, nagyszerű fegyver-

Kevés olyan keresztény 
propagandistája van Izrael 
nek, mint Per Fa ve Han­
sen, a halfai skandináv ten­
gerész templom papja. Az 
évnek több mint a felét Iz­
raelben tölti már több mint 
20 esztendő óta. Az év má 
sik felében Európában, fő­
leg Norvégiában utazgat, 
ahol előadásokat tart Iz­
raelről. Faye Hansen neve 
jólismert Norvégiában. Ál­
talában kétszer évente ellá­
togat Délnorvégia legna­
gyobb városába, Kristian- 
sandba is. Amikor az utcá 
kon megjelennek az érke­
zését közlő plakátok, az 
egész vá ros Faye Ha risen 
lázban ég. Előadásai min 
dig élményszámba mennek. 
Páratlan munkabírású ez a 
45 év körüli rendkívül 
szimpatikus, n a g y n i üv c 1 tsé- 
gü ember Amikor jólismeri 
kis Volkswagen teherkocsi­
jával feltűnik az utcákon, 
régi ismerősként üdvözlik. 
A kocsija olyan mint egy 
szert.-'u Könyvekkel, térké­
pekkel. brosúrákkal, film-

Gázáuan szolgálatot teljesítő 
unokájától kapta. Persze az 
ivrit szöveget nem érti. 
Faye Hansen lefordítja, s 
az öresur most még na-
evobb gonddal hajú. S-tja

Mint-ujra össze a térit ót. 
ha a British Museum vala­
melyik nagyértékü régisé­
gét mond naná magáinak. 
Későre jár, amikor a fá­
radhatatlan paj! nyugovóra 
térhet. S másnap, más vá­
rosba n mái ujia beszél, fil­
met vetít, magyaráz és Sa­
jómmal köszönti a megje­
lenteket.

Jobb képességű, nagyobb 
tekintélyű keresztény ..sii- 
ach”-ot keresve sem talál­
hatna Izrael

Sebestyén György

/jgg&WÁ

lényeiben a Biblia szavai­
nak megvalósulását látják 
s — hogy magyar pávtzsar- 
gont használjak — agitá- 
ciójukban fel is használják 
ezt

A másik ok: a norvégok 
hasonlóságot látnak a két 
ország helyzetében, a terű- 
le1 i és egyéb távolságok el­
lem-re is. Norvégia is so­
káig harcolt független nem­
zeti létéért. A túlzott tempe­
ramentummal nem nagyon 
vádolható norvégok nagyon 
tudnak lelkesedni azért a 
népért, 3 na e Ív a rendelke­
zésére álló -minden eszköz­

fel ve\-ö és vetítő géppel van 
tele. Előadásain ..táblás 
ház" van. az ajtókban, ab­
lakokon is szorong a hall­
gatóság. Nagyszerű szónok, 
csendesen, egyszerűen, min­
den pátosz nélkül beszel, 
vagy inkább mesél. Miről .’ 
Izraelről. Izrael hétköznap­
jairól, azokról az aktuális 
kérdésekről, amelyek az iz 
ráeli közvéieméyt éppen ak­
kor foglalkoztatják. Leg­
utóbb a nagx nemzetközi 
Tnach verseny! öt Am ősz 
Cháchámról beszélt, többek 
között rosszaié ui jegyezve 
meg, hogy egyetlen norvég 
résztvevő sem indult. Be- 
. zűrnek a nagy vitáról. a 
gyermekek vallásának a 
személyi igazolványba tör­
ténő bejegyzéséről. Úgy is­
meri Izráelt, mintha sz ob­
re lenne s nagyszerűen be­
szól ivritül.

Előadása második részé­
ben saját maga készítette 
színes filmjeit mutatja be. 
Nagy hozzáértéssel vado­
gat ja k; és viszi filmre az 
izraeli élet azon motívu­
mait. amelyek a norvég em­
bert legjobban érdeklik. A 
filmhez ö mondja a kisérö- 
szöveget. szellemesen, szó­
rakoztatóan. Amikor vége 

ne i és a teremben újra felgyűl­
jek • lad a villany. gyanúsan 
zsi- < csillognak a szemek, éhü­
kéi gadtatott megjegyzések hal­

latszanak: Micsoda nép ez, 
amely igy tud dolgozni bol­
dogulásáért. Mások csende­
sen csak ennyit mondanak:
,,Istenem, csak ellátogat­
hatnék egyszer közéjük.” A 
program legmeghatóbb ré­
sze, amikor az evangélikus 
lelkész Izraelért és a zsi­
dókért imádkozik. Szem 
nem marad szárazon, ami­
kor Isten áldását kéri a 
kiválasztott nép fiaira, akik 
dacolva ezer veszéllyel és 
akadállyal valóra váltják a 
bibliai jóslatot.

Az előadás az imával hi­
vatalosan be is fejeződik, 
de ilyenkor jön a kérdések 
özöne. Hansen válaszol fá- 
r Ióhatatlanul Egy idős fér­
fi gondosan összehajtott sa- 
l)i ti harcheszteritöt vesz 
ciü. Az UNO rendőrségnél

tut IJ
ütni.

vo-
cik-

Mailand közelében egy rö­
vidlátó mozdony ve/ túl­
órán át veszteg it < s-
úti átjáró előtt, ahol 
vörös fényjelzést vélt 
Később kitűnt, hogy 
lös jelzés egy nioioi 
lista vörös pulóvere volt. a- 
ki arra várt, hogy a vonat 
haladjon át a síneken.

• Oggi Milano)
*

A washingtoni kongreszr 
szusi hivatalba igen sok < gé- 
szen különös egyesület kü ri­
te be jelentését, igy többek 
között a. „Csendes Jáckok. 
Nemzetközi Bizottsága a 
„Pleisztocén-korszak Bará­
tai”, 'a „Rovarok Társadalmi 
Nemzetközi Szövetsége a 
„Káromkodást Büntető l ör­
vény Ellen Küzdő Liga . a 
..Közévkólesöket Védő Nem­
zetközi Társaság, a ..I atal 
Leányzók Barátai”, a ..Dar­
wini Fejlődési Elmélet Je­
lenlegi Helyzetét es Jövőjét 
Vizsgáló Társaság", a „Fel­
színi Tevékenység Nemzet­
közi Kongresszusa."

(The New Yorker)
■k

kanadai Barrie város- 
a, rendőr igazolt: tolt 
taxivezetöt. aki kocsi- 
tiltott helyen állította 

Az igazoltatás során ki-

A 
ban 
egy 
ját 
le.
tűnt, hogy a taxisofőrnek. 
Ross Grantnak, nincs haj 
tási engedélye, nem fizette 
le a helyi hajtási illetéket 
és állandó nyugdijat kap a 
kanadai nemzeti nyugdíjin­
tézettől — teljes vakság cí­
mén. (Time, Chicago.)

*
Mozgalom indult az Egye­

sült Államokban, hogy az 
ósdi törvényeket hatálytala­
nítsák. Ilyen érvényes tör­
vény például Massachusetts 
államban, hogy az udvarió 
kilenc csókja házassági 
ajánlatnak számit. Michigan 
államban a férjnek joga 
van megtartani elvált fele­
ségének ruházata,t. Az In­
diana állam Garry községé­
nek statútuma szerint ld 
lehet tartóztatni azt, aki 
fokhagyma fogyasztása után 
— négy óra eltelte előtt 
villamosra vagy autóbuszra 
száll.

(The -Níw Yorkért
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A cím után Ítélve, önök 
bizonyára azt hiszik, hogy 
humoreszket akarok írni.
Mit lehet tudni: világszerte 
folynak a Sálom Áléchem- 
ünnepségek s miközben har­
madik világháborúval es a 
Nyugat pusztulásával fenye­
getőznek. Oroszországban is 
idézik a halhatatlan jiddis 
humorista jelszavát: „Láchn 
iz ge/.ind, doktojrim hájszn 
láchn ..Aztán nyakunkon 
a puiim, bölcseink pedig 
megmondták, „miseniehnász 
útiár”, nyomban, ahogy át­
léptük ádár hó küszöbét, 
„márkim b'szimchá”, egyre 
több vidám dolgot kell mű­
velni .

Isten látja a lelkem, csak 
ti tényeket akarom megírni. 
Sehol túlzás, torzítás, szépít 
getés, karikatúra. A Nagy­
mama eleiének egy fejezetét 
akarom elmesélni, úgy ahogy 
szemem előtt lepergett. És 
ha olvasás közben önök ne 
vetni fognak, — ám váljék 
kedves egészségükre.

★
A levesnél Kivitele kiruk 

költ a nagy újsággal, mely 
egész délelőtt izgalomban tar 
tóttá a falusi óvódat:

— Oírának megjött a nagy­
mamája.

— Edd meg a levest — szólt 
rá az anyja — látod. Zévi 
már majdnem megette

Rivkelét ma kivételesen 
nem érdekelte a leves. Letet 
te a kanalat, pirospozsgás, 
gríberlis pofiját az apjához 
fordítva kérdezte:

— Miért nincs nekünk 
nagymamánk ?

A szülők zavartan össze­
néztek. Rivkele abban a kor­
ban van, amikor minden ötö 
dik szava: „tárná?” s a szü­
lök igyekeznek is mindenre 
megfelelni. De mit válaszol­
janak erre a kérdésre? — 
Hát mesélhetnek Hitlerről, 
Auschwitziéi, gázkamráról ?

Az ebéd úgy-ahogy végét­
ért. Friedmann Majse helyé­
ben mindenki igyekezett vol­
na elfelejteni a kellemetlen 
szituációt, a kínos kérdést. 
Az ember természete, hogy 
beletörődik abba, ami meg­
változtathatatlannak lászik.

Friedmann Maisét azonban 
más fából faragták. Este, 
amikor a gyerekek már 
aludtak, mintha a kislány 
kérdése csak az imént hang­
zott volna el, meglepő kije­
lentést tett:

— Ha nincs nagymamájuk 
— majd lesz ...

— Lesz?! — kapta fel 
Relli a fejét.

— Jól hallottad: lesz!
Szerzünk egy nagymamát 
Nem akarom, hogy a gyer­
mekekben a nagymamával 
kapcsolatban alacsonyabb- 
rendüségi érzés fejlődjék ki. 
Vedd tudomásul, bármibe is 
kerül, szerzünk egy nagy 
mamát. ..

így kezdődött ..

Irta: Schön Dezső

éveket is látott. Gondtalan 
gyermekkor, gimnázium 
már akkor! — karlsbadi em­
lékek .. Pestre ment férj­
hez, egy rokonszenves gyógy 
szerész vette el. Hozományá­
val előbb betársultak egy 
patikába, később megvették 
a gyógyszertár másik felét 
is. Gyermeke nem volt, és 
amennyire saját elbeszélése 
alapján ma rekonstruálni le 
hét életét — sohasem bánkó­
dott emiatt. Élete egyetlen 
nagy majális volt, a házban 
minden körülötte forgott, 
társaságok, bálok, Abbázia 
a Tátra. Fénvképgyüjtemé 
nye egy egész letűnt világot 
rejt magában. A patikából 
mindenre telt, állandó sza­
kácsnőre és szoblányra is.

A világrengető események, 
az első világháború, a fórra 
dalom, később a zsidótör­
vény, a második világhábo 
rú, a hitlerizmus, a főváros 
ostroma, a rendszerváltozás 
úgy suhant el mellette, hogy 
talán észre sem vette. A 
múlt tükrében csak magát 
látja. Legfeljebb arról beszél, 
hogy a megboldogultnak 
egyetlen rossz természete 
volt: féltékenykedett. Élete 
végéig sem bírta erről le­
szoktatni.

Az ötvenes évek elején va 
gyonuk roncsaival a lijjáztak. 
Férje túlöreg volt ahhoz 
hogy mindent elölről kezd 
jen. Másfél év után özve 
gyen maradt. Egy ideig ab­
ból élt, hogy eladogatta a 
holmiját, azután kérte felvé­
telét egy otthonba

Itt talált rá Majse - na.gy- 
mama-kerescs közben.

Én mégis azt mondom 
hogy egy 72 éves asszony ne 
menjen férjhez — eröskö 
dött Nechá.

Az a különös helyzet ál­
lott elő, hogy nekem kellett 
beszélnem modern időkről, a 
nő emancipációját ól, hogy 
amit a férfinek szabad, ah­
hoz a nőnek is joga van. Fe 
leségem nem vitatkozott to 
vább, feladta a harcot, mert 
saját fegyverével, saját ideo­
lógiájával győztem le . ..

A nagymamát nem árul­
ják piacon. Még a Super- 
marketben sem kapható. Hol 
van az az egyedülálló, ro­
kontalan, gyermektelen, unó 
kátlan őszhaju néni (minél 
őszebb, annál jobb . .), aki 
hajlandó magát a doptá Itat­
ni? Hol van az az asszony, 
aki hajlandó vállalni a meg­
gyilkolt hidalmási és nagy­
váradi nagymamák szere­
pét? A szerep — szegezzük 
le nyíltan — nem könnyű, 
az érzékeny gyermeki fül és 
a még érzékenyebb gyerme­
ki szív megismeri a legcse­
kélyebb hamis tónust és 
nyomban reagál.. .

Majse heteken keresztül 
járta a máábárákat, az agg- 
menházakat. Konzultált pszi 
chiáterekkel, szociális nővé­
rekkel. Hosszas keresgélés 
után Linka néninél kötött 
ki. Abban állapodtak meg, 
hogy egyelőre csak a hétvé­
geket fogja velük tölteni 
Majse felfrissítette a néni 
garderóbját, megvette az 
a jándékokat, amelyeket mint 
Nagymama kell, hogy hoz­
zon a gyermekek számára, 
a házban megkezdődött a lá­
zas készülődés, s péntek dél­
után taxival — jó és szeren­
csés órában — megérkezett 
a Nagymama.

■k
Linka néni — új nevén „a 

Szábtá” — valaha nemcsak 
jobb napokat, hanem jobb

A következő hetekben, va­
lahányszor érdeklődtünk az­
iránt, hogyan szuperál a 
Nagymama, Majsiék mindig 
kielégítő választ adtak. Ami­
kor a gyermekek nem hallót 
ták, Relli nem felejtette el 
hozzátenni: — Rovma sokat 
tanulhatna tőle . .

Egy vasárnap délután az­
tán mi is megismertük. Fi­
nom, halkszavu bábi, okos, 
mosolygó szemek. nemes 
szép vonások. Olyan tökéle­
tes nagymama, mintha a me 
séskónyvböl lépett volna ki 

Rég nem látott rokonként 
üdvözöltük egymást. Meg 
szoktuk, hogy otthonlakó 
szájából panaszt halljunk. 
Hogy minden uniformizálva 
van . . . hogy a társaság . .. 
hogy a koszt... hogy — Is­
tenem — öregségére az em­
ber negyedmagával egy szo­
bában ..

A bábi panasz helyett in­
kább lázadozott. Nem volt 
más kiútja, ezért ideiglenes 
megoldásként elfogadta, de 
ö nem akar az otthonban el­
temetkezni. Amióta a hétvé­
geket Majsiék házában tölti 
elhatározása még szilárdabb. 
Jövőbeni tervei iiánt nem 
kellett érdeklődni, a búcsúz- 
kodásnál ö maga elárulta: 
férjhez akar menni.

Mint praktikus asszony, 
szívességet is kért. Nem-e 
lehetne az Uj Keletben egy 
apróhirdetést leadni . . Köny 
nyel mű fejjel Ígéretet tettem 
s azután napokon keresztül 
töprengtem azon, hogyan fo­
galmazzam meg azt a hirde­
tést, hogy meg is feleljen a 
bábi céljainak és hogy igaz 
is legyen . ..

Majsiéktól jövet összekü 
lönböztem a feleségemmel. 
Előbb a szábtá korát firtat­
tuk és abban állapodtunk 
meg, hogy 72 éves. Azután 
a házasági terven vitatkoz­
tunk, okos-e, helyes-e, tisz­
tességes-e .. Azt * fejteget­
tem, hogy ami törvényes — 
az tisztességes is. A házas­
ságnak csak alsó korhatára 
van, felső nincs. így volt ez 
a régi időkben is alighogy 
Sára ősanyánk meghalt, Áb­
rahám felség után nézett.

— Ábrahám óta megválto­
zott egy kicsit a világ — ve­
tette közbe a feleségem. — 
Felejtsük cl egy pillanatra 
a heti szidrát.

— Hozhatok én modernebb 
példákat: Reh C h á j i m, a 
szánzi cádik 75 eves volt, 
amikor harmadszor nősült 
Ebből a házasságból született 
a későbbi újfehértói rebe.

A hirdetés megjelenése 
után — jöttek a levelek. 
Relli kezelte a postát, ő be­
szélt a „nagynéni” nevében. 
Információkat kezdtünk be 
szerezni cfáti, rámlei, jeiu- 
zsálemi urakról, akik a 
Nagymama kezére pályáz 
tak. Kielégítő referenciák 
után, kiment a meghívó, 
Majsiék házában — ahogy 
mondani szokás — felütötték 
a lacikonyhát, majdnem min 
den hétre esett egy néző.

És ekkor - beleszólt a Sors. 
Egy nap tragikus esetről 

számoltak be a lapok. Egy 
idősebb telavivi uriasszony 
vasalás közben véletlenül fel 
borított egy üveg benzint, 
amely meggyulladt, a lángok 
a ruhájába kaptak és a sze­
rencsétlen asszony a súlyos 
égési sebekbe belehalt. Az 
ITIM tudósítója a hírhez 
azt is hozzáfűzte, hogy az el- 
húnyt férje gyógyszerész.

Linka néni elolvasta a hírt 
és még aznap délután meg­
jelent a gyászházban. A gyá 
szolók megvigasztalása szent 
parancs, igazi jótétemény. 
Az írás nem tesz különbsé­
get ismerős és ismeretlen 
között... Látva, hogy a sze­
rencsétlen férfi annyira 
magábaroskadt, megígérte, 
hogy másnap is el fog jönni 

A „slosim” után Méir bá­
csi gyermekei (valamennyien 
házasok) felvetették az ott­
hon tervét, de a támadás öt 
már nem crte váratlanul, 
a legilletékesebb forrásból, 
Linka néni szájából tudta, 
hogy az öregek ottnon.a nem 
megoldás számára. Hogy az 
sírgödör, ahová az ember él­
ve temetkezik el és várja 
únottan, mig eljön érte^ a 
nagy Kaszás . . . Méir bácsi 
megmondta gyermekeinek, 
hogy csak törődjenek a sa­
ját dolgukkal. Annak idején 
ők sem kérdezték meg tőle 
hogyan rendezzék el a saját 
életüket — ne akarjanak 
most rajta sem kényszert 
gyakorolni.

A bácsi gyakori vendég 
lett Majsiék házában. Együtt 
töltötték a hétvégeket és kö­
zösen szövögették a jövő 
szálait . . .

Egy szép napon azután ki­
tűzték az esküvőt és a Nagy­
mama a maga részéről ben­
nünket tisztelt meg az inter- 
firer szerepével.

rám, amikor azt mondtam, 
hogy ez fölösleges, mert a 
fényképészek állandóan ott 
lebzselnek.

Az interfirer szerepe mini­
mumra zsugorodik ott, ahol 
a vőlegény és menyasszony 
kora együttesen 147 év . .. 
Ilyen esetekben a szertartást 
nem is az udvaron rendezik, 
hanem a rabbi hivatali helyi 
ségében. A menyasszonyt 
nem forgatják a vőlegény 
körül — hátha elfárad .. A 
Nagymamát mindenesetre 
megnyugtattam: s. tizedik
férfi, aki a minjent kiegészí­
tette, a fényképész volt.

A szertartás után a rabbi 
megmagyarázta a Nagyma­
mának a ketuba (házasság- 
levél) jelentőségét és fontos­
ságát. Lelkére kötötte, hogy 
vigyázzon rá.

A Nagymama határozot­
tan kijelentette: — Bízza 
csak rám ...

És a ketuba, amelyen még 
alig száradt meg a tinta, ab­
ban a pillanatban el is tűnt 
a keblében.

Igen, és jól vigyázzon mellett, mikor nyers hang 
— mondta a fogadós Geor-I hallatszott: .,
ge Evensongnak, amikor - Uram, szíveskedjek m*- 
kocsijába szállt, - a csavar- gával vinni! iránvá.
sók a mi vidékünkön nem 1 Evensong a hang i - 
ga° legkellemesebb emberek. ba nézett. Maf snov^r ejj 
És ne vegyen fel senkit se I ber állt olda • éa
a kocsijába. I házaiban, borotvalatlanal «

-Ab right - mondta mosdatianubEvenscmg es ^

Evensong, miközben elindi- maS“ élőlények körös-kő. 
tolta kis Ford kocsiját. Hosz-1 egye némtt az ember has 
szú út volt előtte, melynek l vállaira és arcára,
végén fontos üzleti üzenet I talmas , szálljon
várt rá. Mérföldről mérföld- majd intett, hogy szál j

ve egyhangú országutat ha- mellett ültek.
ryott maga mögött Harte ^ csak „bei,
len egy ember ugiottelo yj legnagyobb se*
ösvény mögül, az út k°*®' ^ességre kapcsolt. Szemeit 
pere állt es jobb kezet fe feszegen az útra szegezte; 
melte. Evensong osszeha- ^ mellette ülő
rapta a fogait es gyorsab- I nemjn ^ ^ ^
ban utazott. A csavargó az I s7águldó gondolatainak
utolsó pillanatban felreug- kon ^ncJhatott. 
rótt és átkai kísérték a to- _ ^archesteren túl 'bar 

I varohanó kocsit. 1 zik? — kérdezte a vendég.
Húsz mérföldnyire tovább,

Az esküvő óta nem láttam 
a fiatalpárt. Még nem jár­
nak vizitbe. Amikor Majsc- 
nál a Nagymama iránt ér­
deklődtem, a következőket 
mesélte:

— Nagymama házassága 
iránt a gyerekek is érdeklőd 
tek. Az első napokban alig 
győztem a kérdésekre vála- 
szolgatni. A minap a gánban 
az egyik gyerek azt újsá­
golta, hogy kisöccse szüle­
tett. Mire Rivkele diadalma­
san rátromfol:

— Ze klum 1 ez semmi), 
nálunk nagyapa született —

amikor újra egy ember in 
tett, ugyanez a jelenet ját­
szódott le.

Mind ritkáv bak lettek a 
házak, majd teljesen meg­
szűntek, később már ösvé­
nyek se voltak. Ottfelejtett 
szalagként rohant az út a 
vörösesbarnán csillogó mo­
csárvidéken. Evensong fo­
kozta a gyorsaságot. A vá­
lasz erre disszonancia volt a 
gépek muzsikájában, melyet

_ Nem — válaszolt Even-
song kurtán.

_ Egész rendes városka
_ jegyezte meg a (érfí.
Egyébként eddig nem te*
gyanús mozdulatokat.

A mocsaras tájt most is­
mét beépített vidék váltod* 
fel. Evensong nem vett u- 
domást a kis. vörös jelzés- 
ről, mely óránként harminc 
mérföldes sebességet ir elő. 
Egyszeresek ismét egy em­
ber állt az út közepén s fel-

csattanás követett. A kocsi j emelte a kezét. De ez sötét- 
leállt és Evensong szitkokat j kék egyenruhát viselt é* 
okádva magából, kiszállt a j Evensong azonnal fékezett, 
kocsiból. I — Nagyon sajnálom "

De nem sokáig tartott, I mondta gyorsan, de nein 
amíg rájött a hibára. Már I vettem észre, hogy ez lakó* 
örült, hogy ismét elfoglal- terület! Nagyon sietek. Bí- 
hatta a helyét a kormány zonyos szempontból, életről-

haláról van szó.

Város épüli a hóm oktengerben

A Jávne utcai rabbinátu- 
son este hét órára volt ki­
tűzve a chüpe. Egész nap 
úgy zuhogott az eső mintha 
dézsából öntötték volna. A 
hegyekből a rádió havat, a 
délvidékről áradást jelentett. 
A náthaláz hol az egyik, hol 
a másik ismerősünket kapta 
el. S a Nagymama ekkor es­
küdött.

Kevéssel öt óra előtt fu­
tott be hozzánk Rellivel 
Azonnal megkezdődött az öl­
tözködés, a készülődés. A 
Nagymama minduntalan a 
tükörhöz szaladt, igazítod 
egy kicsit a fátylon, a pa­
macs után nyúlt és még egv 
kis midért tett az arcára. 
Halálosan meg volt sértve, 
amikor Nechá azt mondta, 
hogy kosztümöt vesz fel. 
Nem tágított, amig nem vet­
te fid a fekete ruháját.

A Nagymama figyelme 
mindenre kiterjedt. Égszín­
kék gyertyákat kellett ho­
zatnom, megvizsgálta a po­
harat, amelyet Méir bácsi­
nak a chüpe alaft kell el­
törnie, nem-e túl kicsi, nem-e 
túl vastag. Belenézett az ele- 
mózsiás kosárba, rendben 
vannak-e az italok, a tész­
ták, a poharak. Megkért, 
hogy telefonáljak fényké­
pészért a kétkedve nézett

< Folytatás az 5-ik oldalról>
lékesen, igaz is volt). Mi­
után a katonai kormányzó 
és az ügyész közismert ve- 
télytársak voltak, és köl­
csönösen utálták egymást, 
a katonai kormányzó hálá­
ból legalizálta a fiatalok 
jelenlétét, sót, egy török 
örsza.kaszt is kirendelt mel­
léjük.

December végefeté egy 
napon, ágyudörgés re meg­
tette meg az elhagyott ha­
zak falait. A török front 
felbomlott. Az ausztráliaiak 
közelednek, Allenby tábor­
nok parancsnoksága alatt. 
Nem telt bele egy nap s egv 
zsidó férfi (telavivi keres­
kedő) rohant az örök kar­
jaiba: „Itt vannak!”

Megkezdődött a visszaté­
rés. Nyikorogva nyíltak meg 
a be reteszelt kapuk, itt is, 
ott is fény gyűlt az abla­
kokban.

Tel-Aviv nagyot nyújtó­
zott, megropogtatta gém be­
rede tt tagjait. Uj életre 
kelt.

A háború végétért. A 
fegyverszünet ünneplése
idején Tel-Avivba látogatott 
Allenby tábornok és részt- 
vett a róla elnevezett utca 
felavatásán. Dizengoff üd­
vözölte : „A város felszaba­
dítójának emlékét fogja 
hirdetni ez az utca.”

Ebben az időben indult 
meg a harmadik alijja: az 
orosz forradalom, az éhség 
és pogromok menekültjei 
jönnek. Tel-Aviv egyszerre 
szűk lesz: lakáshiány mu­
tatkozik. Az olék az Allen 
by-ut végén ütnek sátor­
tábort.

Az alijja idegesíti az ara­
bokat. Mozgolódnak. 1921 
május elsején véres zavar­
gások törnek ki Jaffán. Jo-

széf Chájim Brenner, az is­
mert iró is az áldozatok 
között van. Tiz nappal ké­
sőbb. május 11-én a mandá- 

: tumkormány Tel-Avivőt hi- 
! vatalosan, törvényhatósági 
1 joggal felruházott várossá 
nyilvánítja.

Egy évvel ezután megtar­
tották az első municipális 
vá lassításokat. Természete­
sen Méir Dizengoff lett a 
polgármester.

Tel-Aviv tehát ország-vi 
lág előtt várossá esc pere 
dett...

KAMAT­
AI KXTKSKX 
vásároljon 
részletre
eredeti árukon 
Su pergas-t, 
bútort, terrasz- 
bűtort, xnosó- 
és varró­
gépet,
rádiót. 11, I., I ---- -
férfi-, női- és gyermekruhát, 1 
textilt, cipőt, gyerekágyat, op- ■ 
tikai cikkeket galanteria-árut 
ékszert, kerékpárt

Ami ezután következik, 
már egy nagyváros chika 
gói tempójú növekedése. 
Tiz év múltán, 1931-ben 
50.000 lelket számlál Tel- 
Aviv; 1933-ban nyolcvanez­
ret, 1935-ben, a német alijja 
nyomában, 120 ezret. Igen, 
a német alijja! Ez kezdte 
meg a Cáfon kiépítését, 
modern üzleteket, kávéhá­
zakat, középeurópai városi 
légkört teremtett. ^ itat ha­
tatlanul rányomta bélyegét 
a város fejlődésére.

Nem is lehet most már, 
ebben a keretben, nyomon 
követni ezt a pezsgő, lük­
tető, zajló életet. Tel-Aviv 
a Jisuv idegközpontja. Az 
európai pokolból menekülő 
„illegális” olék találnak me­
nedéket falai között, pin­
céiben fegyvert gyártanak 
és rejtegetnek a földalatti 
mozgalmak emberei...

Mig 1948 május 14-én. a 
telavivi Városi IMu/.eum 
épületében, Méir Dizengoff 
egykori lakóházában, azon 
a helyen, ahol 1909 szíván 
hó húszadikán kisorsolták 
Ai-huzat Bajit első telkeit 
s az egybegyűltek a sivár 
homoktengerben egy maj­
dani héber városról álmod­
tak — kikiáltották a Füg­
getlen Zsidó Államot! En­
nél magasztosadban, telje- 
sédben, talán még nem vált 
valóra álom.

ágyneműt. *1

imnrni
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De a rendőrt nem lehetet* 
nyugalmából kimozdítani. 
Ünnepélyes lassúsággal vet­
te elő fekete noteszét és 
minden részletet, nevet és 
címet, a kocsi számát és * 
kihágás minőségét a legap­
rólékosabban feljegyezte. A* 
utitársát élesen, némán vó- 
gigmérte, majd Evensong, 
bírósági idézés kilátásba he­
lyezése mellett és a közvet­
len veszéllyel az oldalán, is­
mét indíthatott. Nem mert 
utalni arra a rendőr elott^ 
mi késztette a gyorshajtást 
ra. Ki kezeskedik érte. hogy 
vendége nem használná es 
esetben hirtelen a revolve­
rét ?

__ Pech! — vetette oda »
hosszú, de mert Evensong 
nem válaszolt, ezzel vége is 
szakadt a társalgási kezde­
ményezésnek.

A falu után újra jó dara* 
mocsárvidék következett ó# 
Evensong ismét úgy hajtőt^ 
mintha fúriák lettek volna 
mögötte. Amig a magános 
utón robogott, nem szűnt 
meg a félelme. Végre fel­
tűnt Barchester, mely utá* 
Evensong már úgy vágyott, 
mint zarándok az [géret 
Földje után. Evensong ne­
gyedóra után, lecsillapo­
dott szívdobogással bek.*- 
nyarodott a főútvonalra, 
majd a városba ért és 

i megállt a postahivatal 
előtt.

A csavargó kiszállt. Aa- 
tán borotválatlan arcáx ,ii. 
kacsintva Evensonghoz kö­
zeledett.

— Szép magától - mondr 
ta, — hogy elhozott. Saj­
nos pillanatnyilag nem ál­
lok a legjobban és nem. 
tudok fizetni az útért, de 
talán hasznára lesz ez itt.

Kis fekete tárgyat dobott 
az ülésre Ev asong mellé. 
Csodálkozva fogta a kezé­
be Evensong az ajándékot, 

A rendőr fekete noteszi 
volt.

Fordította: h. *

És most, amikor a 400 ( 
ezer lakosú nagyváros, i 
neonfényes utcáival csillogó 
kávé házaival, Kukurcsarno- 
kával, múzeumaival, kikötő­
jével, villanegyedeivel és 
népsikunjaival, régi és uj 
lakóival félévszázados jubi­
leumát ünnepli — ürítsük 
poharunkat egészségére, épü 
lésére, szépülésére, boldog 
jövendőjére!

»MAGDA« tiz$
VÁMOS MAGDA

(ezelőtt Budapesten)
FŰZŐ — MELLTARTÓ, j 

Mellt artós kombiné, 
Mümell, vízben is viselhető.
NŐI FEHÉRNEMŰ — |

készen és rendelésre
4 r r tel - avív irr
IDD Dlzengoff-út IJJ
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Tetszetősebb volna elbúj­
ni valami mese mögé és sze­
mélytelenül haránt szálak­
nak szőni az elbeszélés fo­
nala közé gyerekkori emlé­
keimet. Mese...?! Az a kor, 
gyermekségem kora kezdi 
felvenni a meseszerüséget, 
sőt — mintha immár törté­
nelem volna. Egy letűnt vi­
lág ez, a sajátosan nagy­
magyarországi zsidóság éle­
te, s amit írok: adalék a 
történelmükhöz, mint pél­
dául néhai Glückel von Ka­
rúéin feljegyzései kora zsi­
dóságának a mindennapjai­
ról.

... Hol ülnek le manapság 
mindjárt a minehaima után 
az ezüstökkel, lobogó gyer­
tyákkal, virággal ünnepé­
lyes-ékessé díszített terített 
asztal mellé a purimi lako­
mához, amihez már négy 
hete ..öntötték” a pulyká­
kat, ka ppanokat? Ma már 
még azt se tudják talán, 
miként ..öntötték” a kuko­
ricát (arrafelé tengerit csak 
a más vidékről odaszárma­
zott a k mondtak) a hizlalan­
dó apró jószágba. A jámbo- 
i-abbja a libát sem „tömte”, 
csak öntötte, nehogy begye 
sérüljön.

No de, — estére elült a hét 
nap óta tartó leveles meg 
rétestészta csattogtatás, sii- 
teménykavarás és habverés 
zaja. Pirosra sült a pecse­
nye is mind, a töltött ká­
poszta füszeres-füstölt-húsos 
illata betölti az előszobát 
is, amelynek az ajtaja be 
nem állt egész nap, kora. 
reggel óta. Hozta k-vitték a 
„slachmóneszt”, parádés tá­
lakat hímzett kendőcskével 
letakarva keményített, fod­
ros, kötős cselédlányok a 
módosabb rokonoktól, isme­
rősöktől, amit méltón kel­
lett viszonozni, a borravaló­
val is gavalléroskodva. Az 
éléskamra nagy asztalán a 
sok „fládni”, meg a mákos­
diós „kindlik”-patkók, meg 
a beiglik, meg a mézes és 
krémes torták mellett oldalt 
egy tányérkában apró pénz. 
ez is előkészítve, hogy a vá­
logatás gyorsabban menjen, 
kinek mi és mennyi dukál. 
Jöttek seregestöl gyerekek 
is, kis tányér kán szemérme­
sen letakart citrommal vagy 
naranccsal, mintegy szim­
bólummal.

„Kié vagy ? Te is koma­
gyerek vagy?” — kérdezte 
mamánk.

Mert apánk a régi
Komaegylet felújítója és 
elnöke volt és elég gyakran 
megesett, hogy a Torony­
alja, vagy Medgyesalja, 
messzeségén, vagy a Gordon 
„köz”-eiben (a vak utcákat 
nevezték az Avas alján köz­
nek), vagy a Pengyom mé­
lyén nem akadt komaságra 
vállalkozó szomszéd, vagy 
ismerős, hiába fedezte az 
egylet a kiadásokat. Ilyen­
kor mit tehetett az elnök? 
Amit manapság a kibuc 
szádran-avodája: maga tölti 
be a hiányt, „beugrik”. A 
jó marna bizony nem tudta 
észbentartani se számukat, 
se nevüket. Ha igent bólin­
tott a nebuló — és miért 
ne? — több vagy nagyobb 
pénzecske koppant a tányér- 
kába. aljazónak a sütemé­
nyekhez.

Végre-végre leülhetett ma­
mánk is. De most nem ö ült 
a „női oldal”~on legfelül, 
hanem a nagymamák. Szép 
„Gyöngy” nagymamám csip­
kés-szalagos „mélyfőkötőjé- 
ben”, sógorasszonya, fürgé­
in olett Babett-Báse és a 
„nászasszon y”, rebbecen 
nagymamám. Lánypa jtásko- 
ruk óta nem tudták eldön­
teni. ki az idősebb és ezért 
most is, mint mindig, in- 
stálják egymást, ki üljön le 
legelsőnek? Vagyis inkább, 
mint legfiatalabb... A vita 
széderestéken is, apánk cha- 
nukai születésnapján is, az­
zal végződött, hogy rebbecen 
nagyanyám felugrott a szc-

Irta: F. Fürth Margit

a rossz szemek miatt sem...” 
és kilibegett, sok fodros ru­
háját kényesen megemelve 
elől a térde fölött. Szép 
nagyanyám jóindulatú fö­
lénnyel mosolygott, a lefoj­
tott kacagás könnyét óvato­
san törülte le a pápaszeme 
mögül.

Szemben, a férfiak olda­
lán is gyülekeztek a veterá­
nok. Hogy igy együtt ültek, 
régi-régi emlékek kerültek 
elő agyuk lomtárából. Az 
időnek, a kornak ilyen meg­
határozásai röpködtek:

„ . mikor a muszkák be­
jöttek . .mikor a császár 
itt járt és a grófot ott ütöt­
te meg a guta, mellette, a 
hintóbán .” Mi csak hall­
gattunk illendően; később 
kérdeztem kí a nagyanyá­
mat a hozzávetőleges dátu­
mokról és azután már tud­
tam. hogy a „nagy száraz­
ság”, — ami gazdálkodó 
apai dédapámat közelről 
érintette és Muhme Baset 
is persze, — körülbelül a 
hatvanas évek elején volt. 
Az „árvíz”-röl, meg a „dif- 
téria járványról”, meg az 
„okkupációról”, a „tépés esi- 
nálás”-ról, amit vatta he­
lyett küldtek a jótét lelkek 
a kórházaknak, — hol is ol­
vastam ? A padláson, a lo­
mok között találtam egy 
1878-i „Lányok Lapja" tel­
jes évfolyamát bekötve! — 
Abban! No de aztán! „Esz- 
lár”! Mennyi érdekesség, 
amit később, az Eötvös Ká­
roly „Nagy per”-éből, az 
3883-i vérvád perről újra 
átélehettem. Az „Eördögh- 
ische Zeiten”-ról külön kel­
lene egyszer árni, a miskol­
ci szilenciumos agyafúrt 
ügyvéd házassági biztosítási 
csalafintaságáról, ami behá­
lózta ügynökei által az egész 
müveit világot, városunk­
ban külön postahivatalt igé­
nyelt — míg kormánybiztost 
neveztek ki az ügyek tisztá­
zására. * Az emlékezéseket a 
Város-' Múzeum régi újság­
jaiból ellenőriztem, mikor 
már benne voltam a „tudás­
ra érdemetlen dolgok” fel­
tárásában . .) Persze, nagy 
dátum volt az öregek életé­
ben, mikor .Kossuthot haza­
hozták”, — no és a Dreyfus- 
per! és a nagyon aktuális 
szörnyűség: az ártatlanul
meggyilkolt szépséges zsidó­
barát királyné ...

— Ezt majd én is mesélni 
fogom az unokáimnak, — 
gondoltam akkor. Monda­
nom se kell, hogy erre soha 
nem kerül sor. Miféle király­
né érdekli kedves szábrei- 
mat Eszter királynén és a 
Tnáchi igazán sokkal köze­
lebbi (!) királynékon kívül?

Azonban Juda, öreg bá­
tyánk, emlékeiben élt az 
a királyné. Juda tizennyolc 
éves volt, mikor világgá 
ment és „felcsapott” kato­
nának. Vitték egyenest a 
poroszok ellen, Königgrätz- 
nek. Benedek tábornok szem­
lét tartott az ütközet előtt 
és feltűnt neki a rózsás- 
arcú gyerek-fiú.

— Wie alt bist du? — kér­
dezte. Aztán, a válasz után, 
újra:

— Seit, wann dienst du?”
— Excellenc, melde gehor- 

zamszt, here je rvej vochen” 
— felelte Juda és most is, 
mikor elmesélte, felállt, fe­
szes kaptákban, a németet 
jó kemény borsódiasan ro­
pogtatva.

Juda egyik alsó állkapcsát 
elvitte egy kartács és: „a 
kórházban, mit gondoltok, 
ki jött látogatóba, hozzám 
is? A királyné!”

Lázár öregbátyánk bozon­
tos fehér szemöldöke alól 
féltékeny, kétkedő pillantás 
szállt Juda felé.

— És ha nem is egészen 
úgy volt.. .? Pulimkor

kéről, amit, mint legfiata- nem
labb, már elfoglalt: nak

„Nem muszój azt mind 'ti­
kinek tudni, ki hány éves. I ta in

I tant
csak
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muszáj mindennek igaz 
lenni.
Talán nem igy mond­
ái máskor is? — csat- 
fel az aner harcos. Az 

7> hogy konzekvens

j — Igen-igen, Konzekvens. 
Ám ól ezaj, ámól ezaj. Egy­
szer így, másszor úgy.

Lengő szakállas Péter bá­
tya öblös hangja, vita-eltere- 
lőn:

— A Gemóre mondja a 
Menajresz Hamóajrban: — 
„Igyunk! Purim van!”

„Sógor bácsi” meg, akit 
köznyelven „Bosnyák”-nak 
hívtak, mert az okkupáció- 
nál „lenn” volt:

„Hol az a híres omlós?” 
— mert ö meg mindig om­
lós tésztát kívánt. A két el­
adó csak erre várt, ez volt 
a jeladás. Huss! kifelé! Utá­
nuk a gyerekhad „öltözni”. 
A tárt ajtón bejött „Jingács”, 
a házaló, fején kopott ka­
tonasapka, amit igen őrzött. 
Ott volt Szadovánál s mi­
kor kikapta az obsitot, már 
nem ment vissza „Gács” 
hazájába, Galiciaba, mond­
ván: ez is itt a császáré. És 
mert a neki nehéz magyar 
nevek helyett jingácsot mon­
dott, rajta ragadt a Jingács.

Spárgából font kötőféken 
bevezetett Jingács egy te­
vét. Igen: tevét. Barna szí­
nű, hosszúnyaku kosorru, 
kétpupu tevét. Csak ab­
ban különbözött a közönsé­
ges tevétől, hogy hat lába f 
volt. A gyerekek félig öltö­
zötten be-beszaladtak csu­
dát látni, púpot tapogatni. 
Mire a teve, vagyis a púpja 
hangot adott, Azt mondta, 
lamach ! lamach ! (Lass 
mich!) Jingács bácsi táncol­
tatta a tevét a Sosenat .Tá- 
kov dallamára.

Ki lehet? Ki lehet? Kik 
lehetnek? Találgatták. La­
jos bácsi eltalálta:

„Egy jingács!”
Mire kibújt a teve a zsák­

jából és a hat láb gazdái 
kórusban mondták: Hejnt iz 
purim, morgen iz ausz, gebe 
e pár grosen und verfst 
mich erausz. Amit igy mon­
danék magyarul: ma még 
purim, holnap slussz, add a 
pénzt e mondhatod: kuss!

Az előszobában türelmet­
lenül várták a jesiva bóche- 
rei a teve elvonulását. Még 
emlékszem egyik-másik tré­
fájukra, de sok volna elso­
rolni a purimi nóták sere­
gét, a perszif Iáit zsoltáro­
kat, a tréfás „psetliket”, a- 
miken a Talmin1' járta­
sok harsányan nevettek, ér­
tő közbeszólásokkal fűsze­
rezték, serkentették a bó- 
chereket. Tudós bátyáim 
ugyan élvezték, — bezzeg a 
gyerekek alig várták, hogy 
már ök jöhessenek sorra. 
Közben a kiürült tálakat 
újra meg újra megrakták 
az ,,omlós”-sal, meg a többi 
finomsággal, a boros butel- 
lákat is fel kellett tölteni. 
Végre-végre a bócherck is 
elénekelték a Sosanat Jáko- 
vot. megkapták az obuluso- 
kat, amint illik s bejöhetett 
kisöcsém pápaszemmel az 
orrán, kis húgom sleppes 
szoknyában és letelepedtek 
egy-egy karosszékbe. Újsá­
got olvastak es kiszóltak.

„Dada! hozza be a, gyere­
ket.”

Jön a dada, kis gömböc 
húgom, menyecskésen hátra­
kötött. kendő a fején. Ég az 
arca, megáll szó nélkül. Sú­
gom neki:

,,A dada keservesen sír. 
gírjál! Sírjál! Sírjál Thár!

Juci húgom belesír a kö­
ténye sarkába hangosan, 
rettenetes zavarban:

„A dada keservesen sír..."
Mi volt, mi nem volt a 

darab további menete, már 
nem is volt fontos. A kis 
síró dada volt az est hőse. 
Az öregek a könnyeiket tö­
rölték nevettük lien:

„Nagyra nőj! Nagy cedé- 
kesz váljék belőled!”

Hah, ki is jön most be? 
Egy cigányasszony, zilált fe­
kete haja eltakarja a sze­
mét, felismerhetetlen. Be­
szél. ömlik a szó a szájából, 
jósol mindenkinek kéretle­
nül is, kiteregeti mindenki 
gyengéjét.. . nem bántón, 
csak énpen — purim van! 
Nevessünk! Hogy ki volt? 
Ki hinné? Nénikénk. a ked­
ves.

T~ ifél közeledik ] - ö 
‘ ideje a mááriv imának. Kel-

FURCSA
Kovács evangélista János

Hói volt, ho>l nem volt. 
volt egyszer úgy ötven-hat- 
van évvel ezelőtt Szegeden 
egy kegyesrejidi, az>az pia­
rista tanár, bizonyos Ko­
vács tv. János.

Bölényszerü, pirospozsgás 
őslény volt, siirü, fehér haj­
erdővel busa fején. Reve­
rendája alatt csizmát viselt, 
.lürmögö hangon duanyö-

,t. vagy inkább gügyö­
gött ez a 70—80 éves nagy 
darab gyerek. Magyart, la­
tint tanított. Annaki-i. j' 
elmulasztottam megtudakol­
ni, miért, evangélista, s mos: 
sem kérdeztem meg Szivcs- 
y Tibor budapesti épitész- 

••ö’-öt.. volt csztálytáisa- 
mat. Szorgalmasan levele­
zünk és legutóbb éppen hő­
sünkről cseréltük ki emlé­
keinket. Nem anekdotákat 
írok tehát, hanem igaz tör­
téneteket, minden hozzáköl- 
tés nélkül, mint a jövőben 
is, ha furcsa emberekről 
lesz szó.

Voltak kiváló tanárok a 
szegedi piaristák között (ő 
nem tartozott közéjük), de 
nála kedvesebb aligha. Csak 
szeretettel lehet rá emlé­
kezni. Még mérgesen, sze­
méből haragos villámokat 
szórva is kedves volt, hát 
még amikor őrre alatt dör 
mögve áradt belőle, sokszor 
vaskos stílusában az önkén­
telen humor. Csodálatos pe­
dagógiai elvei voltak! Kor­
látolt volt, Isten nyugtas 
sa, de egyéniség volt, a- 
hogy magabiztosan és min­
dent legázoló fölényével 
bömbölte bűbájos ostobasá­
gait. Magunk között Boci­
nak hívtuk. Valamelyik te­
hetséges régi diáktól örö­
költük ezt. a találó becéző- 
nevet.

Kedvenc vesszőparipája a 
„privátdiligencia” volt, amit 
magánszorgalomból, a lec­
kén kívül kellett megtanul­
ni, nem kötelezően, de jaj 
volt annak, aki ezt a boga­
rát elhanyagolta. Igazi gyön 
géje azonban a poézis volt. 
Költőnek tartotta magát, 
rettentő rossz verseket irt, 
de mi, komisz gyerekek be­
tanultunk egyet egyet, mert 
az mindenkit megmentett 
a szekundától.

* * *

Most egy vizsgára va­
gyunk, kedves olvasó, ma­
gyar nyelv és — irodalom­
ból. Grünbaum Józsefet < ké­
sőbb Balassa, néven kiváló 
újságíró) szólította ki fe­
lelni. Kovács tanár ur vé­
gignézett a vizsga közönsé­
gén, jobbára anyák jöttek 
el, köztük Grünbaumné is, 
erre célzott hallhatóan dór- 
mögve:

— Mit akar itt ennyi kan­
ca?

<Ne tessék szörnyüködni, 
ez még enyhének számított.)

Szóval Grünbaum ott állt 
oldalt, a katedre mellett. 
Néhány kérdés után a leg­
fontosabb következett:

— Tudsz-e, fiam, valami 
privátdiligeneiát?

— Tudok, tanár ur.
— No halljuk!
— „Hazám”, irta Kovács 

evangélista János — mond­
ta a fiú és huncutul pislo­
gott hozzá.

Kovács tanár ur kissé 
előre ha jolt és tenyerét a

Irta: Faragó Miklós

füle mögé illesztve, gyere­
kes modorában kérdezte:

— Ki irta, fiam ? Mondd 
csak mégegyszer!

— Kovács evangélista Já­
nos — harsogta Grünbaum, 
mire megjegyezte a, tanár 
ur, zsíros, pufok arcán a 
boldogság derűjével:

— Szép vers az, fiam. No 
halljuk! — és Grünbaum 
hibátlanul elszavalta a ha­
zafias frázisokkal zsúfolt, 
borzalmas verset.

— Nagyon jól van, fiam - 
mondta aztán Kovács tanár 
ur elérzékenyedve saját köl­
tészetétől — jeles vagy ma­
gyarból.

* * 4

A róla őrzött sok-sok tör­
ténet közül egyet még érde­
mes elmondani. Ez is vizs­
gaemlék, a IV. A. osztály 
m értan vizsgájára 1. Kovács 
tanár ur volt az elnök. A 
mértant Nováky Bertalan 
tanította, akkurátus, pedáns 
ember, komoly és nagy ké­
pű, ellentéte Kovács tanár 
úrnak. Eltérően a tanári 
kartól, ő nem volt szerze­
tes, világi volt és tüntetőén 
szakállt viselt

Erdős nevű osztálytársunk 
izzadt, kezében krétával a 
tábla előtt, némán, mint 
oly sokszor az év folyamán. 
Bukásra állt, számára tehát 
a vizsga sorsdöntő jelentő­
ségű volt. A végén e sza­
vakkal bocsátotta el No­
váky tanár ur:

— A gömbmértant tudni 
keil, fiam! Sajnálom, de 
megbuktál.

Kovács tanár ur felkapta 
a fejét és hangjában némi 
szemrehányással, szólt köz­
be:

— Nem úgy van az, No­
váky uram, mert a Szózat 
még kihúzhatja. — Most a 
fiúhoz fordult: — Tudod-e, 
fiam, a Szózatot?

— Tudom, tanár ur, — 
mondta Erdős, lelkesen kap­
va a szál más zá.l után, mere 
úgy érezte, hogy ez a, szal­
maszál valójában megbíz­
ható mentőkötél.

— No halljuk fiam — 
biztatta Kovács tanár ur — 
miközben Novákynak tátva 
maradt a szája és néma 
kétségbeeséssel asszisztált 
Kovács tanár ur váratlan 
szerepléséhez. Mint elnök­
nek, formailag joga volt 
kérdést tenni a fiukhoz, de 
általában nem szóltak bele 
a tanárok egymás vizsgáz­
tatásába.

Erdős nagy pátosszal sza­
valt és Kovács tanár ur 
földöntúli élvezettel hallgat­
ta. A hazafias extázis töl­
tötte be egész lényét. A 
Szózatot akár minden órá­
ban szívesen végighallgat­
ta volna, mindig olyan bol­
dogan, mintha akkor hal­
lotta volna először.

A fiú végére ért a vers­
nek és Kovács ev. János 
odafordult Nováky hoz, dia­
dalmas hangon leckéztetve, 
mint a féle rossz pedagó 
gust:

— No látja, Nováky uram! 
— Jól van, fiam, átmentéi - 
hirdette ki az eredményt és 
Erdős barátunk győzelme­
sen vonult a helyére, mi­
közben Nováky tanár ur

állnak rendre a minjánhoz, 
imához, elül a, lárma lassan. 
Elköszönnek a vendégek: 
mához egy évre újra öröm­
ben !

★

Kisunokám azzal jött hoz­
zám a minap, hogy a tanító­
nőjük azt mondta. Dicsőítes­
sék ei otthon, hogyan ünne­
pelték a szülők-nagyszülők 
gyermekkorukban a péntek 
estét. Szukkotkor is, mikor 
a ,Chevra Rácéira”, — amint 
közönségesen elemi iskolá­
nak mondanak, — megépíti 
a maga sátorát, kidíszíti fa­
lait, mennyezetét az évszak 
lombjaival, virágaival, gyü­
mölcseivel, a zsidóság és az

ünnep szimbólumaival < el rö­
gért átsétált a kvuca Kfár 
Hároe-ba) — egy-egy válik 
chavér a tanító felhívására 
elmeséli a gyerekeknek, 
hogy is volt „náluk odahaza” 
az ünnep.

Megnyílt hát nálam is az 
emlékezések zsilipje és öm­
lött a mese a pénteki ké­
szülődésről, át a ragyogó 
péntekestéken egészen a 
havdala szép szertartásáig. 
És most meg itt a purim; 
a mese fonala örökig tart.

Hogyisne ... Idestova öt­
ven éve, hogy első versem 
megjelent és tudják, hogy 
mi volt a címe? Ez: „Nagy- 

‘ anyó mesélne ..

szeme szikrázott a dühtől, 
de kénytelen volt hallgatni.

Hallomásból tudtuk, hogy 
Kovács ev. Jánost már ré- 
gesrégen nyugalomba akar­
ták küldeni, de nem bírtak 
vele, olyan hevesen harcolt 
minden ilyen kísérlet el­
len,

* * *

Még egy emléket felele­
venítek szegedi diákéletünk 
böl. Ennek a történetnek 
Cserép Sándor igazgató ur 
a hőse.

Előre kell bocsa jüanom, 
hogy a szegedi színház diák 
helyének (földszinti álló­
hely, szemben a színpaddal) 
jegyeit az igazgató ur ke­
zelte. Ö állapította meg, 
mely darabokat nézhetnek 
meg a hetedikesek és a 
nyolcadikosok, melyeket -t 
negyedikesektől fölfelé, vagy 
ha erkölcsünkre veszélyes­
nek találta, kimondta a, ti 
losat. Ilyen esetekben a je­
gyeket visszaküldte a szín­
háznak. Az igazgaó ur a mi 
osztályunkban Grünbaum 
Józsefet bízta, meg a jegyek 
árusításával — ha jól em­
lékszem, harminc fillérjével 
— és ö számolt el a pénz­
zel az igazgatói irodában.

Ha Cserép igazgató ur 
úgy találta, hogy ez, vagy 
az a színdarab „nem ne­
künk való”, valamelyik óra 
előtt bejött az osztályba é» 
határozatát személyesen ad­
ta tudomásunkra. így a 
Szép Heléna cimü operettet 
is a tilalomfára szögezte ki. 
Már akkor több napja ját­
szották, jegyeket egyelőre 
nem kaptunk és vártuk a 
döntést. Bejön Cserép Sán­
dor és szelíd hangján, — 
mert mindig úgy beszélt, 
mintha bocsánatot akarna 
kérni — közölte velünk, 
hogy a Szép Helénát nem 
nézhetjük meg.

— Tudják fiuk rumid- 
ta. megbotránkozva — két­
szer megnéztem ée mind a 
kétszer pirultam.

AMERIKAI HIRDETÉS
Egy albamai temetkezési 

vállalat hirdetése a. helyi 
lapban:

„Miért ragaszkodik úgy 
az élethez, mikor csekély 
15 dollárért eltemetjük?! 
Megfelelő ráfizetés esetén 
a legszebb sírhelyek között 
válogathat, gyönyörű tópar­
ti kilátással. Teljes nyuga­
lom és vasárnaponként tér­
zene!”

(Time Chicago.)
★

AZ ÁTLAGOS EMBER
IN TÉT /LICENCIA.! A

Dr. Summer londoni or­
vos megállapította, hogy aZ 
átlagos ember intelligenciá­
ja csak tizenöt éves koráig 
fejlődik, 25 éves koráig meg 
marad ezen a színvonalon 
és utána csökken. Negyven­
öt éves kortól észrevehető 
az ember felfogóképességé­
nek csökkenése és ez igy 
fokozódik a teljes szenilitás 
bekövetkeztéig.

Dr. Summer most töltöt­
te be hetvenedik életévét.

I Daily Mirror, London.)

★
KÉRDÉS-FELELET

Kérdés: Hogyan fest né­
mely szovjet fenyegetés?

Felelet: Joe, a hires cow­
boy colttal a kezében belép 
az ivóba, ahol vágni lehet­
ne a füstöt.. .

Ha nem jelentkezik azon­
nal az a fickó — mond­
ja és hadonászik a pisztoly­
nál, — aki cl kötötte a lo­
vamat, az történik, mint a- 
mi húsz évvel ezelőtt ÍZ 
apámmal történt!

Ijedt csend az egész ivó­
ban. Senki sem mer mocan- 
ni. Végre az öreg csapos oda­
fordul a fenyegető Joe-hoz:

Nézd, Joe, én biztosan 
nem loptam el a lovadat. De 
azért szeretném tudni mi 
történt az apáddal húsz év­
vel ezelőtt?

Harminc kilométert kel­
lett gyalogolnia!

1 (Borsszem Jankó)
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ABA EV
az izraeli belpolitika porondján

A kormányellenes sajtó 
-ár néhány évvel ezelőtt 

•!'lentette, hogy a Mápáj so- 
: in belül kíméletlen harc 
indult meg a vezető pozíci­
ót Annak idejen a nagy- 
közönség széles rétegei álta- 
lán0S kétkedéssel fogadtak 
‘ híreket, mintha a Ben 
Gu: ion bizalmát élvező fia- 

államtitkárok, taboi no- 
w,k és más személyisegek
palotaforradalmat keszitev
,ek volna elő „Az o e0 
szinte diktatórikus jellegű 
hatalmának átvételei e.

Különböző lapok tudni 
vélték, hogy Dajan tábor­
ul. Peresz hadügyi allam- 
t dkár, Echud Ávriél jelen- 

; gánai nagykövet, Teddy 
Koliek miniszterelnökségi 
államtitkár és még néhány 

Gurion kövéhez tarto- 
,,r, ambiciózus fiatal szemé- 
;v;_,.. áll a terv mögött. 
Sokan annak idején, fantasz­
tikus agyrémnek minősítet­
ték ezeket a híreket.

Időközben sok viz folyt 
le a Kinereten és az ország 
közvéleménye, a belpolitikai 
élet rejtett sakkhuzásait 
közelebbről ismerő újság­
írók. az úgynevezett benn­
fentesek bizonyos mérték­
ben módosították álláspont 
jukat. Nyilvánosságra ju 
tolt, hogy a Mápáj „fiatal­
jai" valóban gyorsítani ki- 
vá nják a nemzedékek közöt- 
ti természetes őrségváltás 
folyamatát, A kulcspozíciók 
többségét elfoglaló és a ha­

lttal Dán Ofry

talmat irányitó „öregek" 
nyiltan megütköztek a feltö­
rekvő Mápáj-fiatalok egyre 
nagyobb igényekkel jelent 
kezö vezetőivel. Ennek meg­
állapítása ma már túlhalad

ABA EVEN

ja a. feltételezések és a po 
litikai intimpistá.k hírveré­
sének határait. A nagy já­
tékban résztvevők is nyiltan 
foglalkoznak már az ural­
kodó pártot belülről emész­
tő harccal.

se után a nagynevű egye­
tem előadónak nevezte ki 
és Even a világháború ki­
töréséig az arab, perzsa és

suvról készített hosszú kuta- 
tatáson alakuló jelentéseket. 

Jellegzetes angol munka- 
módszer. Aba Even az arab 
nacionilizmust elemzi, mi­
alatt Churáni a szocialista 
cionizmus és a Jabotinszky- 
féle revizionista elvek kö­
zötti árnyalatokról nyújt be 
értekezéseket a közös főpa­
rancsnokoknak.

Néhány hónap múlva Aba

A magyar-zsidó „Anna Frank*
irta: Cvi Erez

héber irodalom tanári kátéd Even új beosztást kap. Je- 
ráját foglalta el. ! ruzsálembe kerül, ahol a

Az angol hadsereg őrna- kairói angol főhadiszállás 
gyi rangban szolgáló tiszje- és az ereci jisuv közötti 
ként érkezett Kairóba, ahol összekötő tiszt feladatával 
Clayton brigadéros közeiké- bízzák meg. Ebben az idö- 
leti főhadiszállásának titkos ben fenyegető ütemben ha- 
szolgálatához osztották be. ladtak előre az északafri- 
Feladatai közé tartozott kai német és olasz hadosztá- 
néhány sajátságos arab lyok. Fennáll a veszély, hogy 
probléma tanulmányozása, a tengelyhatalmak csapatai 
A sors iróniája, hogy miköz- elérik Egyiptom szivét és 
ben a zsidó őrnagy a kairói, Palesztinába is behatolnak, 
beiruti, damaszkuszi és jaf- A most kinevezett összekö­
ti ai-äb sajtót kivonatolta, tőtiszt feletteseinek utasitá- 
addia Albert Churáni ugyan- sáva kapcsolatot létesített a 
csak Angliában nevekedett 
arab tiszt az ereci zsidó ji-

Hagana vezérkarával 
Szochnut embereivel.

es

Búcsú Ghana Szenestől
Élijáhu Goioinb, a Hágá- j nyösök küldetését szervezte 

ná legendáshírű parancsno- j Kairóban ő búcsúzott Ghana 
— " ‘ i Szenestől, Enrico Sirenitől

Dáján, Peresz és a harmadik . . .
Az uralkodó párton belüli 

események számos kompo­
nense arra a szinte kocka 
zat nélküli jövendölésre jo­
gosít fel bennünket, hogy a 
Mápáj fiataljai a jövőben 
összehasonlíthatatlanul na­
gyobb szerepet fognak ját­
szani.

Kétségtelen, hogy a válasz 
tások után az eddig közigaz 
garási feladatokat, betöltött 
fiatalok magasabb, irány­
vonalat megszabó, miniszte­
riális síkon jelentkeznek 
majd az ország közéletében. 
Kiragadott példaként említ­
jük Mose Dáján tábornok 
esetét. Az egyetem padsorai­
ban ülő volt vezérkari fő­
nők ősszel bizonyára helyet 
kap a kormány asztalánál. 
Simon Peresz hadügyi állám 
titkár is rövidesen megválik

jelenlegi tisztségétől, hogy 
a Mápáj jelöltjeként vegyen 
részt a választásokon. Jeru­
zsálemben közszájon forgó 
hírek szerint Peresz helyet­
tes hadügyminisztert ran­
got kap.

Dáján és Peresz képvise­
lik az állam első évtizedé­
ben nagyra emelkedett har­
cos, ifjú nemzedék karrier­
jének kibontakozását, Be ez 
zel még nem zárultaié a 
kormány „friss vértől” való 
megújhodása. Május köze­
pén a fővárosba érkezik a 
negyvennégy éves Aba Even, 
aki feladta Amerikában be­
töltött kettős feladatát és 
néhány hét múlva befejezi 
működését, mint Izráel wa­
shingtoni nagykövete és ál­
landó UNO-főmegbizottja.

Ha Golda még marad...
rendszerint csalhatat- 

űrfcesüléseket közlő 
New York Times” múlt he- 

számánaik egyhasábos 
cikkében Aba Event látja 
Ben Gurion „örökösének" 
szerpében. Mi, akik itt élünk 
az országban és talán a 
„New York Times" tudósí­
tójánál is jobbam ismerjük 
az izráeli vezetők lelki al­
katát, korainak véljük ezt a 
jövendölést. Aba Even „az 
első fordulóban” valószinü- 

a külügyi tárcát veszi

A
lan

ti

i

át. Erre is csak abban az 
esetben kerülhet sor, ha a 
hatvanegy éves Goida Méir 
a választások után hajlan­
dó visszavonulni a közéleti 
munkától. Amennyiben Méir 
asszony továbbra is hivata­
lában marad, — úgy a je­
lek szerint különleges jel 
legü ál lám miniszteri tárcát 
kreálnak Aba. Even részére. 
Ebben a minőségben szintén 
nemzetközi kérdésekre fog­
ja specializálni magát.

ka, Mose Sértők (Sárét), a 
Szochnut politikai osztályá­
nak főnöke és Reuvén Si- 
loách, az egykori titkosszol­
gálat, az úgynevezett „Sáj” 
egyik irányitója voltak az 
angol hadsereget képvise.ö 
Even fő partnerei. Részle­
tes terveket dolgoztak ki 
gerilla-csa.patok megszer­
vezésére. A különleges ké­
pesítésű és a Pálmach ro­
hamosztagaiból válogatott 
egységeknek az lett volna 
a feladata, hogy a nácik 
bevonulása esetén vasútvo­
nalak, hidak és más katonai 
célpontok megsemmisítésé­
vel zavarják a német hábo­
rús gépezet működését.

Ebben az időben szövőd­
tek az első baráti kapcsola­
tok a jisuv vezetői és Aba 
Even között. A náci előnyo­
mulás feltartóztatása után 
Even a megszállott európai
területekre irányított ejtöer helyettese lett.

Hármas megbízatás

végzetes útjuk előtt
A jisuv vezetőinek több­

szöri kérésére a világhábo 
rú után levetette ango 
egyenruháját és a Szochnut 
politikai osztályának szolga j 
tatába, lépett. Számos kényes 
és még a mai napig sem 
közölhető feladatot hajtott 
végre a nemzeti intézmé­
nyek utasításainak megfe­
lelően. Képességei azonban 
a zsidó állam megalakítá­
sáért folytatott súlyos dip­
lomáciai küzdelemben bon­
takoztak ki teljes fényük­
ben. Korát és az országban 
eltöltött rövid múltját meg­
hazudtolva szédületes tem­
póban emelkedett, mig 1947 
november 29-én, ae UNO- 
közgyülés történelmi hatá­
rozatának napján gyakorla­
tilag Mose Sárét elsőszámú

Az állam megalakulása 
után Aba Even ül az „Iz­
rael" feliratú tábla mögött 
az UNO palotájában, őt ne­
vezték ki UNO-küldöttsé- 
günk vezetőjévé. Két évvel 
később a washingtoni nagy- 
követség irányítása, is vállai- 
ra hárult. Harmincöt évével 
ő lett a washingtoni diplo­
máciai testület nagyköveti 
rangban lévő legfiatalabb 
tagja.

Ő az izráeli diplomácia 
„sztárja", valóságos csoda­
gyermek, a külügyi szolgá­
lat mindenkit túlszárnyaló 
Benjáminja. Fiatal kora el­
lenére csodálatos politikai 
tudást és érettséget mutat. 
—- szakvéleményei a kor­
mány és a Kneszet külügyi 
bizottságának „iskolai tan­
anyagát" képezik.

politikai, gazdasági, lélekta­
ni és katonai problémákkal 
terhelt útját.

Hogyan fog 
beilleszkedni ?

Fö ereje szónoki, meggyő­
ző képességében rejlik, őt 
tartják az UNO egyik legki 
válóbb, legalaposabban fel­
készült és legcsiszoltabb szó 
nokának, akinek beszédeit 
a világ hatalmasságai, köz­
tük Dulles amerikai kül­
ügyminiszter is több alka­
lommal külön meghallgat 
ték.

Héberül is választékos sti-

1947-ben, ugyanabban az 
évben, amikor az amszter­
dami „Contac t” könyvki­
adó kiadta Anna Franknak, 
ennek a csodálatos holland­
zsidó kislánynak a naplóját, 
apró, terjedelménél fogva 
talán jelentéktelennek tűnő 
könyvecske jelent meg a 
magyar könyvpiacon; Zsolt 
Ágnes, Zsolt Bélának, e ki­
váló magyar-zsidó újságíró­
nak a felesége közzé adta 
első házasságából származó 
lányának, Évának 1944-ben 
írott naplóját. Akkoriban, 
alig két évvel a háború 
után, alig figyeltek fel itt- 
ott erre a könyvre, pontosan 
ugyanaz a őrs jutott Évá 
nak osztályrészül, mint An­
nának: csak öt évnek kel­
lett eltelnie, a háború befe­
jezése után, mig észrevették 
és felfedezték (az utóbbi) 
naplóját és megérdemelten 
világsikerré emelték, könyv 
alakjában, színpadon és re­
méljük nemsokára a film 
szélesvásznán is.

De mig Frank Anna világ­
hírre tett szert, Zsolt Évára 
alig emlékszik valaki. Pedig 
ö is megérdemelné, hogy 
azok közé tartozzon, akiket 
egy nép nagy. kollektiv lel­
kiismerete számon tart és 
nem engedi elfelejteni.

Zsolt. Éva alig tizenhárom 
évének ellenére egyinéség 
volt. Ugyanazok az idők, a 
jellemet olyan korán és oly 
erőszakos módszerekkel for­
máló háborús idők kristá­
lyosították ki jellemét, mint 
ahogy ezek voltak azok, a- 
melyek döntő befolyást gya­
koroltak Anna Frank, vagy 
Mose Flinker jellemére. Mé­
gis sem Zsolt Évát, sem pe­
dig naplóját nem lehet ösz- 
szehasonlitani Anna Frank 
elmélyült emberábrázolásá­
val, vagy pedig Mose Flin­
ker Istennel Izrael érdeké­
ben folytatott perével.

Alig három és fél hónapot 
ölel fel az 1947-ben kiadott 
napló. 1944 februárjában, ti­
zenharmadik születésnapján
ívja Éva az első sorokat 
Alig múlik el százegynéhány 
nap és Péterfy csendőralez­
redes piibékei kitépik Éva 
kezéből a tollat és elindít­
ják azon az utón, amelyről, 
számára, nem volt vissza­
térés.

A tizenhárom éves kislány 
már nem egyidős azokkal, 
akikkel együtt hancurozhat- 
na a nagyváradi Püspök- 
kertben. ők, a többiek nem 
születtek zsidóknak, szeren­
cséjükre a „szegedi gondo­
lat” fehérlovas tengerészé­
nek uralma utolsó éveiben, 
mellőlük nem lehet egysze­
rűen kiemelni kis játszótár-

lúgban fejezi ki ma?át. A, | 
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pen ezért, Éva környezetle- 
írása, legyen az a család, fc 
város, vagy akár a pillanat­
nyi politikai helyzetről ké­
szített fénykép, éles fókusz­
ra vall S mégsem irodal­
mi mü, azaz állandóan vilá­
gos előttünk, hogy egy p‘€- 
rek naplója van a kezünk­
ben, amelynek legértékesebb 
része éppen a kontraszt, 9. 
belső ellentmondás, amely a 
sorokban rejlik. A feszült­
ség, amely egyre növekszik 
ahogy közeledünk március 
19 felé, anélkül, hogy Éva 
tudná, hogy Magyarország 
határain már gyülekeznek a 
náci hadosztályok és Eich- 
mann föhóhér s vezérkara 
már valamelyik bécsi szállo­
dában készülnek magyaror­
szági „bevetésükre" a „zsidó­
kérdés végső megoldásának" 
foganatosítására. S az el­
lentmondás ott van, hogy 
Éva bármennyire is szeret­
ne. nem tud gyerek lenni. A- 
mikor biciklizni megy, vagy 
egv eljövendő nő első szerel­
mes pillantásait veti, agyá­
nak rejtelmes áramkörei ön­
kéntelenül a londoni és a 
moszkvai rádió híreit, no 
meg a Kállay-kormánnyal 
kapcsolatos zsidó Wunsch- 
traumokat vetik fel, sokkal 
erősebb intenzitással, mint 
az Évát pillanatnyilag ma­
gába ölelő emberi és tárgyi 
környezet. Zsolt Éva naplója 
még egyszer meggyőz ben­
nünket, hogy a fasizmus és 
annak speciálisan magyar 
változata, (amely bizony 
1919-ben kezdődött Siófok és 
Orgovány jeligéjében,) nem­
csak hatszázezer élet fizikai 
kioltásáért felelős. Hanem 
mindennél kiáltóbb vádpont, 
hogy Évától és talán száz­
ezernyi gyerektársától a fa­
sizmus elrabolta gyermek­
éveiket, mielőtt még porrá 
és hamuvá égette volna tes­
tüket!

Éva naplója hu tükre 
azoknak a borzalmaknak, a- 
melyek a várad! gettó felál­
lítását jellemezték. Mintha 
érezte volna előre, hogy so­
hasem lesz alkalma azt a 
foglalkozást űzni, amelyre 
annyira vágyott, a kislány 
mondhatnánk avatott tollal 
ecseteli ennek a golgotá­
nak valamennyi fázisát. 
Nem riad vissza megörökí­
teni, amikor szivéhez közel­
álló játékait kobozzák el. a- 
mikor hozzátartozóit börtön 
zik be s valamennyiük bűne 
ugyanaz; zsidónak merészel­
tek születni!

A napló utolsó pár oldalé 
a legmegrázóbb. A gettó 
már áll. A szél idehozza a 
vasútállomáson begördülő 
marhavagonok hosszú sorait 
tolató mozdonyok füttyét én 
egybekeveri a közeli Dreher
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uraló even! héber azonban ^ámenyec-Podolszkban ki 
hallomásunk szerint jelen- rek elé jut
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veszekelessel. A deszka-kei í-

I tős mértékben eltér az or-

Két nyelv — két név
lettországi pogromok anyjának volt döntő szere-

elöl Déiafrikába menekült 
zsidók első csoportjával ér­
kezett Cape Towrn városá­
ba Ávrahám Méir Solomon. 
Nagy műveltségű kereskedő­
ember volt, akinek Alida 
Sachsszal kötött házasságá­
ból született 3915 februárjá­
ban Aubrey nevű fia. Ma 
Aba Evennek hívják.

A gyermek sohasem is­
merte apját. A fital özvegy 
héthónapos csecsemőjével 
Londonba költözött, ahol 
néhány évig a cionista szer­
vezet irodájában Náchum 
Szokolov, az „útbanlévö zsi­
dó állam" első külügymi­
niszterének titkárnője lett. 
Érthető, hogy a gyermek 
pozitív zsidó és cionista 
szellőmben nevelkedett. Szo- 
kolov sokat foglalkozott a 

yolvasottságu és több j 
11V Ivet beszélő özvegy fiá- 
’• akinek már rövidnadrá- 
; 1- korában fényes

pe. ő teremtette meg körű 
lőtte az igazi cionista lég­
kört, mig nagyapja a héber 
nevel ősről gondoskodott. A 
gyermek hat napos angol 
nyelven folyó tanulás után 
a hétvégét mindig talmud- 
tudós nagyapja mellett töl­
tötte, aki csakis héberül be­
szélt unokájával. Gyakorla­
tilag tehát kétnyelvű neve­
lésben részesült a kisfiú, 
akinek anyja később dr. 
Jicchák Eban londoni orvos 
hoz ment feleségül. A gyer­
mek is nevelőapja nevét vet­
te fel és nyolcéves korától 
kezdve Aubrey Eban (ma­
gyar kiejtéssel: Even) né­
ven folytatta tanulmányait.

.ui
arcélének
azonban

Az angol titkosszolgálat 
arab szakértője
A jómódú családok ha­

gyományainak megfelelően 
jövőt a Cambridge! egeytemre ke- 

I rült, ahol a közelkeleti nyel- 
kiala- veket tanulta.. Kitüntetéssel 
mégis I díszített oklevelének elnyerő

Munkabírása egyedülálló. 
Tulajdonképpen három he­
lyen képviseli Izráel államát.
A washingtoni kormány 
előtt, az UNO fórumán és 
végül, de nem utolsó sor­
ban az ötmilliós amerikai 
zsidósággal szemben is, a- 
mely az újjászületett harma­
dik Templom hivatott szóvi­
vőjének kijáró tisztelettel 
és csodával veszi körül az 
állandóan túlterhelt nagykö­
vetet. ö azonban nem ismer 
szünetet, vagy fáradságot.

Nyolc évvel ezelőtt, mikor 
a Biztonsági Tanács a 
Chule-völgyi viszályról tár­
gyalt, Aba Even beszéd köz­
ben ájultan esett össze. Utó­
lag kiderült, hogy az izráeli 
ügy megfelelő bemutatásá­
nak, érveinek, igazunknak 
gyors elkészítése miatt Aba 
Even közel két napig szinte 
nem evett, nem ivott és nem 
aludt. Csak dolgozott, ké­
szült a sorsdöntő diplomá­
ciai ütközetre.

Azóta az orvosok nagyobb 
eréllyel próbálják munka­
rendjét szabályozni. Ennek 
ellenére még mindig közel 
tizennyolc órát szentel hu­
szonnégyből Izrael ügyének. 
Villásréggelinél, koktél-par- 
tyn, golfjátékon, fogadáso­
kon, koncertszünetben, s a 
jó Ég tudja milyen más ni- j »
kálómmal, — Aba Even szün j ^

•xs j ($9hK9Í
egyengeti Izráel jövőjének1

szághan kialakult szábre 
nyelvjáráustól, aminek meg 
mélyenrejlő belpolitikai ki­
hatása lehet. Nem titok 
ugyanis, hogy Aba Even

végző gépfegyverek elé jut­
tatni. De Éva nem magyar, 
mint a. többi hasonlókot u 
nagyváradi gyerek, ö zsidó 
s ez tökéletesen elég ahhoz, 
hogy látköre, értelme, ern- 
berábrázolása sokkal idő-ub j *»*****> op beraorazoiasa ««u

egyénisége, gondolatmenete . gebb ég érettebb legyen, mint
és kultúrája távol áll a tizenhárom éve.

Amikor naplóját Írni kez­
di talán már érzi is, hogy 
nem fogja sorsát elkerülni. 
Legjobb barátnőjének elhur­
colása és Galíciában való 
meggyilkolása, nevelőapjá­
nak, Zsolt Bélának ukrajnai 
meghurcolása, bebörtönzése 
és megkinzása mintegy bizo­
nyíték, hogy a huszadik szá­
zad Magyarországában ta­
lán csak csoda mentheti 
meg egy zsidó kislány éle­
tét. Éva pedig sokkal oko­
sabb volt, mintsem hogy cso­
dákban higgyen

Nehéz naplóját felindulás 
nélkül elolvasni. Ugyancsak 
nehéz letenni egy-egy perc­
re ezt a lcis könyvecskét a 
kézből és eltűnődni a sorok 
íróján. Annak ellenére, hogy 
megvallása szerint fotóripor­
ternek készült, sőt talán cp-

kanaánista beütéseket mu­
tató és a cionizmust sok 
esetben kigunyoló szábre 
mentalitástól. Éppen ezért 
a hazatérésével kapcsolatos 
egyik nagy kérdőjel, — ho­
gyan fog közös nevezőre 
jutni a keleteurópai kisvá­
ros provinciális világában 
megkövesedett „öregekkel’ 
és a múlt majdnem minden 
értékét tagadó szábre nem­
zedékkel ?

A kérdések és kétségek 
mellett is világosan áll min­
den izráeli előtt, hogy a 
hat nyelvet tökéletesen be­
szélő, bizonyos mértékben 
zárkózott természetű és a 
helyi belpolitikai torzsalko­
dásokat ezideig csak hírből 
ismerő Aba Even az ország 
„második évtizedének em- i 
bere" lesz.
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tést már a rendőrség veszi 
körül, de magában a gettó­
ban a zsúfolt házak előtt 
már csendőr posztói...

A hat millió között egy­
millió gyerek volt. Ki tudja 
kik vesztek el, milyen láng­
elmékkel lett a világ szegé­
nyebb?

Zsolt Éva nem volt láng­
elme s aligha lehetett volna 
azzá. De kiváló képviselője 
volt fajtájának, annak a zsi­
dóságnak, amelynek, mint 
„elszáradt ágnak" még Herzl 
látta előre végzetét.

Éva naplója, mint mondot­
tük, nem irodalmi értékű al­
kotás. De néha egy-egy kor- 
dokumentum értéke messze 
felülmúlja a legkiválóbb iro­
dalmi alkotásét is. Mint 
ilyen, mint egy letűnt és né­
pünk rettenetes véráldozatá­
val megpecsételt kor tanu- 
ságtétele, megérdemelné ez 
a napló, hogy a zsidóság szé 
les tömegei s rajtuk keresz­
tül talán a világ is megis­
merje.

A napló ivrit fordítása, 
mintegy féléve nyugszik a 
,,Jád v’Sém” kiadója előtt. 
Helyén valónak találnánk, 
ha ez a nagynevű intézmény 
a napló esetleges kiadásával 
csatlakozna a magyarorszá- 

* gi zsidóság pusztulásának és 
i Zsolt Éva halálának tizen- 
j ötödik évfordulója megün- 
! népieséhez.
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Biin és bűnözés Izráelban 12)
Irta: Sauber- Mihajlovies Sándor

Az angolok kivonulása elő*- , a pillanatban, amikor Izrá- 
ti időben, teljesen felbom- el függetlenségét kikiáltot-
lott a jogrend. Az angolok 
kezéből kiesett a hatalom 
gyeplője, melyet a zsidó ál­
lam még nem vett át. Az 
utcákon a katonai kanti- 
nokból származó árukat a 
hivatalos áron alul dobtak 
piacra. Az árusok hangosan 
igy kináltá.k a portékáju­
kat: „Friss Players cigaret­
ta. valódi katonai lopott árú, 
tíz piaszter helyett nyolc pi- 
aszterért kapható.’' A tiszti 
bagaria-cipőket, két és fél 
font helyett, egy fontért ad­
ták és senki sem törődött, 
hogyan kerültek az árusok 
birtokába. Adófizetésről szó 
sem volt, mert hazafias cse­
lekedetnek számitott az adó 
nem fizetése. (Hazafiakban 
pedig nálunk ilyen esetben 
nincs hiány).

Sokam aggódva nézték az 
országban uralkodó állapo- 
tokát és attól tartottak, na-rendszerének korszaká-

ták, minden külső nyomás 
nélkül helyreállt a jogrend. 
Mintha az emberek belső 
fogadalmat tettek volna, 
hogy tiszteletben tartják an­
nak az államnak törvényeit, 
amelynek megalakulásáért 
2000 évig imádkoztak. Nem 
azt mondták, hogy kormány, 
hanem: „a mi kormányunk” 
A rendőrt pedig úgy emlí­
tették: a mi rendőrünk”.
És, hogyan történt, hogy en­
nek ellenére ilyen rövid idő 
alatt annyira megváltozott 
a lakosság mentalitása, a- 
mi a rendőrség tízéves bűn­
ügyi mérlegéből könnyen 
megállapítható.

Ennek okát, nemcsak a 
lakosságban kell keresni. A 
rendőri statisztika szerint 
a bűnözés diagrammájának 
görbéje szinte ugrásszerűen 
emelkedett Dov Joszéf ce­

il ogy az önálló zsidó állam 
megalakulása után is foly­
tatódni fog ez a „kuruevi- 
lág", vagy mindenesetre 
éreztetni fogja hatását.

S csodá„k csodája! Abban

ban. Akkor keletkeztek tá­
tongó rések a jogrend fa­
lán. Természetes, hogy eze­
ket a cena-rendszer meg 
szüntetésével sem lehetett, 
egykönnyen be t apaszta ni.

180 EZER KARÓRA

A csempészési statisztika, 
nnv-'ly, — mint. említettük 
— a múlt évhez viszonyítva 
49 3 százalékkal emelkedett, 
nem ad hü képet a csempé­
szési esetekről. Ennek iga 
zolására elég megemlíteni, 
hogy a rendőri jelentés sze 
rint a múlt évben 1087 esem 
p szett svájci órát sikerült 
elkobozni. A valóságban, a 
szakemberek véleménye sze­
rint, az ország évi karóra 
szükséglete meghaladja a 
180 ezret. Ennek kiszámítá­
si igen egyszerű: Havonta 
körülbelül 5000 bármi cvá 
van és ilyen alkalomkor a 
gyereket karórával szokás 
megajándékozni. Ugyanany- 
nyi a bátmicvák száma. Ha 
hozzávesszük az esküvők 
számát, amikor a menyasz- 
szonyt szintén a legtöbb 
esetben szép karórával le­
pik meg és ehhez hozzáad­
juk az évente hasznavehe­
tetlenné vált órá.kat. úgy ez 
a szám nem is túlzott 

Az óracsempészés lehető­
ségét a kormány idézi elő 
«-.által, hogy az utóbbi tíz 
esztendőben egyetlen óra.

behozatalára sem adott en­
gedélyt.
Azt pedig nem lehet elvárni, 

ha például a munkásnak 
munkahelyére kell elmen­
nie, hogy előbb a városi órá­
hoz fusson, hogy megálla- 
pitsa nem késik-e el?

A lakosság az állam meg­
alakulása után nem sok kö­
vetendő példát látott az ille­
tékeseknél a takarékosság 
tekintetében. Az újságokban 
gyakran olvashatók kritikák 
a túlzottan felesleges költe­
kezésekről, amelyeket az ál­
lamháztartásban meg lehet­
ne takarítani.

Megemlítendő még a drá- 
gasági-index megállapításá­
nál végzett akrobatikus mű­
velet, hogy az alkalmazot­
tak fizetésemelését elkerül­
jék. Ugyanakkor a valóság­
ban a drágaság állandóan 
emelkedik és a mestersége­
sen alacsony nívón tartott 
fizetések a létminimumot is 
alig biztosítják. Szakembe­
rek véleménye szerint, eb­
ben keresendő a hivatalok­
ban előforduló gyakori visz- 
sza élések rugója, ami régen 
szinte ritkaság számba ment.

AZ ERŐSZAK

Az erőszak gyakori .alkal­
mazása is „az ut megrövidí­
ti nősében” keresendő. Az 
emberek problémáikat gyor­
san akarják megoldani. Ha 
véleménykülönbség támad a 
szomszédok között a szeme­
tesláda elhelyezése körül, 
úgy azt vélik, hogy élesre- 
fent konyhakéssel intézhető 
el a. legrövidebb utón. Há- 
zaslársak közötti veszekedé­
seknél néha benzinnel öntik 
ie egymást, mert a gyufa- 
szai használatát egyszerűbb­
nek tartják, mint a hosszá­
éi i inas házasságbontású per 
igény bevételét.

A rendőri jelentés szerint 
a múlt évben erőszak hasz­
nálata és idegen vagyon ron- 
gá sa 8351 esetben fordult 
elő. ami az előbbi évekhez 
viszonyítva több mint tiz 
százalékos emelkedést je­
lent.

Rendőri szakértők szerint

NAGY EMBEREK 
MONDTAK

Philip H. Rowley, angol 
műgyűjtő: ,,A modern akt- 
képek előnye abban rejlik, 
hogy nyugodtan meg lehet 
mutatni a gyerekeknek is.”

Robert Jungk, az atom-, 
f cyverkezést ellenző svájci 
író: „Korunkban a tejút 
fontosabbnak tűnik a tej­
nél.”

Boris Blacher, zeneszerző 
és a berlini zenefőiskola 
igazgatója: „Mihelyt a ze­
neszerző bizonyos egyéni 
utat te* meg, úgy hivata­
los állással teszik őt ártaí 
inatlanná.”

a lágcrélet következtében az 
emberek idegzete erősen meg­
rongálódott és ezeket a bűn­
cselekményeket általában 
pillanatnyi felindulásukban 
követik el. Nagyon termé­
szetes, hogy a lágermorál is 
kihatással van a bűncselek­
mények szaporodására. Rá­
adásul az a vélemény alakult 
ki, — főleg az újonnan érke­
zettek között — hogy „asz- 
talveréssel”, gyorsabban in­
téződnek el ügyeik, mintha 
türelmesen bevárnák a bü­
rokrácia hosszú és bonyo­
lult utjának végét. Ez a 
helyzet anyira elfajult, hogy 
fqjyg a fejlesztési területe­
ken létesült telepeken, a szo- 
ciáíis osztály és a munka­
közvetítő hivatalok tisztvi­
selői eirácsozott asztalok 
mellett fogadják a közönsé­
get, mert csak ilymódon me­
nekülhetnek meg egyes 
rosszidegzetü kliensek tett- 
legességétöl.

Az elszaporodott lopási ese­
tekkel kapcsolatosan elég 
megemlíteni, hogy mig 1948- 
ban az ellopott vagyontár­
gyak értéke rendőri becslés 
szerint 864.879 font volt, ad­
dig 1957-ben, a lopott tár­
gyak értéke 4 millió 682 ezer 
689 fontra emelkedett. Va­
gyis, majdnem 500 százalék­
kal, mig a lakosság népese­
dési statisztikája, — mint 
említettük - csupán 124 szá­
zalékkal növekedett.

A gyors célhozérés irán 
ti törekvésben keresendő az 
ijesztően elszaporodott köz­
lekedési balesetek oka is. Az 
elmúlt esztendőben ötven 
gyermek vesztette életét au­
tó balesetekből kifolyólag 
Azonkívül 207 felnőtt halt
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ből eredő sérülésekbe. 8032 
polgár szenvedett sérülése­
ket, ebből 2030-an oly súlyo­
san sebesültek meg, hogy 
örök életükre nyomorékok 
maradtak.

FIATALKORÚ BŰNÖZÉS

A fiatalkorú bűnözés is ro­
hamos módon emelkedett. A 
múlt esztendőben 7474 ifjú­
kori bűnöző f glalkoztatta a 
rendőrséget. Vagyis harminc 
százalékkal több, mint az el­
múlt évben. (Ez a statiszti­
kai adat azonban nem mond 
ható százszázalékosan meg­
bízhatónak, mert nincs ki­
zárva, hogy az előző évben 

[ sem volt kevesebb az ifjúko­
ri bűnözök száma, mint ez- 
idén, csak a rendőrség ja- 
v lt meg azóta 30 százalék­
kal.)

A fiatalkori bűnözés ma­
napság világprobléma. Ez 
azonban gyenge vigasz szá­
munkra. A fiatalkorú bűnö­
zés problémája erősen fog­
lalkoztatja főleg a pedagó­
gusokat, akik vizsgálják ezt 
a szomorú jelenséget és ke­
resik kórokozóját. Szinte 
egyöntetű annak megállapí­
tása, hogy ehhez a szülői 
ház sokban járul hozzá. Mert 
nemcsak neveletlen gyerme­
kek vannak, hanem szülök 
is, akiknek nevelésük még 
befejezetlen.

Ennek jellemzésére elmon­
dom, hogy nemrég megkér­
deztem az egyik gyerektől: 
Hány éves? A gyerek erre 
azt válaszolta: „Én hatéves 
vagyok, de az autóbuszban 
csak négy és fél.” A szülök 
kioktatták, hogy az autó­
busz sofförnek hazudjon. Ez­

által akarnak néhány pru- 
tát megtakarítani. így szok­
tatják rá a gyereket a ha- 
zudozásra, aki később azt 
nemcsak a sofförral szem­
ben alkalmazza.

Az ifjúság nevelési prob­
lémája nak bonyolultságához 
sokban hozzájárult a régi 
jisuv mentalitása, amely fő­
leg Oroszországból került 
ide a megbukott forradalom 
után. Itt próbálták megvaló­
sítani az utópisztikus szoci­
alizmust, amely mindent 
gyökeresen meg akar változ­
tatni. Nem szólva a vallás­
tól való eltávolodástól a tan­
ügy terén is forradalmi vál­
tozásokat vezettek be. Az 
volt az elv, mindent ellen­
kezően csinálni, mint ahogy 
azelőtt volt. Ennek követ­
kezményeként változott meg 
a viszony szülő és gyerek, 
valamint a tanító és a tanít­
vány között. Az utóbbi idő­
ben belátták ennek káros 
voltát. A legtöbb iskolában 
nem szólíthatja már a gye­
rek a tanítót a keresztne­
vén. A „zsidó tudat” terjesz­
téséért is sokmindent meg­
próbálnak. Ez azonban egy­
előre alig érezteti hatását.

Még komplikáltabb a gye­
rek helyes nevelése olészü- 
lök házában. A szülök mas- 
irányú elfoglaltságuk miatt 
nem tanulhatják meg egy­
hamar a héber nyelvet s az 
iskolába kerülő kis nebuló, 
aki ezelőtt szüleiben látta 
mintaképét, kineveti, sőt ki­
gúnyolja őket, ha hibás, 
vagy helytelen héberséggel 
szólnak hozzá. A gyermek 
ezáltal okosabbnak véli ma­
gát szüleinél és igy nem ve­
szi komolyan tanácsaikat és 
intelmeiket.

Az iskolai fegyelem az 
úgynevezett „modern peda­
gógia eredményeként erő­
sen meglazult. Nagyon ter­
mészetes, ha a gyerek taní­
tómesterét keresztnevén szó­
líthatja, barátjának tekint­
het, úgy ez a tekintély ro­
vására megy. Ha a gyer- 
tnek az Istentől nem fél, 
szüleit és tanítóit nem res­
pektálja, ennek természetes 
következménye, hogy a leg­
több esetben az állam törvé­
nyeit sem veszi túlságosan 
komolyan. Érdekes, a fen­
tiek igazolására megemlíte­
ni, hogy a vallásos szülők 
gyermekei a.z ifjúsági bűnö­
zők statisztikájában alig 
vannak képviselve.

De nemcsak a gyermek 
és a szülők okolandók az if­
júsági bűnözés elszaporodá­

sában. Élűben egyes közüle- 
i.oívuetv id^zuk Van. itt meg 
említendő a nemrég leleple­
zett sportbotrány, amikor ki­
derült, hogy sportegyesüle­
tek, bajnoki mérkőzéseknél 
készpénzért egymásnak „le­
feküdtek”. Lepénzelték az 
ellenfelet, csak azért, nogy 
jobb helyet biztosítsanak 
egyesületüknek a kupadön­
tőben. A gyerek komolyan 
veszi a sporteredményeket 
és kétségtelenül káros ha­
tással van fogékony lelkére, 
ha megtudja, hogy a sport 
terén is elkövetnek csaláso­
kat és hamisításokat.

Az Izráelben oly gyakori 
boldogtalan házasélet is 
megzavarja a gyerek jelle­
mének kialakulását. Eire a 
rendőrség szóvivője, Nash 
alezredes megjegyezte: Van­
nak szülők, akik szerencsét­
lenek a gyerekeik miatt, de 
még több a gyerek, akinek 
szerencsétlenségét a szülök 
idézik elő.”

SZEXUÁLIS bűnözés 
ÉS KÉPMUTATÁS

A szexuális bűnözés az el­
múlt évhez viszonyítva ál­
talában 26.9 százalékkal 
emelkedett, De az 1214 bűn­
eset részletezésénél kiderül 
az a megdöbbentő tény, hogy 
a múlt évhez viszonyítva a 
liliomtiprás 100 százalékkal 
emelkedett. A többi bűneset, 
mint például kerítés, nyil­
vánosház tartása és ehhez 
hasonlók is lényegesen növe­
kedtek. Ez azonban aggoda­
lomra nem ad okot.

A szexuális bűnözés, a- 
melyet a haifai találkahe­
lyek leleplezése utá,n annyi­
ra felfújtak, a legkevésbé 
veszélyes a társadalomra. 
Megállapítást nyert, hogy 
részben a sajtó szenzáció­
hajhászása, részben a nyo­
mozási eredmény közlésének 
letiltása korbácsolta fel a 
tömegek fantáziáját. Mert a 
végén kiderült, hogy össze­
vissza három prostituáltról 
van szó, akik igazán nem 
érdemelték meg a rájuk pa­
zarolt sok nyomdafestéket.

A prostitúció ellen az an­
gol mandatárius hatalom 
igen enyhe törvényeket ho­
zott s azokat is a. legritkább 
esetekben alkalmazták. Tisz­
tában voltak azza.1, hogy a 
prostitúció a „legrégibb fog­
lalkozások egyike” és a vi­
lágon mindenütt elterjedt, 
függetlenül a.z ország rend­
szerétől. A kapitalista orszá­
gokban éppúgy dívik a pros­
titúció, mint a vasfüggöny 
mögött. Csak a. forma más. 
A lényeg ugyanaz.

Az angolok, akik megtil­
tották a hivatalos prostitú­
ciót a Szentföldön, szemet 
hunytnak előtte. Tisztáiban 
voltak azzal, hogy az or­
szág, amely több kikötővel 
rendelkezik, ahol az idegen 
matrózok százai és ezrei for­
dulnak meg hosszú hónapos 
tengeri út után s nem lehet 
tőlük a szórakozási lehető­
séget megvonni. Ez arra ve­
zetne, hogy gyanútlanul sé­
táló tisztességes nőket mo­
lesztálnának.

Néhány héttel ezelőtt Tel 
Avivban az Amerikai Cion­
isták Házában erről a. prob­
lémáról megtartott szimpo- 
zion alkalmával egyes Kne- 
szet-képvisel ők annak a vé­
leményüknek adtak kifeje­
zést, hogy a probléma ko­
moly voltára való tekintet­
tel, alaposan ki kell vizsgál­
ni és megfelelő megoldást 
kell keresni. A képmutatás­
nak sok értelme nincs. Az 
angolok — mondották — 
közismerten puritán jelle- 
müek, de miután az utóbbi 
időben észrevették, hogy a 
homoszexualizmus Angliá­
ban országos problémává 
vált, parlamenti bizottságot 
küldtek ki. hogy annak je­
lentése alapján a homoszexu- 
alitásra vonatkozó törvénye- 
k t módosítsák.

Az illetékesek is tisztában 
vannak azzal, hogy sikeres 
razziák után lecsukott ta­
lálkahelyek megszüntetésé­
vel még nem szűnik meg a 
prostitúció.

Dávid a zsoltáros is igy kö- 
nyörgött: „Szűnjenek meg 
a bűnök az országban.” Már 
ő is tisztában volt azzal, 
hogy a bűnözőket nem le­
het megszüntetni, csak arra 
kell törekedni, hogy számuk 
hova-tovább csökkenjék.

t'M

Borisz Paszternák 
szerelmes versei

irta: Naschitz Frigyes
Bárhogy vélekedik is a 

kritika Paszternák világhí­
rű Nobel-dijas regényéről, az 
irodalmi értékelés háttérbe 
szorul az iró belső kényszer 
alatt tett önkéntes vallomá­
sának drámai ereje mellett. 
Mert „Doktor Zsivágó” nem 
egy megcsömörlött lázadó 
felforgató tendenciával irt 
önéletrajza, hanem a ve­
szélybe sodort, Isten képére 
teremtett ember megmenté­
se érdekében tett kétségbe­
esett kísérlet. Ki tudja, hogy 
a szabad világba való szám­
űzetés elleni tiltakozást az ! 
orosz rög misztikus imáda­
ta, vagy a következmények­
től való félelem váltotta ki? 
Bizonyos, hogy Borisz Pasz­
ternák korunk egyik legme- 

•részebb, legelsodortabb alak­
ja, aki élő lelkiismerete, zsi­
dó talajtalanságban szuny- 
nyadó szabadságszeretete és 
tiszta szive lobogó fáklyájá­

val belevilágított annak a 
kötöttkezü közösségnek min­
dennapi életébe, amelyben a 
védtelen egyén sorsa közöm­
bössé szürkül. Világhírneve 
tetőfokán történt képletes 
keresztrefeszitése és szánal­
mat kiváltó mea-culpázása 
a 68 éves költő önmegsem­
misítésének Dosztojevszkij. 
méretü tragédiája.

De Paszternáknak, az em­
bernek indulatai vannak, a- 
melyeket nem akar, nem 
hagy elnyomni. A győzedel­
mes élet himnuszát nem le­
het elnémítani és ezt bizo­
nyítja az alábbi két szerel­
mi költemény, amelyeket 
híres regénye végén publi­
kál. Ezeket az expresszio 
nista irányú verseket lehet 
szeretni, vagy nem, mint ma­
gát a regényt is. De az őket 
jellemző őszinteség hatása 
alól senki sem vonhatja ki 
magát.

ŐSZ

Elszéledtek a cimborák, 
kedveseim messze mentek, 
örökéletű magány övez 
szívet és világot.

Veled vagyok az erdölakban, 
az erdő kihalt pusztaság.
És mbit a dalban 
utat-ösvényt növény fed be.

Ránk tekint a gerendázat 
gondterhelten, csak miránk.
Fogadtuk, nem állunk ellen, 
becsülettel megyünk tönkre.

Egykor ülünk az asztalhoz 
és háromkor kelünk fel.
Én egy könyvvel, te a hímzéseddel.
És szürkületkor nem vesszük észre, 
hogy még mindig csőkolódzunk.

Pompásan, nyughatatlanul. 
zajongva hulljatok, levelek!
Töltsétek a múlt keserűségéhez 
a mai bánatot.

Sóvárgás, kívánat, kisértés: 
szórjuk, a szeptemberi zajba.
Hadd magad az ősz-mámorba csalni, 
szűnj meg, vagy veszítsd az eszed.

Leveted ruhádat,
mint erdő a levelét,
ha lenge öltözetben, selyemcipellőstül
karjaimba bomlás.z.

Te vagy a romboló lépések üdve. 
ha Élet jobban fáj, mint betegség.
De vakmerőség a szépség gyökere . ..
Ez vonz egymáshoz minket.

(Ford : N. F.)

TALÁLKOZÁS

Ha hó borítja az utcákat, 
a tetőket fedi, 
kimegyek, topogok egyet.
Az ajtó előtt állsz te.

Egyedül, őszi kabátban.
Kalap és sárcipö nélkül.
Gyám oltalanu l 
maréknyi havat majszolsz.

Fák és kerítések 
felolvadnak az alkonyaiban.
Az örvénylő hóviharban 
egyedül állsz a sarkon.

Víz csurog a keszkenődből, 
kabátujjból hajtókába.
Gyöngy-csepp, mint friss harmat fénye 
csilámlik a hajadon.

Szőke fonat 
keretezi arcod, 
fejkendöd, alakod 
és az ócska, kabátot.
Hó a szempillákon,

szemedben fájdalom.
Egy darabból 
az orcád.

Mintha vassal 
antimonba mártva 
véstek volna téged 
a szivembe.

Benne örökre 
vonásaid, alázata izzik.
Nem érint, hogy a világ 
irgalmatla n.

Azért kettőzödik 
az éjszaka a hóban, 
és én nem vonok mesgyét 
közied és közöttem.

De kik vagyunk mi és honnan jövünk,
ha elszállt éveinket
újra göngyölítik, —
mi pedig már nem vagyunk többé?

(Ford.: N. F.)
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v-.Ja fia varos Kul­
inak jóvoltából ér-

zongoratehetséggel is-
■ " védhettünk meg az Ame- 

sták Székhazában 
1 hangversenyen: a na-
n fiatat mintegy 24 éves 
‘ík.ii zsidó, je'enleg Je- 
lemben éló Jerome Lo- 

n:hallal Ennek a íiatal 
bűvésznek minden adottsá- 
B 1 I u,„ van i nemzetközi 
karrierhez: vernek zongora­
tudás, gazdag emoc lók az elő 
adásában, széleskörű es at- 
t0oó intelligencia Beethoven 
, “hu ta Imasabb zongora mű­
ét az úgynevezett Ham- 

merklavier-t, op. 106. éppoly 
n,ilyen átevezte •>? kivitelez­
te' mint a leg problémát iku- 
sabb modern müveket: Al­
iban Berg szonátáját és Bar- 

A.'szabadban’- c. ciklu- 
)(,]V uv'ibbi kettőt itt 

e;<j ízben ha llnattuk. De 
,m kevésbé kiváló volt tá- 

voli‘)l sem csupán brillián- 
Ln. ,ie magávalragadó tüz- 
L előadott négy Chopin- 
ipuklje is. Valóban nem tud­
tuk mit csodáljunk előbb 
jdo'iie Löwenthal bemutat­
kozó hangversenyén: a bil- 
, fr \ iiknf le - rossz zon-

!,0ián is fölényes könnved- 
ú virtuozitását. — átható 
zikalitását. va.gv azt a

tok

neki, mivel a művésznek 
kedden közvetlenül a fenti 
hangverseny után volt szo­
náta-estje, s amúgy is túl 
volt zsúfolva programokkal. 
Mozart ..Sinfonia concer- 
tante"-jét hallottuk oboa 
(Thorner), fagott (Recht- 
man), kürt (Horst Salomon) 
és klarinét (J.Ettlinger), ki­
tűnő előadásában. A mü eb­
ben a formájában nem ere­
deti. de amennyi Mozarttól 
származik belőle, még ha 
sietve is vetette papírra, el­
ragadó. Sajnos, Jean Four- 
net karmester iskola mesteri 
pedantériája nem sok övö­
met szerzett. — A műsoron 
még Debussy ,.La mer”-je 
szerepelt.

11EF( 1BA
ÉS JEHUDI MENUHIN 

SZONÁTAESTI K

Jehudi Menuhin hétfőn 
próbát tartott a Eilharmóni- 
kusokkal Pártos Ödön he­
gedűversenyéhez Garri Ber- 
tini vezényletevei. Előbb 
szinte ütemenként vették át 
a rendkívül nagv’génvü mü-

! formák és harmonikus kife-| 
r . lsek u.án. Az i. szonáta, |

Arányi Jellinek írva és 
ajánlva, — részben Debussy, 

j részben Schönberg új isko­
lájának keresztútján állva, 
minden kutató, kereső, újat- 
vajúdó kísérletezése mellett 
is hatalmas, nagyszabású ,. . .
kompozíció. Az első tetei. |............
„Allegro appassionato” erő­
sen deklamáló, recitáló jelle­
gű; a szenvedélyes monlógok 
és dialógusok rendkívül ex- 
pressziv evővel vonulnak vé­
gig rajta. A lassú középtételt 
szinte fájdalmas alaphang 
szövi át. Töprengő, elmélye­
dő, magábaforduló A vége 
felé egy-egy magyarosan 
rapszódikus futam tűnik fel 
benne. Nagyon bonyolult 
szerkesztésű a finálé, mely­
ben az új utakat kereső Bar­
tók mintegy szintézisét akar­
ja adni a magyaros parlandó- 
rubato stílusnak és a schön-

@e

\
okolta! A Beethoven- . ~ —.......... ............ . . .
iivi'il azért talán mé- butban. A műsoron Brahms marazene-jatex maga.slatan

d-moll. Bartók I és Beetho- állott, bar a hegedűs tavol- 
ven Kreutzer-szonatája ál- ról sem merítette ki azokat 
lőtt. A rendkívüli elegánciá- ’ az örvénylő szenvedélyeket, 
val. gyönyörű, édes tónussal j melyek ennek a szonátának 
játszott Brahms-mü után ! főképp lassú, variációs téte- 
Meeuhin a Bavtók-szonátá- j lében felhalmozódnak. Épp 
ban ismét művészete csúcs- j ezek a. változatok siklottak 
pontjára emelkedett, azt le- ki tükörsimán ujjai közül, 
hét mondani, mint szinte ' de a presto-zárótétélnék, ha 
minden korszerű műnél. nem is több emóciót. de leg- 

j Bartók, akivel a. mester utol­
só íveiben szoros kontaktus-

i

p<:. • I, k őse rejti ciklusá- 
n tündökölt legjobban. Az 

"'•szaka zenéje” (1926), 
3- -ók költői, misztikus, vi- 
,iós impresszionista hang- 
.estai.'-nye tündöklő tc-rmésze 
ü hanghatásokkal. mié a 
.Syipal-dobbal” <•<= a ..Haj- 
•ba'bái vadsággal vala- 
,ii ázsiai pusztaságba vezet 

f.fnoünket.
|:onit Lowenthalt mint

ist >1 /

írd : N. F.)

Í"- ima Jelűn 
• : in-Hén (hegedű) köz­

li ni Töd ősével Beetbovcn- 
i.B lókat és Sosztakovics re- 

Ijeek hármasát, op 67 ját- 
*oV;i. az előbbit finom al- 

.iE-flt-iazkodással. az utóbbit 
—1 -t először — sziporkázó 
,| - val és plasztikával.

-M -' ■ kavics 1944-ben irta 
;i> ötletgazda^ és zseniá- 

kidolgozótc trióját, az 
vik gyors tételben a gettó 
ozatainak szentelt témá­

it í,ehetetlen itt mind a 
gv * ételét elemeznünk, s 
*■ arra a megjegyzésre 
.tkozunk, nogy dacára 

I 1 pny Prokofjeff í eminisz- 
| t. mjának. egyedülálló be­
iket foglal el nemcsak saját

I fjében, de Bartók és 
rhonberg mellett a modern 
mn í azene-irodalomban is. 
közönség mindkét, esten 

:-.'in te. hogy kivételes

Egy fiatal ismerősöm tői 
ténelmi tételét a

így formulázta: 
állapítsa meg történelmi 
alapon, mikor játszódott ie 
a „purim”. A. tételre a tanít­
vány azt válaszolta alig 
hiszi, hogy a vizsgáztató bi­
zottság maga is megfelelő 
választ képes adni erre a 
kérdésre. A tény az. hogy 
erre az eseményre semmi­
féle utalást sem perzsa, "sem 
más feljegyzésekben nem 
találunk Más hiányában 
tehát mindenekelőtt magá­
ra a Megilára vagyunk 
utalva, mely azonban nem 
elég piecizen határozza meg 
sem az időpontot, sem pe­
dig az akkori perzsa király 
személyét.

A Septuaginta, Vulgata 
és Jozefusz Fláviusz Acha.s- 
vérost Artaxerxesszel azo­
nosítják. ez azonban egyál­
talán nem valószínű. Eszter 
könyvét, mint ismeretes, a 
Nagytanács a szent köny­
vek közé sorolta a másik 
négy tekerccsel egyetem­
ben. de végleges szövegezé­
sének időpontja körül vi­
ták folynak. Szerzőként a 
Megilában Eszter és Mor- 
decháj van megnevezve, az­
zal a megjegyzéssel, hogy 
az esemény és főszereplőjé­
nek. Mordecháj hatalmának 
részletes leírása a méd-pei - 
zsa királyok történelmi 
könyveiben található. Ahogy 
József létezését eddig sem 
miféle egyiptomi feljegyzés­
ben sem találtuk és a spa 
nyol portugál történelmi 
hagyaték sem igen említi 
a nagy zsidó államférfia­
kat, ugyanez lehet az ok 
Mordechájnál is. amennyi­
ben gondoskodtak róla. 
hogy az ilyen adatok elsik­
kadjanak történelmi feijegy 
zéseikből. Bizonyára ez az 
oka annak, hogy nem ma­
radt részünkre semmiféle 
ellenőrző adat pontos meg­
állapítások céljából

Valószínű, hogy Achasvé- 
ros előtt annak apja ..Ko­
rcs-', azaz „Cirus” uralko­
dott. aki a zsidók 70 éves 
babilóniai fogságuk lejártá-

forrongóbb periódusában, a- j versenyen közreműködni val, Ezra és Nechemja be­
rnikor' lázasan kutatott új Valaki László folyása alatt engedélyezte.

ti p; g - K sí í te
äh

ilösegitette

& %^ H m

,ot elősegítette a zsidók I tett. De amikoi a nép mii- 
vizsga- 1 visszatelepítését Izráelbe. Az I látta a lovas, vagyis -

bergi 12-foku skálának, a 
folklórnak és a legmoder­
nebb zenei irányzatoknak. A 
gyorsan pergő tánctémát 
gyakran szakítják félbe lí­
rikus, könnyed oázis-szerű 
epizódok, egy kei ingö-után- 
zat, vagy egy cigányosan dí­
szített magyaros dallam-tö­
redék. — Jehudi Menuhin 
a technikailag, mint tartal­
milag oly nehéz müvet bá­
mulatos könnyedséggel, na­
gyon átható, markáns kife­
jezőerővel. lenyűgözően adta 
elő, s Hefciba ezúttal is esz­
ményi partnei ének bizo-vet, s utána egyben játszót ,

ták el az egészet. Menuhin ' nyúlt. Kettőjük kamarazene- 
a jövő évadban tűzi műsoré- je remekül kiegészíti egy- 
ra a Pártos-koncertet, ame- mást: Jehudi ragyogó intel- 

a . ivet máris brilliánsan játszik lektusát Hafciba érzelme- 
1 I pIIvp! fl vp- Mostani hangverseny-soroza- sebb és dinamikusabb egyé-

' omnik olv távoleső tának betetőzése a nővéré- nisége színesebbé es kozvet- 
Mt 0(^vfoi nia biztonság- j vei- Hefcibával adott szoná- lenebbé teszi. - Beethoven

ta -est volt a HéeháJ Hátái Kreutzer-szonátája is a ká­

bán állóit Amerikában, kü-

alább pompás lendületet köl 
csönzött. Ráadásként Mozart 
Á-dur szonátájának, K. 526.

játszotta a 
Hef-

'"ku“’ 15 Ineg ! lönösen közel fekszik hozzá, prestó-tételét
gaínunk. an“nt j Ez a nagvon ritkán előadott j testvérpár remekül.

»cselló) es Da-j i szon£-lta hegedűre és zon-j ciha Menuhin még az
Igorévá 1921-ben keletkezett,
; Bartók úgynevezett középső, 
lesp-oblématikusabb. s leg-

or-
szágban marad egy ideig, s 
mint a Filharmór.ikusok ven 
dég-szó'istája fog két hang-

Ahol a s?ü?esség kiment a divatból
„Minden három no közút . is tudjuk, hogy ez a tévedés 

eev (Britanniában) beisme- érthető 
rí. hogy már a házassága 
előtt nemi életet élt. A sta­
tisztika kimutatása, szerint
minden huszadik gyermek 
szülés illegális. De minden 
nyolcadik az lenne, ha az 
anya még idejében nem 
ment volna férjhez.”

Ezek az adatok u „Házas­
ság előtt-" cimü könyvecské­
ből robbantak ki. amely a

egészen világos: a házassa-
i gon kívüli nemi közösü-
I lés: . . . bűn.”

Fi uictó az is. hogy az ang- j
iiai ifjúság kezébe adott eme A tiltakozás olyan viharos 
úl őszinte nemi tanácsadói volt, hogy az anglikán egy­

idejűben indultok az első dechaj 
zsidó csoportok Zerubábe! 
vezetése mellett vissza ősi 
hazájukba és a lehető leg­
mostohább viszonyok mel­
lett megkezdték a második 
templom építését Maga Ci­
rus és a visszamaradt gaz­
dag babilóniai zsidók anya 
gila.g támogatták annak 
megvalósítását, de a belső 
ellenség és a ve gyes házas­
sá gok okozta nehézségek­
kel, képtelenek voltak meg­
küzdeni és igv az építkezés 
és a nemzeti élet felújítása 
hamarosan megakadt. Kö­
les után fia, a gyönge jel­
lemű, antiszemita Achasvé- 
vos 1354-- 3681 vette át az 
uralmat, utána pedig II 
..Dárjávés” ..Darius’- került 
a trónra, aki állítólag Esz­
ter királynő fia volt és íz 
ö idejében indult meg Ezra 
és Nechemja vezetése mel­
lett az igazi vissza vá ndor­
lás. hogy megvalósítsa a 
templom felépítését és az 
ország nemzeti életének fel­
újítását.

A zsidóság zöme azonban 
Babilonióban maradt ahol 
tovább élte a maga viszon­
tagságos galuti életét. A 
gyenge jellemű Achasvéros 
teljesen tanácsadói befolyá­
sa alatt uralkodott és mert 
kimondottan antiszemita
hajlamait az idegen, való­
színűleg macedón szárma­
zású Mánián élesztette, ka­
tasztrófa lis zsidóellenes Ven­
deletek készültek a zsidó­
ság teljes megsemmisítése 
céljából.

Mordecháj tagja volt a 
.Nagy Gyülekezetnek" • ,.Án- 
sé Kneszei Hágdolá”) ahogy 
ez a Rámbám standai drnüvé- 
nek a „Jád Háchzákának" 
rendkívül érdekes bevezeté­
séből kitűnik és neki. meg 
fogadott lányának. Észtéi­
nek sikerült ezt a végzetes 
antiszemita hullámot meg­
törni melynek lelke Háman 
volt. Lehetséges, hogy a 
macedón származású. az 
akkor egymással ellenséges 
viszonyban lévő görög-per­
zsa nép trójai falovaként 
működött és mint ilyent is­
merte fel Mordecháj. leleplez­
ve az ezzel kapcsolatos Big - 
szán és Teres féle összees­
küvést Achasvéros élete el­
len. Kétségtelen, hoav a 
purimi sorsfordulat igen 
nagy eseménye volt az ak­
kori zsidóságnak, úgyhogy 
érthető, ha népünk egyik 
legnagyobb poétája. Kálir, 
egyik hangulatos piutjaban 
kijelenti, ha az összes ün-

kékjét”, ciceszét, 
akkoi' ébredt tudatára, hogy 
az ünnepelt Mordecháj és 
akkor örvendtek és ujjong­
tak...

Ősrégi szokás, 
spiel” melynek

a ..Puvim- 
küiönbozö 

változatai közül a leggyako­
ribb téma Józset eladása 
testvérei által. Ennek a té-* 
mának feldolgozása bőven 
ad alkalmat a dilettáns sze­
replőknek. hogy a hallgató­
ságot, különösen a fiatal­
ságot megrikassák és tra­
gikomikus fordulatokkal 
megnevettessék Ruben a 
főszereplő, mini drámai 
hős megmenti Józsefet as 
miközben kötélen huzza ki 
a mély gödörből, végtelen 
rímek és szivrep: sztő me­
lódiák kíséretében a tarka 
köntösben bujtatott Józse­
fet a drámai feszültség te­
tőpontját éri el és a hős 
csak huzza, huzza a kötelet, 
rezgő hangon énekli hozzá 
a véstél en strófákat, hogy 
az adott hangulatot kihasz­
nálva mindent elmondhas­
son.. A fiatalság könny s 
szemmel figyel, a marcona 
testvérek a színpadról vér­
szomjasán néznek farkassze­
met a közönséggel, az egy- 
szál hegedű sírva kiséri a 
melódiát és miközben a kó­
rus harsogva énekli a ref­
rént ,.Joszef. Joszef. komm 
eraus von die Grib . . fal­
rengető taps közepette meg­
ismételtetik a jelenetet. Már 
hetekkel purim előtt foly­
nak a próbák és az ajánlott 
Purimspielek kiválogatása, 
nehéz probléma elé állítja a 
bíráló bizottságot. A szerep­
lők többnyire hoc he vek kik­
nél az mvági siker legalább 
olyan nagy szerepet játszott, 
mint az erkölcsi. Hí szer. az 
ilyen előadások bizonyos fo­
kú befektetéssel is jártak, 
így főleg az Írói honorá’i- 
um, mely rendesen egy bi­
zonyos fix összegben volt 
megállapítva Ha a fősze­
replő sikert ért el. a közön­
ség felkapta és a legjobb 
..napokhoz” jutott A boehe- 
vok ugyanis napokat ettek, 
vagyis minden nap más 
családnál voltak hivatalosak 
és a befutott szereplő igv 
jutott a legjobb családokhoz.

az anglikán és a katolikus j ház erkölcs jóléti tanácsa ( ...
jegvhaz papjai, valamint az rendkívüli ülést volt kény- nepek meg is szűnnének, 
’orvosi kar tekintélyes része, télén egybehívni. A tanács Ipur.m meg chanuka orok- 
, temperamentumának meg ! hangulatát leghübben dl 

felelően, heves, vagy nig- Sherwin Bailey tükrözte. mészetesen
tárgyilagosság veendő, hanem annyit J

I

i " tehetséggel áll szem- jmúlt héten a tiszteletieméül 
>en. = tapsorkánnal ünnepel- _ British Medical Association 

fiatal zongoristát, akit

fénye

ivünk.

hé?
írd.: N. F.)

Fiinaimónikusok legköze 
l'bbi bérleti sorozatán Beet- 
pov. a G-dui versenyében is 
pika in, unk lesz hallani.

Fű XXvés Hé BOSSY

Ez , Holland mezzo-szop- 
|sn énekesnő gyakori, igen 
r lt vendég Izraelben, 
fii m v zenekari amint az 
Pp'a •; házban is fellépett az 
ftóbbi évek folyamán. Első 
j'hálló estjét a ZOA-ban ád­

áz elmúlt héten, melynek 
fősorából régi olasz áriá- 

Brahms-dalokat és egy 
lolland zeneszerzőnek, Matt- 
l.'s Vermeulen-nek balladá­
it J állottam. Bensőséges, 
F-k'.'on kultúrált előadása a 

muzsikálás intim légkö- 
et idézte fel. Nem bravúr 

F::-V csillogó hatásokr; 
Ieksz:k F'rances 
tiuveszete annál közvetleneb 

rj i a hallgatóra. — Dr. 
a Wintern! tz látta el
■ C-1 ■ a or.akísérő: ot.
|A FILHARMONIKUSOK 

l-IK IFJÚSÁGI 
HANT; VERSENYE

I A fia

kiadásában jelent meg. ..Va­
jon ezek a számok azt je­
lentik-e, hogy a szüzesség 
kiment a divatból? — teszi 
fel a kérdést az egyik tanúi 
mány szerzője, dr Eustace 
Chesser, egy prominens lon­
doni pszichológus „Ezt két­
lem. De tagadhatatlan, hogy 
ebbe az irányba haladunk 
A természet nincs érdekel­
ve a szüzességben . . csu 
pán a szaporodásban.” Az

ké megmaradnak.
nem

Ez ter- 
zószerint

gadt tiltakozással fogadta. 1 vissza: „A 
„Nincs az a tisztességes apa. ' kedvéért meg kell állapítani. ; lent. hogy
a katolikus apákról"’ nem is I hogy dr Chessernek sok 
szólva, aki egyetértene a mindenben igaza van. De 
könyvben megjelent cikkek i fejtegetéseit olv módon cső- 
kel”, tcporzékolt dr James j portositja, hogy azt kényte- 
O Sullivan eg\' vezető Ion- j len vagyok felelőtlennek mi­

nősíteni A könyvben meg-

.Meszechtot. 
Megüá.t Táánit”-ban felső 
rolt számtalan győzelmi ün­
nep közül ■/. a kettő örökké 
érvényben marad

doni nőgyógyász A west- 
ninsteri érsekség szószólója
kijelentette 
attól, hogy 
az orvosok.

mit mondanak 
a katolikus ón

I

fia 
ra tö- 

s de Bossy és

igazi szüzesség. — mvei i° - . iszerző - csupán önmagunk i 
ból jöhet, ami azt jelenti, j 
hogy mi kell legyünk azok ! 
akiknek a szabad választás 
a kezébe van” ;

A könyvnek egy másik fe­
jezete, amely szóki mondása, 
ban messze felülmúlja Kin 
sey, hires, amerikai szék 
szuológust, így kezdődik:

„Kegyed tehát meny asz- , 
szony Y És természetesen 
másállapotban van."

„Elnézését kérem a go­
romba kérdésért’’, — Írja dr. 
Roger Pilkinton, a cikk szer­
zője — a londoni egyetem 
származástant fakultásának 
tanára — „de nyolc nő kö­
zül egy igennel válaszolna

*

csolatban semmi rossz em 
lehet.”

00 éven feVíü 
likasok

-lvruzsáí<-mi tudósítónk 
, lenti, hogy a nép jóléti ■ 
minisztérium által öregsé-1 
gi járulékot élvező k ezer j 
v/.emély között mi mii túl-J 
.miadták a százéves élet- j 

őrt. A minisztérium kő-1 
veiből közölték tudósi: "ak-1 
Kai, hogy öö-en 95 éven ) 
felül vannak 
iáruléklmi 
-/emélvek

Egy m<

vul. A Megila szerint a l’o. 
du la t éjszaka játszódott

: üilság fájdalmas szív- 
V ’•' He tudomásul, hogy a , —

i"n ; :i c kiváló vendége, Je- * Valamennyien tudjuk, hogy 
tu!l Mtmuhin ’ nem játszik i a bébi egy „tévedés”, de azt

>z öreg
cző s/>

i rs/.ág szí »'öttel mm 
./A* 6,."> s /<:íV(■ 
ki és közülük csa 
zsidó, mig 243 a U( '• 
ségi népcsopo rtl sóz tat" 
zik.

............jelent cikkek azt a benyo- A sosánát Jákov” cimü
.Függetlenül j !nas keltik, hogy, ha egy puvimot méltató népdalban 

pár azt jónak látja, úgy •; 0[Vassuk: „a nép örvendve 
a házasságelótti nemi kap- ujjo igott látván Mordecháj

1 i kékjét” t.... cáhálá veszd
I méchá, bivotám jáchád te- 

Ez megpecsételte -i könyv , chélet Mordecháj ... ) km a 
so-sát. Má- nap dr. Solomon | mondat^ magyarázatra szó 
Wand, a brit nvosszövt- 
ség elnöke kié orda a "köny­
vet a forgalomból .tekintet­
tel a súlvos bírálatokra, a- 
m-lyeK a ^zöv-'-.tség ken'én 
belül elhangzóitok ellene.”

Dr. Winifred de Kok, a 
könyvecske kiadója, és dr.
Chesser tiltakozásképp n Ki­
léptek az orvosszövet-égből.
„Minden tekintetben hiteles 
és adatszerű könyvet ii mk 
és csupé azért, mert egy­
néhány szűklátókörű ember 
t’ltakozik ellene, most a for 
galombó1 kivonják”, panasz 
bőd ott dr. de Kok. „Azt hi­
szem, hogy jó lenne mág­
lyára vetni ezeknek az öreg!] j q 
-gyházi embereknek neme-11 **

lyikét.”
■ > (Newsweek?) |

vk tz ön g;ségi 1
részesülő i<riös 1

között 1
ik. érdekess; 1

ártó tény, h ■ gy ]
i járulékot él- }
■lyek között
! í z.: wi n-,

bi

11..

1933-ban éltem végig Tel- 
Avivban az igazi nagy ..Ad- 
delo-jodát" am'kor a í elvo­
nulás élén Dizengoff, a vá­
ros első polgármestere lova­
golt és utána végtelen sora 
a bibliai történeteket ábrá­
zoló. táncoló éneklő csopor­
toknak és díszkocsiknak. 
Büszkén néztem, ahogy út­
nak indították az uj váro­
si autóbuszokat, melyek ma. 
dohogva végüket járják az 
óriási „Tigerek” mellett... 
Álarcosok tömegesen árasz­
tották el az Allenbyt. köz­
tük főleg aranysuk'"1 :os 
tengernagyok és spanyol ma­
tadorok . . A fényképé.-' :ex 
üzletei előtt sóiban álbak 
a maszkok és én agy nyeri 
,.Fotomaton”-nak név zett 
üzletben néztem végig a 
forgalmat.

Késő délután Risonba dö­
cögtem Rison akkor gy 
kis falu volt. híressége r 
Rothschild pincészet, ott fi-

és Achasvéros akkor adta í gyeltem tovább az er ci pu­
lii a. parancsot, hogy Sá­
mán sietve vegye a királyi 
ruhákat, annak lovát és ko­
ronáját, vigye Mordecháj- 
hoz, öltöztesse be és vezes­
se királyi koronával fejen 
körül Susán utcáin hango­
san hirdetve, „így jár az, 
akit a király kegyeibe fo­
gad. ..” A fordulatról termé­
szetesen az utca népe nem 
fudott és mindenki azt hit­
te, hogy az ünnepelt n m 
lehel más, mint Hámán, a- 
kit a király újra kitüntc-

rimot, az uj ország puriin­
jának előfutár jót.

Breuer Dávid

uj?n inm xann
. KALAPOT

CSAK

j nesi; Se 'Wara náí
• VEGYEN
* T.-.V., Natillat Benjámin 4?

Telefon:
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_ßs t<i milyen minőségben fogsz szerepelni Boston­
ban? folytatta. Mint a fiam? Vagy az unokaöcsém? 
Esetleg, mint egy tégi jóbarát?

— Lucy...! — kiáltott Jeff ingerülten — ne ronts el
mindent.

.— és mit mondjak a férjemnek? Egv magát megne­
vezni nem hajlandó egyén a leghatározottabban tiltakozik 
az ellen, hogy ...

— Hagyd abba! — kiáltott Jeff — annyiféle mód van 
arra, hogy az ember ilyesmit keresztül vigyen ..-.

__ Igazán? — kérdezte Lucy kellemes meglepetéssel
hangjában. — Talán Írásba foglalhatnád észrevételeidet, 
ugvís. mint a jövő diplomatája. Később jó hasznát vennéd 
a gyakorlatnak, amikor tiltakozó jegyzéket intézel a per­
zsa miniszterelnökhöz, vagy éleshangú figyelmeztetést a 
ma avar külügyminisztériumhoz. ,,Tisztelt Uram! Értesülé­
seink szerint különböző ellentétes igénylések érkeztek az 
Ön felesége testének birtoklásával ka peso latos ...

__ Aje csúfolodj — szólt Jeff elszántan. — Lucy...
mondd meg. mit tegyek? Olyan tökéletesen szép volt mos- 
t :n. Az a bűnöm, hogy nem akarom abbahagyni?

__ Tökéletes volt — bólintott Lucy gúnyos helyeslés-
- „Szerelmük tökéletes volt az iskolai szünnapokon, 

I; "■ airhözö, nem túlságosan költséges szállodai szobákban 
ha '’-alva s a fiatalembernek mindannyiszor sikerült úgy 
1 invnie. hogy hétfőn reggel az első leckeórára pontosan 
ni idézzék ...” így érted a tökéletességet?

emtö Atyám — sóhajtott. Jeff — úgy érzem, 
art önben volnék. Ha valamivel idősebb lennék, ha 
5som. meg valami kis készpénzem . .
ÍOV mi lenne'* — kérdezte Luey kihívón.

dm eh élnénk innen — mondta Jeff. — össze- 
n k, e g v

Tv

i:ko
t n;

I>il

',11;

AT í

maradhatnánk ...
hallgatott. — Légy boldog, — 

tangón. — hogy nem vagy idősebb, 
nes valami kis készpénzed.

: el veled.
lse

11

iT nem mennek e 
mondj ilyet.

;>s , lekor - folytatta Lucy—saját magadat hibáztat- 
fia'al«ágod és szegénységed helyett. És az sokkal 

n Iá ina, így legalább ősszel, ha visszamegy az egye- 
igfP-,0 téli estéken a hálószobában el dicsekedhetsz a 

iú’cnak a kellemes, meleg nyári napokról, melyeket növc- 
ed tóparti házában töltöttél. Máris hallani vélem a han­
oii ,í ,'.s előre megbocsátok érte. Majdnem irigyellek is a 
aulatságért. amiben részed lesz. amikor elmeséled a fiúk-
l:lc.........Nem tudom mi van velem” — logod mondani —-
de bizonyos korú férjes asszonyok . . .” ennél a részletnél 
okatjelentőén kacsinthatsz egyet a fiúk felé ... való- 
ággal a karjaimba vetik magukat...”

__ Tulajdonképpen mit akarsz ezzel mondani .'
__ Xz szeretném érthetővé tenni számodra, hogy min­

ion nyár elmúlik egyszer... Hogy a szállodákat becsuk- 
ák. Hogy a nyári villák redőnyeit lehúzzák, mert jön a tél 
>s ,i hó. Hogy a hó tükre befagy. Hogy a madarak elszán­
lak dél felé. Hogy a gyerekek vissza mennek az iskolába 
■s a felnőttek vissza mennek a... bevásárlási jegyzékeik-

a bridzsjátszmákhoz, a nem teljes életükhöz, a bizton­
ságba, a valóságba ...

Jött arca szenvedőnek látszott a lemenő nap utolsó, hi- 
Ivg sugarainak fényében. — Nem szeretsz — mondta.

°__ Luey kedves mosollyal ajkán odalépett melléje. —
_ Rs még ez sem igaz teljesen -— mondta. Könnyedén a
<!•/.(■ közé fogta a fiú arcát és megcsókolta. Aztán eien- 
om|!o és megrántotta a vállát. — Ne vágj olyan bánatos 
rcnet kisfiú — szólt és továbbment néhány lépést — két 
fi ét van még a nyárból.

Jeff egy lépést tett utána, majd hirtelen megállt, meri 
Észrevette." hogy Tony megjelent a Iák árnyékában és lassú, 
fáradt léptekkel közeledik. Lucy is ugyanabban a pillanat­
ban vette észre a fiút és lelépett a verandáról, hogy üdvö­
zölje. -

Tony bejött, kifejezéstelen arccal nézett végig anyjan es 
Jetten. Fáradtnak látszott és szürke, alkonyt világításban 
nagyon sápadinak.

— Hello Tony — szólt Lucy — hol voltál mostanáig?
__ Itt ... a közelben. — Óvatosan kikerülte anyját, vi­

gyázva. nehogy hozzáérjen.
__ Milyen volt a kirándulás? — kérdezte .Tett.
__ Oké — válaszolt Tony. Nekitámaszkodott az oszlop­

nak és ránézett Jeffre. — Mi van a fogaddal?
— Oké — válaszolt Jeff.
__ jól érezted magad a moziban? — fordult anyjához.

__ Mit játszottak?
__Én... nem voltam moziban — mondta Luey. Ki­

derült. hogy csak a hét végén tartanak előadásokat.
__ Úgy...? — szólt udvariasan Tony. — És hová mentél?
__ Elmentem bevásárolni, megnéztem egy régi fiókos

szekrényt, antik darab...
— Vásároltál valamit? - folytatta Tony a kérdezós-

ködést. ... .
__ Nem... minden olyan drága. Éppen csak körülnéz­

tem egy kicsit. Most átmegyek Je ff el a szállodába inni va­
lamit. Jössz te is? Ihatsz egy Uoca-Colát.

— Nem vagyok szomjas — telelt Tony.
__ Akkor is jöhetsz — mondta Lucy.
__ Nem vagyok szomjas — ismételte a kistiú.
Lucy odalépett hozzá és megfogta a homlokát. — Nem 

érzed jól magad ?
A fiú eltolta magától Lucy kezét. — Jól erzem magam. 

csak egy kicsit fáradt vagyok... a kirándulástól. Hiány­
zik a délutáni alvás. Azt hiszem, most egy negyedórára le­
pihenek. — Aztán, nehogy anyja betakarhassa, vagy vala 
mi más módon igyekezzék segiteni, széles, ártatlan rno 
sulival ránézett. — Ezek a társaskirándulások nagyon fá­
rasztók... a viszontlátásra.

Bement a szobájába és ledobta magát az ágyra. Nyi­
tott szemmel, merev testtel, mozdulatlanul feküdt és hal­
lotta, hogy a szállodába vezető útjukon anyja es Jeff elha­
ladnak az ablaka alatt. Aztán lassan, tagoltan, egyesével 
elkezdett számolni, egészen ötszázig, akkor felkelt, átment 
a nappaliba és felhívta telefonon Hartfordban az apját.

11.
A kocsi sárosán, össze fröcskölve hajtott be a kertbe a 

ház elé. \z önműködő törlökarok gépies mozgással fél­

köriveket ittak a szélvédő üveglapjára, mely tompán csil­
logott a fák nedves lombjairól visszaverődő fényben. Oli­
vér leállította a motort és egy percre hátradőlt a kor­
mányülésen. hogy a fárasztó, hosszú autózás után egy kis­
sé megpihenjen. A villa belsejéből fény szűrődött ki, de 
senki nem mozdult, semmi hang nem hallatszott. Olivér 
kiszállt a kocsiból, karjára vette esőköpenyét és a hátsó 
ülésre dobott kis kézitáskáját, amelybe egy napra való 
holmiját csomagolta. Kinyitotta a bejárati ajtót és Belépett 
a házba. A nappali szoba üres volt és minden csendes, 
csak a. jávorfa levelein megkoppanó esőcseppek egyhangú 
dobolása hallatszott, a szoba közepén az asztalon szétszórt 
ujságlapok, a heverön egy lapjával lefelé fordított könyv, 
a. sakktáblán ledőlt figurák, sőt néhány darab a földön is, 
az asztal alatt. A kandallópárkányon a vázából bazsarózsa 
fonnyadt szirmai hullottak a szőnyegre.

__ Ha Lucy csak öt percet tolt valahol — gondolta Oli­
vér, amint az elhagyott szoba közepén megállt és körülné­
zett. — máris lel tudja kavarni maga körül a rendetlen­
séget. — Ez a. látvány néha a meghittség egy bizonyosfaj­
ta örömevei töltötte el, rendszerint megértéssel vette tu­
domásul, hogy a szobát Lucy nyomán ilyen állapotban ta­
lálja, de ma fáradtan a hosszú autózástól, bosszantotta a 
látvány.

Letette a kalapját és megdörzsölte fázó kezét. A kan­
dallóban nem égett tűz. Olivér rápillantott a párkányon 
ketyegő órára és megállapította, hogy két. perccel múlt 
nyolc. Mint mindig, mindenhova, most is pontosan érke­
zett, ahogy megígérte .

Kiment a konyhába és a jégszekrény feletti polcról le­
vett egy víszkis üveget. A mosogató kagylóban a délutáni 
uzsonna edényei, három csésze, három csészealj és né­
hány kistányér a csokoládétorta maradványaival -— álla­
pította meg, miközben betöltötte magának a viszkit. Annyi 
fáradságot már nem vett, hogy vizet is töltsön hozzá, visz- 
szament a nappaliba, leült és kortyolgatni kezdte az italt. 
Egy perccel később a verandáról lépések zaja hallatszott, 
az ajtó kinyílt, a küszöbön Tony jelent meg esőköpenyben 
és sapkában. A kisfiú benyitott az ajtón és egy helyben 
megállt, mintha nem tudná rászánni magát arra, hogy be­
lépjen.

— Hello Tony — Olivér rámosolygott és felemelkedett 
a helyéről.

__ Apa — kiáltott a gyerek és odasietett. Egy pillanat­
ra úgy látszott, mintha meg akarná csókolni, de aztán egy­
két lépésnyire tőle mégis, állva maradt.

Olivér hozzálépett, levette róla a sapkát és gyengéd.

Itta: IRWIN SHAW

Azok gyerekes tréfák voltak
Tudom, — bólintott megértőén Olivér. __ Nem

mondtam neked akkor, hogy tudom és megértem» -1
d. hoev nekem ^ ‘1

u.ndíjcmeies eiil
■

, tőkben beam 
néhány nM T

.'.Vdott hh:t nos 
...mi bén-r I

,eti Intézetében az
Megkezdték a., k,
L nodalom cloaco 

Ennél is meglcp<
„velenu emeltebb
;ogy diákjaink kösd
5fn vállalkozoszell 

„ató, aki helyesned
"égésnek vette a ki

i„, vei*vet közelebbről s
egvsze, nini. Heti két órai élj

megérted, mii gondolámén a ..tizenöt k, 
mégis megmondtam az igaz

n*

emlékszel 
megértetni vei

gyón helyes is volt tőled, hogy nekem mesélted 
a történeteket, nem pedig másvalakinek, mert én jSI)le 
és tudom, hogy csak tréfáltál, szabadjára engedted H 
táziádat, ennyi az egész. De az emberek, akik nem i.sn 
nek úgy, ahogy én. azt is gondolhatták volna, hogy'" 
lehet benned megbízni, hogy hazudozó vagy.

— De ennek vége, egyáltalában nem mesélek mái 
kinek.

— Persze, hogy nem. És a szemeddel 
inte az első időkben borzasztó nehéz volt 
hogy mi a bajod és hogy áll a helyzet. Ha 
apa leszel, Tony... akkor majd 
— Elhallgatott. — De azért 
Emlékszel ?

— Igen — mondta Tony.
— Tudod, hogy miért mondtam meg?
— Azt hiszem, igen — mondta Tony alig hallba
— Mert azt akartam, hogy kettőnk között ne 

félreértés, hogy a kapcsolatunk őszinte legyen — i 
Olivér. — Mert azt akarom, hogy egyszer, ha olva 
szel, mint én most, bármi lesz is a sorsod, bárh 
mindig nyugodtan mondhasd: Apám és én 
csületesek voltunk egymással szemben — Öl­
es megveregette Tony térdét, aztán felkelt, od: 
járati ajtóhoz és kinézett a nedves sötétségbe

Tony ajkai remegtek, amikor felemelte a 
percig az apja hátát bámulta. Várta, hogy n 
hogy mondjon még valamit, de Olivér néma n 
felállt és odalépett hozzá. — Nem tudom, ho

TV

m K

1

szólalt meg halkan
ha ó: I sodr
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kedveskedő mozdulattal megsimogatta a gyerek hajat.
__ Micsoda titokzatos kisfiú vagy te - mondta tréfál­

kozva. -- A telefonba egy szót som árultál el abból, mi a 
baj. konokul csak azt hajtogattad, hogy ma este nyolc 
órára jöjjek. És hogy anyának egy szót se említsek róla...?

__ Igazán nem hívtad fel öt? — kérdezte rl ony nyug­
talanul.

— Nem hívtam fel — mondta Olivér. Semmi értél me 
megemlíteni a gyereknek, hogy útközben Waterburyböl 
megkísérelt telefonálni, de az eső eláztatta a vezeteket és 
nem kapta meg a. számot.

— Nem tudja, hogy itt vagy?
__ Nem — válaszolt Olivér. — Vacsoraidöben érkeztem,

ahogy kerted, a hátsó bejáraton át. Tony — mondta nyu­
godt hangon nem olvasol te mostanában túl sok kalan­
dorregényt?

__ Egyáltalán nem olvasok kalandor regényt..
__ Egész nap izgultam miattad folytatta Olivér.
__ Igazán sajnálom, apa.
__Gyere, ülj le ide mellém. — Olivér rámutatott a szek-

re. Tony levetette az esőköpenyét, lassan odalépett az ap­
jához és leült. Olivér ivott egy kortyot a viszkiből. Nos 
hát akkor ... hadd halljuk, mi a baj?

— Apa — szólt Tony halkan haza akarok menni.
__ Úgy . . .? Olivér elgondolkozva nézte a poharat.

Miért ?
Tony nyugtalan kézmozdulatot tett. — Elég volt. Nincs 

kedvem tovább itt maradni.
__ A nyaralás nagyon jót tett neked. Tony, jó színben

vagy. szépen lebarnultál és anya azt irta, hogy ..
__ Haza akarok menni — ismételte Tony változatlanul.
Olivér sóhajtott. — Megbeszélted anyáddal?
— Nem. Semmi értelme, hogy megmondjam neki.
Olivér türelmetlenül bólintott. — Úgy...? Szóval valami 

félreértés van közietek?
— Nem.
Olivér ivott egy kortyot a viszkiből. — Akkor hát köz­

ied és Jeff között történt valami?
Tony egy pillanatig nem válaszolt. Vele sem 

mondta kis habozás után. Egy gyerek nem mondhatja 
az apjának, hogy haza akar menni? Akkor már mindjárt 
gondolni kell valamit?

__ Senki sem gondol semmit, Tony — szólt Olivér bá-
toritón. — de ha te váratlanul hazatelefonálsz Hartfordba 
és különféle titokzatos utasításokat adsz. talán mégis csak 
lehet egy-két kérdésem ezzel kapcsolatban. Lásd be Tony...

— Belátom — szólt a fiú sarokba szorítva. — Haza aka­
rok menni, mert nem akarok együtt maradni anyával és 
Jeff el.

Olivér letette a poharat és nagyon szelíden megszólalt.
— Mit mondtál ?
— Nem akarok itt maradni anyával és Jeffel.
— Miért?
— Nem mondhatom meg.
Olivér éles pillantást, vetett a fiú felé. Tony lehajtott 

fejjel ült a széken, kitartóan bámulta a cipőjét, kezét zse­
bébe süllyesztette, letörtnek és zavarodottnak látszott.

— Tony, mi ketten mindig jó barátok voltunk, igaz?
— Igaz.
— Mindig elmondtam neked, hogy mi a bajom és te is 

el mondtad nekem, hogy mi bánt téged. így volt?
— Igen.
— ígértem én neked valaha olyat, amit később nem 

tartottam he?
— Nem.
__ Ha kérdeztél tőlem valamit, adtam én arra neked

hamis választ?
— Nem.
— Tavaly nyáron, amikor el kezd tél... hm .. fant á zilál­

ni. például, amikor egy délután azt mesélted, hogy átúsz 
tad a tavat, pedig még úszni sem tudtál... vagy, amikot 
azt mondtad, hogy az öreg Mr. Norton meghívott egv hó 
napra a wyomingi birtokára és egy hátas lovat ajándékoz 
neked...

(

tettek . .. amit felnőttek 
Haza. akarok menni.

Olivér egy pillanatra lehunyta i szemét. Amikor 1 
Tony telefonon felhívta, nem tudta elkéjjzelni mit 
hat, de e r r e, sem mi eset re nem számított. Az utón ; 
mánykerék mellett, a viharos esőben arra gondolt, 
bizonyára valami gyermekes, személyes kitörés, ami tv 
le is zajlott, mire megérkezik. Nem is jött volna egy 
Ián, ha ez a hét az üzemben nem lett volna olyan csen 

Persze — gondolta — ez persze egészen más valami, 
olyasmi, mint, amikor az ember kiáltozást hall a gyei 
szobából és azt hiszi, hogy széjjel kell választania két g; 
meket, akik párnákkal és játékszerekkel pül ölik egyn 
s amikor belép az ajtón, látja, hogy az egyik vértócsái 
fekszik, a másik meg ott fölötte késsel a kezében, 
mondta ezt. Tony? — kérdezte.

— Susan.
— Ki az a Susan?
__ Susan Nickerson. Itt nyaral az anyjával a szállói

ban. Tizennégy éves. Három papája van. a mamája kets 
elvált. Susan már sok mindent tud.

— Ezért akartad, hogy idejöjjek? Csak ezért hívta*
— Igen — felelt Tony kis szünet után.
__ Tony __ kezdte Olivér minden szót gondosan mé

gelve. — égy ilyen nyaralóhelyen, mint ez. sokféle eml 
gyűlik össze, lusta, unatkozó asszonyok. rosszindulatú 
akiknek az égvilágon semmi dolguk, akik reggeltől e 
kártyáznak és pletykáznak s a szomszédaikról olyan 
sókét, költenek, amilyet rendes ember meg se hallgat, 
az is gyakran előfordul, hogy tizennégy éves kislám 
akik ebben a korban éppen érdeklődni kezdenek a ; 
iránt, véletlenül, futólag kihallgatnak valamit, ami n 
az ö fülüknek való, kiszínezik, eltúlozzak, csinálnak 
lóié hm... színes meséket. Különösen egv olyan . 
lány, akinek az anyja egyik férfitől a másikhoz szalad

— Megütöttem Susant — szólt Tony. — Amikoi 
mondta, megütöttem.

Olivér mosolygott. - Nem kellett volna megütnöd, 
hiszem, jobb lett volna, ha meg se hallgatod. Tony nn 
tennél valamit a kedvemért

__ Mit? — kérdezte Tony rosszat sejtve. _
— Ne szólj róla anyának egy szót sem. Jettnm 

Egész egyszerűen azt mondjuk, hogy az üzemben nem v 
munka ezen a héten, úgyhogy beültem a kocsiba 
jöttem hozzátok. Nem gondolod, hogy remek ötlet.

ony pár lépéssel odébb ment, mintha nem akarj 
hogy apja lássa a szenvedését. — Nem!

— Miért nem? — kérdezte Olivér.
— Mert nemcsak Susan mondja . .
Olivér átölelte a fia vállát. — Ha két, három, vagy a 

száz ember pletykázik is, még nem jelenti azt. hogy 
igazat mondják. Tudod te. mi az a pletyka *

— Igen.
— A legaljasabb dolog a világon. A felnőttek beteg# 

És rendes ember, aki nem pletykázik és nem hallgatja w 
a pletykát, egy bizonyos vonatkozásban egész életén 
gyermek marad.

Tony hirtelen mozdulattal kiszakította magát apja 
léséből. — Én is láttam... én is! Tegnap lementem a 
vére házához és benéztem az ablakon. Saját szenünk 
láttam... — Megfordult, majdnem átrohant a szobán, 
dobta magát egy karosszékbe, arcát kezébe temette, h 
Olivér ne lássa. Sirt. rázta a visszafojtott zokogás

Olivér fáradtan megdörzsölte a szemet, odalepe 
yerek mellé és leült a szék karfájára. Jói \ m. 

jól van no... — simogatni kezdte a fiú haját. — Tonx 
kém is borzasztó ez a dolog, de nem tudom, mii < ^'iá­
tok. Te még nagyon fiatal vagy. Azt se tudom, mit W 
és mit nem? Lehet, hogy láttál valamit, amiről azt e 
led, hogy csúnya s a valóságban teljesen áltat:.in >® 
Tony, el kell mondanod pontosan, mit láttál.

Anélkül, hogy a szék karfájáról fejét felemelte vu 
Tonv beszélni kezdett. — Anya azt mondta, hogy inflZ 
megy. De Susannak igaza volt, nem ment moziba, bei” 
feni Jeff nővérének a házához. A nővére ezen a héten n11 
itthon és a ház üres. A redőnyt nem engedték le ege»* 
Ncm is lehet teljesen leereszteni, alul egy keskeny ' ■ 

be lehet látni... mind a ketten ágyban voltak eS
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A néhai Farki 
Szór Magyarorszi 
harmincas évek 
a többi között 
tett a világhírű 
gyárban. Érdek'« 
ott zsidó üvegfuj 
mutatták be a 
nak. A helyszíne 
tatta" Lengert, 
fcsálemi egyete« 
tanárának váz la] 
rövid idő alatt] 
mabb hajszálcsó] 
tett fizikai és v< 
tzülékeket „fújt 
la pótba.

Farkas proféi) 
tett. öt hét muh

át
nem volt rajtuk semmi ruha ... És anya éppen csókold 
— Tony megfordult, az apjára nézett. — Haza karok 
ni... Haza akarok menni! — Most már nyíltan '' 
lástalanul, vigasztalhata t la nul. ,

Olivér megkövültén ült a szék karfáján és nézte 
kisfiút. — Hagyd abba — mondta halkan, reke 
ilyen nagy fiú nem sir.
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KOBB AN AS EGY
01 Közvetlenül a felszabadító 
*n háboi ú kitörése után két 
n y-rfi jelent meg a haifai Se- 

Z1 ieí üvegtechnikai vállalat 
a|3Plviségében. Ar.ie Lengett, 
j ií tizem egyik alapító tag- 

ét keresték.
:a — Miben állhatok rendel- 
H kezesükre? — Verdezte a 

1 °*magastermetü, kopaszodó,
‘ héberül akadozva beszélő 

.enger a zsebretett kézzel 
,!!ó két ismeretlentől.

Legyen szives jöjjön ki 
pár percre I Beszélni

' ^izeretnénk magaval.
?Yn*

Kimentek. És a rákövetke-

angol hadsereg tokiói töha- 
diszállásának . japán tol­
mácsa volt. zerclése után 
hat évet szentelt a kínai 
nyelv tanulmányozásának a 
londoni és Cambridge! egye­
temeken.

Leslie tanár kínai kurzusa 
újabb állomást jelent a tá­
volkeleti tanulmányok álta­
lános jeruzsálemi meghono­
sítása felé. A „nemzetközi 
kapcsolatok” tanszékének 
keretében két év óta szintén 
foglalkoznak a dél-keletázsi- 
ai népek újkori fejlődésével. 
Ezt a politikai jellegű elő­
adássorozatot egvébként ér­
dekes módon Jákov Simoni 
a külügyminisztérium .. ke­
letem ópai osztályának főnö­
ke tartja. Simoni ugyanis a 
múltban Izrael burmai kö­
vete volt és igy a helyszínen 
ismerte meg az egyre na­
gyobb szerepet betöltő „sár 
ga” népek életét.

Simon és Leslie képezik 
tehát az egyetemen a távol- 

, keleti szellemi befolyás két 
előőrsét.

is afásokkal”. a mai napé 
laboratórium élén áll.

Mi is véletlenül ..fedeztük 
fel” Ärje Lengert. Az egye­
tem kiállítási csarnokában 
ragyogó szépségű pálmaer- 
döket, tündöklő szinpompá- 
ban játszó búza kalászokat, 
szemet-lelket üdítő cha'nu-

TIZE/ER KÖNYV, 2500 
EZEK IV

f ka gyertyákat láttunk. Mind i 
.végből készült. * s-i* , 

t ■ ékony, leheletfinom az 
j ip a művészet határait tul- 
I szárnyaló remek alkotások.

Ái je Langer müvei. Kis j 
ízelítő ennek az ordöngös 
kéz járású Üvegművésznek 
szabadidőben született ter­
méséből. Ha van egy sza­
bad órád, jeruzsálemi olva­
sónk, utazz ki te is az 
egyetemre! Bizonyára ket­
tőt fogsz ott tölteni.

ÉS NYOLCVAN-

lakosságu ] volt drhveceni főrabbi, S
. Közük- \ Bál : :án egyetem előadója 

&yeit a vönként 1 tartott szellemes, mély tu-
összeüio héttagú 

intézi. Anglia 
minden hatszázezer lelket 
számláló megyéjében vi-

A négymilliós
LiiíCago váró 
tiatási ü; 
egyszer 
bizottság

z-

zsufolásig 
hallgató:-á-

Bl ZOTTSÄG 
JELENTÉS

Említettük már a jeru­
zsálemi városháza dolgozói­
nak „Jachda.v” nevű folyó­
iratait, ami rendszeresen a 
furcsa és különleges „hír­
anyagok” füzérét helyezi a 
fővárosi utcaseprők, Tűzol­
tók, vagy városi adóbehaj­
tók asztalára. Moet ismét 
k özl ünk néhány a próbb 
mazsolát” abból a hírro­

vatból, amiből a jelek sze­
rint a városháza alkalma­
zottainak „tanulni” és ne­
velődni kell. Hát tessék:

es évben közel 10.000 kö­
tetnyi „amortizációja” volt 
a könyvtárnak, ahol az ol­
vasók példás „becsülete ’ 
nyomán tavaly ie folytató- 
dott a nemzetközi mére­
tekben is figyelemreméltó 
könyvlopási hullám...

szont átlag 300 polgár vesz 
részt a megye kérdéseit 
tárgyaló 2500 bizottság ülé­
sén, ahol évente több, mint 
80 ezer iv papirt használ­
nak el a jegyzőkönyvek, a 
beszámolók és a különbö­
ző „nevelői utasítások” meg 
örökítésére...”

Nem akarok gyanúsítani, 
d-e olyan érzésem van, hogy 
a Jachda v szerkesztősége 
ezzel az utóbbi közlemény­
nyel is azt szerette volna 
bizonyítani, — íme, nincs 
mit szégyenkeznünk, mi 
sem maradunk le Anglia
mögött.

FERIM AZ EGÉSZ VONALON

meghonosítója, az üvegtech-

PALM A LOMBOK — «VÉGBŐL

are-, ami 
volna eg

bln oh an cs ml 
len más valami 
ist hail a gyere 

I ln - ■ nie két 
el püfölik e 

I e-iyik vértócsába 
a kézében. — kló napon Longer már az iz- 

] íáeli hadiiparnak dolgozott.
I Az arab támadók teljes ki 

j uzés- ig, egészen a háború 
wjavul a szalloSvégéig.
a mamája kétsze Nem volt ebben semmi 

j meglepő. Arje Longer, az 
Lak ezért hívtál■treci üvegfúvó ipar egyik
Ián.
|>r gondosan méri 
I ez. sokféle érni
B<, rosszindulatú« A néhai Farkas profesz- 
jkik reggeltől esti Kor Magyarországon járt a 
kdeikról olyan mjharmincas évek közepén és 

a többi között látogatást 
tett. a világhírű Tungsram- 
gyárban. Érdek'ööött, van-e 
ott zsidó üvegfúvó. Lengert 
mutatták be a professzor­
nak. A helyszínen „levizsgáz­
tatta” Lengert, aki a jeru­
zsálemi egyetem nagynevű 
tanárának vázlatai alapján 

jlna megütnöd, rövid idő alatt a tegfino- 
-atod. Tony, ma mabb hajszálcsövek bői össze 

] tett fizikai és vegyészeti ké- 
i Ezülékeket „fújta” szilárd ál- 
1 lariotba.

m w Farkas professzor bólin-
fJ tott. öt hét múlva pedig Bu-k öcsi ha es iq

BliZ A SZEMBEN

nikai gyártások nagymeste­
re, akit 1935-ben a hebet 
egyetem saját költségén ho­
zatott az országba, a világ­
háború alatt több mint két 
millió aknagyujtót szállított 
az angol csapatoknak. A bú­
zaszemhez hasonlatos és 
üvegből készített, aknagyuj- ( 
tót ö maga találta fel. Az 
újonnan született allam ille­
tékes hatóságai azonban azt 
is tudták, hogy a háború ide­
jén a Langer által alapított 
egyetemi üvegfúvó intézet 
volt az egyetlen az egész Kö- 
zelkeleten. ahol a tankok, 
repülőgépek és rádióállomá­
sok számára elengedhetetlen 
fontosságú különleges leadó­
készülékek esövezeteit javí­
tani tudták.

Mit részletezzük? A zsidó 
állam is azonnal igénybevet­
te Langer szaktudását, aki 

i a puszta véletlen folytán ke­
rült az országba

Eszter, Mordechaj és Há- 
mán már rányomta bélye­
gét Jeruzsálem életére. A 
héber és a magyar jisuv a 
purím lázában ég. Bálok, 

Az angliai Liverpool purimj összejövetelek, mü- 
vaiosi könyvtárából napon soros esték plakátjai bo- 
ta átlag 30 könyv tűnik el j íit.jak & hiidetóosziopok
rejtélyes utakon. Az 1957-1 falait.

Magyar vonalon a vallá­
sos nemzeti párt igen ak­
tiv helyicsoportjának ösz- 
sze jövete le indította meg a 
purimi esték sorozatát. A 
fővárosi Bét Méir nagyter­
mében a hét elején dr. To­
rn asc hoff Báruch beveae- 

I tője után dr. Weisz Pál,

i dást mutató előadást 
■ tér könyvéről és pun 

gendájáról. A 
megtelt terem 
gát ezután Stern Mose fo- 
kántor énekszámai, Róz.->a 
Marika és Regös Gyei gy 
művészi műsora vitték at 
az ünnep emelkedett, köny- 
nyü és szórakoztató hangu­
latába.

Holnap, szombat este a 
HOH tartja nagy érdeklő­
déssel várt purimi bálját 
A jeruzsálemi Kings Hotel 
összes termeiben jelmezed 
és „egyszerű estélyibe öl­
tözött hölgyek százai fog­
ják magukat a vidámság 
légkörének átengedni. A 
vezetőség a Tel-Avivból 
„importált” zenekaron kívül 
Novak Sándor éne­
kest kérte fel, hogy ope- 
rettrészletekkel és hangula­
tos dalokkal járuljon a si­
kerhez. A jelek szei int az 
elökészüiete-k ez alkalommal 
eredménnyel fognak zá i ül­
ni.

Kel lerne« szóra kozást t e­
hát és a viszont látásra hol­
nap este!

d. o.

TÜZOSZLOP • e s
A felszabadító hahóra nagy 
angolnyelvü {ilméposza

Irta: Kislwnt Ferenc

FORGATÓKÖNYV 
SHOOTING SCRIPT

EXTERIOR. FULL SCREEN SHOT. DAY.
A NEGEV.
INTERIOR. GENERAL HEADQUARTERS. FULL 

CUT.
Borotválathm színészek főhadiszállása egy elhagyott 

jafftii házikában. Primitiv, de lelkes hadászati eszközök. 
Szakáll. A falon Givát Rámbám térképe. Tanuljunk köny- 
nyen. gyorsan angolul

Parancsnok (látcsőn keresztül néz) : A japá­
nok! The Japs! . . .

Nagy pánik.
SHORT LATHCHÖ SCREEN. FADE OUT.
A látcsőn keresztül látni három japán tankot, amint 

éppen gyünnek. Goál nefes.
Parancs : Jönnek a büdösek — és én sántítok!
CLOSE LÁB SHOT DAY.
Csak a parancsnok lába látszik. Dáfká nem sántít, 

ezerszer mondták neki, hogy sántítson, de mindig elfe-

Tiesr se hallgat 
;v eves kislán 

kezdenek a 
Ivalamit, ami ne 
|%ák. csinálnak b 
m egy olyan fH 
másikhoz szalad, 
ív. — Amikot

í

jtve.
sem. Jeffnelc st 

üzemben nem Vűj ( 
a

dapesten volt a patesztinai 
bevándorlásra jogosító certi- 
fikát, a jeruzsálemi egyetem 
pénztárából fedezett hajó­
jegy és a hivatalos meg­
hívólevél, amiből kiderült, 
hogy Lengert az egyetem 
természettudományi karó­
nak üvégiujó laboratóriumi 
igazgatójává nevezték ki.

Lenger azonban még nem 
foglalhatta el ál'ását. Érke 
zése után ugyanis kiderült, 
hogy csak kinevezése van 
de hiányzik m»g az ... üveg- 
fújó intézet. Farkas profesz 
szór atyai irányitása mellett 
ezt is létrehozta, és a már 
említett, „háborús megszaki-

temek ötlet? 
Int ha nem a kiírni

|. három, va g v a ka 
ílenti azt, hogyI 

|tyka ?

I ot t<-k bvtvgs^f* 
nem hallgatja iné 

|bn n egész elet ért 8

a magát apja 
p lementem a ÍR 
Saját szemem#' 

hant a szobán,

épe
T

íny. t" 
■iiná lh$ 
it t.tf£

képzi 
, dolol

. volnt
tnozib 
ben#* 

n ni»'
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A cél —
messzemenő reformok a Hiszfadrufban

Az izráeli munkásságot a közeljövőben fel fogják szólítani, 
hogy véleményt mondjon a Hisztadrut politíkájáröl es konstruk- 
cójáröl. Az Oved Hácioni jelentkezik a «mnkástársa«Lalom, a 
tisztviselők és az Intelligencia előtt,
eredményeivel:

• sokéves ideológiai küzdelmének és politikai harcának 
tudható be. hogy végre tetó alá került és megvalósult 
az állami munkaközvetítő hivatal;

• életbeléptették a differenciál-bérek politikáját, hogy ilyen­
formán mozdítsák elő a szakképzettséget, az általános 
műveltséget és fokozzák a termelékenységet.

Alapvető értékeivel:
• amennyiben előtérbe helyezi a köz és az állam érdekeit ,
« amennyiben kiáll a jóléti rendszerért, melynek lényege:

a munka biztosítása minden polgár számára, rendes élet­
színvonal és társadalombiztosítás;
amennyiben oszlopa a demokráciának és az egyéni sza­
badságnak.

A Hisztadrut megreformálására vonatkozó tervével:
Annak érdekében, hogy a Hisztadrut kiszolgálja tagjait, 

ahelyett, hogy uralkodna rajtuk; annak érdekében, hogy az 
országban normális demokratikus rendszer uralkodjék, az alábbi 
programot kell megvalósítani:

0 Az állami funkciókat az állam Kezébe kell letenni. El­
érkezett az ideje a kőtelező társadalombiztosítási terv 
realizálásának, az állami betegsegélyzőn keresztül.

« Mentesíteni kell a Hisztadrutot a pártpolitikától; be kell 
vezetni a szelektív bérpolitikát,

• A Hisztadrutot decentralizálni kell, mind szervezeti, mind 
gazdasági szempontból: szociális reformokat keH keresz­
tülvinni magában a hisztadrutl szektorban, amelynek 
olyképpen kell kifejezésre jutnia, hogy a munkásságot 
bevonják az flzemek vezetésébe és részesítik őket a ha­
szonból.

• A kölcsönös kedvezményezés helyett a Hisztadrut üzemei­
ben érvényesülnie kell a versenynek.

® Meg kell védeni a Hisztadrut-tag jogait az intézmények 
és apparátusok minden elképzelhető önkényeskedésével 
szemben.

Elteknek a reformoknak nem az a céljuk, hogy az.Izraeli 
munkásság anyagi és társadalmi helyzetét megingas­
sák, hanem ellenkezőleg — a munkásság pozíciójának 
megalapozása és megszilárdítása szabad és igazságos 
ü rsadalmi rendszer keretében.

„AZ OVÉD HACIONI SZAVA”
a Hisztadrut progresszív frakciója.

SPECIAL SOUND EFFECT. GUN FIRE. EXPLO 
SIONS. FULL RANGE CUT.

A japán páncélosok támadják a házat. Pijuu, — sä 
vít a gránát és — buummm — becsapódik! Pijuu- 
bummm! Pijuu-bum mm! Pijuu-bumm! Pijn a- bura mm! 
Pijuu-bummm ’. . .

SHARP ANGLE LATHCHÖ SCREEN.
A japán tankok állandóan közelednek. anélkül, hogy 

a helyükről elmozdulnának. A ház pincéjében azonban 
kivirágzik a szerelmes;

Amerikai önkéntes: Szeretlek téged.
Nechámá: Én is téged.
Amerikai önként.: Gyűlölöm a háborút.
Nechámá: Milyen emberi megnyilvánulás.
önként.: Muszáj.
Nechámá: Voltaképpen miért jöttél ide harcolni 

velünk?
Önként.: Már én is gondoltam rá. Fogalmam since.
Nechámá: Mégis ?
Önként.: Tényleg fogalmam sincs . . .
MEDIUM SIZE WHOLE CUT. CLOSE TÉRCÉPH 

DOUBLE TAKE. NIGHT.
Parancs: (néz a látcsőbe) Jó katona vagyok 

ámbátor sánta. Valami nem stimmel itt nekem. Héj, ma­
ga, öle chádás, micsinálsz?

Öle chádás: öngyilkosság, kezicsókolom (fel­
akasztja magát).

CUT.
Parancs: Ne hüjüj. Ki járőrbe!

Öle: Tov.
Parancs : (néz a látcsőbe) Amerikai önkéntes is 

megyen járőrbe!
önként: Nem tudok kérem héberül.
Parancs: Bocsánatot kérek, én folyton angolul 

beszélek.
önként: Szlichá, nem tudtam.
Parancs: Előre harcosok, vissza ne térjetek győ­

zelem nélkül.
önként: Voltaképpen jó fáradt vagyok.
Parancs : Akkor minek gyüttél ide ?
Önként: Fogalmam sincs.
CAMERA SHIFTS TO CENTER. SUSPENDER 

SHOT. FULL TIME JOB. CUT.
U r i Zoh&r: (varrógép fölé görnyed) Ti-ti-ti-tá- 

tá-ti-ti. .. Beér Séva nem válaszol.
Parancs: El vagyunk vágva. Iszonyat. Mennyi 

fegyverünk van ?
Harcos: Két husáng. Egy konzervnyitó.
Parancs: Roham!
EXTRA GUN FIRE EXPLOSIONS. FULL CUT 

BRAIN WASHING.
Japán tankok közelednek és lőnek.
Pijuu-bummm! Pijuu-bummm! Pijuu-bummm! Pijuu- 

bummm! Pijuu-bumm! Pijuu-bummm! Pijuu-bumm! Pi- 
juu-bummm! Pijuu-Bummm! ...

CLIMAX SHOT.
Uri: (legyeket fogdos).
Parancs: Most mire gondolsz, gyermekem ?
Úri: Mér kell minden izráeli filmben angolul beszél­

ni ? Mér ?
Parancs: Katona vagyok. Végre kell hajtanom a 

parancsokat. Véleményem szerint meg kell semmisíteni 
a japán tankokat.

Úri: Mivel?
Parancs: A látcsövemmel!. *«

LONG LATCHÖ SHOT.
Nechámá: Aggódom.
Parancs: Minden ember aggódik, ha oka van agp- 

gotialomra. Ez az élet örök nagy törvénye.
Nechámá: Ugyan ne mondja.
Parancs: A harcok hevében fogod megtanulni ml 

az szeretni a Tér és Idő szublimálása nélkül.
Nechámá: Észtet én most nem értem.
Parancs: Én sem. Katona vagyok, azt kell mon­

danom, ami elő van írva. Háború az háború. Béke az bé­
ke. Gyűlölöm a japánokat, mert én sántítok és ők nem. 
Ez egy pszichológiai jelenség nálam. Félsz?

Nechámá: Már hogyne félnék, mikor ott gyűnnett 
a dögök. ..

CAMERA MOVED SLOWLY. FILTER TIP C?T. 
EXPLOSIONS.

A japán tankok közelednek és lőnek.
Pijuu-bummm! Pijuu-bummm! Pijuu-bumm! Pííuh- 

bumm! Pijuu-bummm! Pijuu-bummm! Pijuu-bummm! 
bum mm! Pijuu-bumm ! Pi juu-bummm! Pijuu-bummm! 

Parancs: Honnét gyünnek ezek?
Harcos: Fogalmam sincs.
Parancs: Azonnal jelentést kell adni róla.
Úri: Kinek!
Parancs: Fogalmam sincs. A kúthoz!... 
EXTERIOR FADING OUT. SHARP STAKE SHOT 

WELL-UNDERDONE. FULL LATHCHÖ CAVALCADE. 
CUE

Maroknyi jeep robog a sivatagban Kairó felé. A kx1# 
nál megáll és tankol. A kútba n az olé teteme lebeg.

Parancs: Szóval már megint öngyilkos lettél, miT
Öté: Persze.
Parancs: Lámá ?
Olé: Fogalmam sincs.
Parancsnok: Az ember nem tudja mi az szén. 

vedni. amig nem szenved. <Meghal)
Úri: Gyünnek! ...
KINGSIZE HORROR SHOT. SHORT CUT. LÓN<3 

ISLAND. DAY. SHUT UP.
Japán bérgyilkosok: (kúszik a vászon köze­

pe felé és tüzel).
önként: Megsebesültem (utolsókat rúgja).
Nechámá: Minek gyüttél ide ? 
önként: Fogalmam sincs.
Parancs: ö sebesült meg, amikor én vagyok rán- 

ta. Hogy mik vannak! (Leteriti a látcsővel a japáil béi> 
gyilkost).

Bér: Smá Jiszráél. (elhunyt)
Olé: (megpukkad az irigységtől és szétveti a tan­

kokat).
Harcos: Gyünnek! . . .
POSITION CHANGED HUGE FRONT SHÓT Nő 

DOGS. PLEASE. CUT.
Parancs: Miért gyünnek mindig ?
N e c há m á: Fogalmam sincs.
Úri: Úgy általában mi ez?
Parancs: Fogalmam sincs.
önként: (Utolsó erejével felkönyököl) Van nekem 

egy nagymamám Clevelandben, aki 1658 december 23-án 
lett 82 éves. A nagymama 1959 janár 11-én érkezett 
Haifa kikötőjébe . .. (kilehel)

FÜL TENSION FADE OUT. SMOKE CAHEL.
A japán tankok közelednek és lőnek.
Pijuu-bummm! Pijuu-bummm! Pijuu-bumm! Pijuu- 

bumm! Pijuu-bummm! Pijuu-bummm! Pijuu-bummm! 
bumm! Pijtiu-bummm! Pijuu-bummm! Pijuu-bummm! 

U r i : A fák férfiak, vagy nők ?
Parancs: Fogalmam sincs.
Úri: Szomorú vasárnap (meghal. Büdös japánok. 

Hogy mit kaptok ti ezért!)
önként: Vizet! (elszenderül)
Parancs: (rendelkezésére bocsát egy Molotov- 

palackot) Mielőtt mindnyájan beadnánk a kulcsot, még 
egy utolsó kérdésem volna hozzád, testvérem, 

ön k é n t: Bövákásá, bövákásá.
Parancs: Minek gyüttél ide ? 
önként: Fogalmam sincs, (végét járja) 
Parancs: Minden élőlény egyszer meghal, de nem 

minden halott él. (elpusztul)
DUBLE TALK CLIMAX. CAMERA SMOKES 

SLOWLY. EXPLOSIONS.
Harcos: Hol unokáink domborulnak .. .
BIG MAGÉIT CLOSE UP. PRODUCER SHOT.

THE END.
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Egymás között
— MAGYAR-ZSIDÓ KURÍR

® e ®

Nagy élményben volt ré­
szük pénteken este a telavivi 
Bon Jehuda templom hívei­
nek, akik önfeledten hall­
gatták végig az ország leg­
ifjabb „kántorának” elő- 
imádkozást. Az ifjú kántor 
kilenc éves, neve Farkas Si­
mon. A templom vezetősége 
eltekintett attól a szabály­
tól, hogy csak tizenhárom 
éven felüliek imádkozhat­
nak elő, tekintettel Farkas 
Simon rendkívüli tehetségé­
re, gyönyörű hangjára, A 
kis kán bor az egész pén tek 
esti Istentisztelet anyagát 
hanglemezről tanulta meg. 
A templomban jelenlévő Ben 
t'vi Jicchák, aki a budapesti 
Csáky utcai templomnak 
volt a főkántora, kijelentet­
te, hogy foglalkozni kíván a 
kisfiúval, mert páratlan te­
hetség.

*
Spiegel Jehudát, az izra­

eli vallásügyi minisztérium 
államtitkár helyettesét ki­
nevezték a Wingate Testne­
velési Főiskola kuratóriumá­
nak tagjává. Spiegel Jehuda 
közéleti pályafutását jóval 
megelőzte sport-karrierje. 
Fiatal korában, mint aktiv 
futballista, az Ungvári Test­
gyakorlók Körének jobbszél­
sője volt és hosszú időn át 
a neves kárpátaljai! f útba 11- 
válogatottnak is tagja volt. 
Alijjázása után egyik meg­
alapítója és éveken át veze­
tője volt az „Eiicur" vallá­
sos testnevelési mozgalom­
nak.

¥
Hétfőn este tartották meg 

Jeruzsálemben a hites kál­
iéi cádik jahrzeitját. Az ün­
nepélyes alkalomra az or­
szág minden részéből össze­
gyűltek a kállóiak, a nagy­
nevű káliói jesiva volt nö­
vendékei, akik Magyarorszá­
gon a Jáhrzeit alkamával 
ezen a napon mindig össze­
verődtek. hogy megemlékez­
zenek a Cádikról. A meleg- 
ünnepség a „Szól a kakas 
már” eléneklésével ért vé­
get.

¥
A haifai „Broadway” köz­

pontjában a héten újra 
megnyílt a ragyogóan átala­
kított Nizza kávéház. Az 
Vngár család vezetése alatt 
álló stílusos helyiség szür­
realista falfestménye, Claire 
Michel a fiatal festő és gra- 
fíkusmüvésznő gazdag kul­
túra és szinérzékre valló 
munkája. Claire, Steinberger 
(Stanbury) Tot jós londoni di­
vatkirály leánya. A divatki­
rály izráeii látogatásáról la­
punk hasábjain nemrégen 
beszámoltunk.

★
A zsidó tradíció szerint a 

18-as szám nagy tiszteletnek 
örvend. Halmi József az is­
mert izráeii újságíró ennek 
a tradíciónak a jegyében 
ünnepelte meg szűk baráti 
körben ali jjázásának 18-ik 
évfordulóját. Halmi József 
különben 1941 március 18-án 
érkezett az országba.

*
A nyolcvaui éves Hatvány 

Fajos bárót, a kitűnő iroda­
lomtudóst márc. 15-én Kos- 
suth-dijjal tüntették ki. Bá­
ró Hatvány Lajos irodalmi 
tevékenységéért kapta a ki 
tüntetést.

*
Weitzen Dezső ismert te­

mesvári optikus szakember, 
aki másfél évvel ezelőtt alij- 
jázott, szépen felszerelt op-

495. SZÁMÚ KERESZTREJTVÉNY MEGFEJTÉSE 
VÍZSZINTES: 1 JAMAICA, 6. SOSZTAKOVICS, 22. HAD­

RIANUS, 26. BERL LOCKER, 56.MELODRAMA, 73. 
GALUP(P), TALON, 79. MAURITANIE 89 TAPASZ 
BULYBA, 90. ANGORA.
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GIORA GÓBIK bemutatja A JAZZ-KIRÁLYT: fS •ií & a
í* a míi -I «^**5» >lavid rajai

A slosini alkalmából

r

tikus üzletet nyitott a tel­
avivi Shenkin utcában. Weit­
zen Dezső a cionista mozga­
lom régi harcosa, aki a cion­
izmusért börtönbüntetést is 
elszenvedett.

★
Néhány nappal ezelőtt a 

kereskedelem és iparügyi 
miniszter által kitüntetett 
export-cégek között a ma­
gyar jisuv is képviselve volt: 
a budapesti származású Dá- 
jági testvérek ajándék és 
kegytárgy üzeme immáron 
harmadszor kapta meg a ki­
váló exportőrök diszokleve- 
lét. Mint ismeretes, a keres­
kedelem és iparügyi minisz­
térium az évente 100 ezer 
dollárnál nagyobb összege­
ket exportáló cégeket tün­
teti ki ezzel az elismeréssel. 
A Dájági testvérek bát-jámi 
gyára, mintegy száz mun­
kást foglalkoztat és fémből 
készült ajándék és kegytár­
gyaival — amelyeket öt vi­
lágrészbe exportál — méltó 
hírnevet szerzett a.z izráeii 
diszmüiparn-a.k és iparmű­
vészeinek.

~k
Baum Ernő, erdélyi szár­

mazású uj olé, aki néhány 
héttel ezelőtt érkezett az or­
szágba, érdekes találmányt 
nyújtott be az izráeii szaba­
dalmi hivatalhoz. Miniatűr 
porszivógépet konstruált, a 
melynek ára nem kerül majd 
többe, tiz-tizenkét izráeii 
fontnál. A „baby” porszivó- 
gép. melyet feltalálója „Száb- 
re”-nak nevezett el, egy tel­
avivi gyárban keiül majd 
gyártásra és a gyárnak 
komoly export tervei van­
nak vele.

★
Meghitt ünnepség színhe­

lye volt a Bét Méh jeruzsá- 
lemi nagyterme, ahol a ma- 
gyarszármazású Juda Eli- 
cur, a Bár lián Egyetem tu­
dós tanára fiának bár-mic- 
váját tartották. A többszáz 
vendég között látható volt 
Jeruzsálem társadalmának 
szine-java, akik meleg ün­
neplésben részesítették a 
tehetséges ifjút és édesap­
ját, aki értékes tudományos 
munkásságával és szent ii'ás- 
népszerüsitő törekvéseivel, 
melyek közül a. Tnach-vi- 
lágverseny szervezése körü­
li érdemeit emeljük ki — 
szerzett magának megbecsült 
nevet.

★
Déla merikából érkező jelen 

tés szerint Somogyi Lszló 
karmester olyan rendkí­
vüli sikerrel szerepelt több 
délamerikai államban, hogy 
mindjárt szerződtették a jö­
vő évre is hosszabb turnéra. 
Somogyi László egyébként 
ezidén már három hangver­
senyt dirigált Párizsban és
Spanyolországban is több 
hangversenyen sikeresen sze­
repelt. Eddig nyolc hangle­
mezt készítettek vele kü­
lönböző zenekarokkal.

★
Gábor Zsazsa két televízi­

ós filmsorozatban lép fel 
Lauritz Melchiorral, a new- 
yorki Metropolitan dán szár 
mazású höstenorjával Az 
egyik televíziós film címe: 
„Zsazsa Párizsban”.

★
Asher Oszkárt, a nagysze­

rű magyar-zsidó szavalómü- 
vészt kinevezték a Tudo­
mányegyetem bölcsészeti ka­
rának előadó tanárává. 
Ascher Oszkár a helyes 
magyar beszéd tanára lett.

a Héjchál Hátárbutban, április 14-én

A legszebb és legolcsóbb

púrimi 
ajándék: 

akvárium — 
díszmadarak

óriási választékban, 
olcsó árakon

DAG-RON
TIX AVÍV, ALLENBY 13.|mssatfjs

TÍZÉVES IZRAEL
JUBILEUMI ÉVKÖNYV

A magyar jisuv nemes és 
értékes purimi ajándéka.!

V E ti Y f: T E K 
<) r. V A S S A T O ív 

I E K I E S S Z f T E K!

Harminc nappal ezelőtt, 
nyolcvan éves kólában tá­
vozott el-tőlünk. A telavivi 
Florentin negyed rabbija 
volt, aki több mi-nt busz 
éven át csendes, kitartó 
munkával vezette a schuna 
vallási életét.

De gálutbel-i élete odaát 
az erdélyi zsidóság körében 
egyáltalán nem volt nyu- 
godtnak mondható. Mint 
korának ismert Tóra-tekin­
télye a naszódi kehila rab­
bijaként működött néhány 
évtizeden keresztül. A szá- 
zadeleji erdélytáji chászid 
rabbik legjobb típusát kép­
viselte, a „rizsini ház” hű­
séges hive és harcos kato 
nája volt, aki saját életé­
ben is ennek a mozgalom­
nak legszebb hagyományait 
valósította meg.

De nem sokkal később, 
a politikai cionizmus fellé­
pése után mái egy másik 
zsidó front harcaiban is ott 
találjuk. Mindjárt Herzl fel­
tűnése után a politikai cio­
nizmus, a vallásos ország- 
építési mozgalom kom bat-
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Vízszintes:
megszólítás, 
írástudók és 
számára. 6.

1. Régi török 
elsősorban az 

hivatalnokok 
Magyar-zsidó

FÜGGŐLEGES: 1. JEHUDA ARAZI, 2. MADARIAGA, 15. 
SIRACUSA. ASSISI, 43. KOZMIKUS, 47. VERNET, 
50. NAIV, EPOSZ, 60. BORODIN. 64. DELILA.

ill KEIÉI BIG JT V ÉN YP ALYÄZ AT 
SZELVÉNY

498
Név:

Cim:

költő (1866 -1933). 16 La­
tin ugyanúgy, ismét első 
fele. 17. Fejetlen biblia 
kommentátor. 19. Több iz­
ráeii helységnév első fele. 
20. Magánhangzóban sík­
ság. 21. Héber tanító. 22. A 
Kneszet magyar nyelvterü­
letről származó uj képvise­
lője, teljes név. 4-ik kocká­
ban duplahangzó. 26. A ro­
mán kormány által persona 
non gratanak nyilvánított 
izráeii diplomata, teljes 
név. 28. Vissza: héber pász­
tor. 29. Az inkvizíció valla­
tó helye volt. 31. Angol állj! 
keverve. 32. Német 24 óra 
(többes szám). 33. Európai 
nemzet, 35. ...ikus korszak, 
az a kor, amikor a földön 
még nem volt élet. 36. La­
tin tehát. 38. Szomorú szi­
nonimája, magánhangzótla- 
nurl. 40. Erdélyi hegyi' kó. 
41. Philipp... svájci politikus, 
1946 a. svájci államszövet­
ség elnöke. 44. Az angol- 
afrikai Aranypart egyik, ki­
vételes művészi készségű 
népességéről elnevezett vi­
déke (0 = A). 46. A sémi
nyelvek nyugati ágához tar­
tozó nyelv. 48. ...dir, talp­
pont a csillagászatban. 49. 
Te is fiam... 51. Héber titok 
keverve. 52. Eisenhower 
elődje. 54. Olasz festő 1285 
—1384 között. A sienai fes­
tészet egyik kimagasló alak­
ja, 56. Félsziget Északkelet 
Ázsiában, a Bering szoros 
és az Ochotszki tenger kö­
zött. 58. Tisztitó szer. 59. 
Citrusgyümölcs. 60. Az egyik 
oldal. 61. Héber majom. 62. 
Névelő. 63. Magánhangzót - 
lan héber virágméz, mézsőr. 
64. Vissza: Wilhelm ... né­
met Író 1831—1910. Fonto­
sabb regényei: „Der Hun­
gerpastor”, „Abu Teifan” 
stb. 65. Különféle izületi es 
izommegbetegedések neve. 
67. Latin ivó. Főműve; „De

viris illustribus.” 69. Görög 
oszloptialp (E l). 70. ...La­
jos, nagy magyar zongora- 
művész, a magyar Zenemű­
vészeti Főiskola tanára. 72. 
Azonos betűk. 73. Két szó: 
1. Város Franciaországban, 
gyógyforráshoz kapcsolódó 
hires búcsújáróhely. 2. A 
jószivü tenné, ha volna ne­
ki. 75. Izráeii helység és 
gyár. 77. Azonos magán­
hangzók. 78. Boráéról neve­
zetes spanyol város. 79. Af­
rikai gyarmat, az utóbbi 
hetekben sok fejfájást okoz 
az angoloknak. 82. Hebev 
számértékben a. m: 50- 300. 
83. Kevert Lira. 84. Azonos 
betűk. 86. ...gratia, Isten 
kegyelméből. 87. Bibliai po­
gány próféta. 89. Két szó:
l. A Bourbonok mellékága, 
számos tagja nagy szerepet 
játszott Franciaország tör­
ténetében, 2. Stuart Mária 
férje, feleségének felbujtá- 
sára megfojtották. 90. Né­
met város. Nagy Károly 
sírja, búcsú járó hely.

Függőleges: 1. A világ­
bank elnöke, teljes név. 2. 
Olasz zenei szakkifejezés a.
m. ékesités, díszítés (ének­
nél a koioratura, a cifra 
zás egyik kifejezése). 3. An­
gol sportmászó a. m: játsz­
ma (teniszben) keverve 
(duplahangzó). 4. Különféle 
színekben pompázó tányér 
alakú virág. 5. Olasz folyó. 
Alsó folyása az első világ­
háborúban 12 ütközet szín­
helye. 7. ...tak, roham, tá­
madás. 8. Jákob felesége.
9. Mápáj Kneszet-képviselő.
10. Vissza: az angol kon­
zervatív párt tagjait neve­
zik igy. 11. Tirol fővárosa 
Ausztriában. 12. Vissza: 
ékezettel valamely irodalmi 
vagy képzőművészeti alko­
tás tárgya. 13. Férfinév, 
bibliai király neve. 14. USA 
állam. Fővárosa: Salem. 15. 
Két szó: 1. Római Író, sztoi­
kus filozófus, Nero nevelő­
je, 2. a perzsa parlament 
neve, 18. Csaló, huncut, kó­

pé. 23. ...busztus. erős. 24. 
Saját kezűleg. 25. Idömu- 
tató magánhangzói. 27. N. 
P. O. 30. Angol piperköc. 
ficsur, fonetikusan. 34. Visz- 
sza: ékezettel könnyen pá­
rolgó folyadék. 37. Vissza: 
magá n ha ngzottam héber
rendőr. 39. Testi erejéről 
nevezetes bibliai alak. 42. 
Átvitt értelemben döntő 
érv, fölényt, győzelmet je­
lentő lépés. 43. Finnországi 
költő 1804—1877. ö irt)a a 
finn nemzeti himnuszt 
(Maame laulu). 45. Római 
viselet, keverve. 46. Német 
szegény. 47. Héberül „a sö­
tétség leple” (Józsua 24 7). 
50. Angol minta, alap, mér­
ték, szabvány (Sz = S). 52
Francois Joseph ... francia 
színművész 1763—1826. 53
Dal szinonimája magán­
ba ngzóttanul. 55. A szerel­
mi költészet múzsája az ó- 
görög mitológiában (E O). 
56. Litvánia fővárosa. 57. A 
porcelán nyersanyaga. 60. 
Két szó: 1. Európai ország 
fővárosa. 2. német névelő. 
64. Francia költő, a II. vi­
lágháborúban egyik vezető­
je az ellenállási mozgalom­
nak. 65. Vissza: Angol ve­
zető, pártvezér eredeti fo­
netikával. 66. Török kerü 
leti székváros és kikötője 
a hasonlónevü öbölben. 68. 
Héber elefánt, 2—3 betű fel­
cserélve. 69. Gomulka biro­
dalma héberül. 70. Osztrák 
zeneszerző (1732—1809). 71.
A Biblia legrégibb Lafún 
fordítása. 73. Az Ys-i király 
című opera szerzője. 74. 
Magánhangzóba« héber fog. 
agyar. 76. Vissza: a ha Ifilé 
korszaka volt. 78. ír és 
skót családnevek előtt a. 
m: fi, fia. 80. ...ovo. 81.
Vissza: sereg, katonaság.
85. ...port, beszámoló. 88. 
...ditál, elmélkedik.

NY EREMÉNY KÖN Y V 
Reviczky Gyula: 

APAI ÖRÖKSÉG

táns embere lett, 0 
ként is robusztus ab 
modern értelemben 
cionista eszmének 
hive Herzlnek. a viiá-„ 
zárnék!

A Mose Arje Roth-s 
Mose Glasner-féle Val 
magyar rabbik fajtáj, 
tartozott, az utóbbinak 
se Glasnernek az életpé 
ja adta az igazi u 
erőt Cionért való muJ 
nak és a vallásos

m . - t\
építésért folytatott, sok 
harcának is.

A vabbinikus irodaion 
rén kifejtett sokágú : 
kássága, korabeli vat 
kus tekintélyekkel főj 
tott állandó levelezése 
lett irodalmi munkássá^, 
is időt szakított magár 
A kis naszódi hitköj 
chászid rabbijának kla 
kus héber nyelven irt 
kei sűrűn láttak napvil; 
az akkori „Háolám"-

Az akkori chászid ui 
rok harcában amugyis 
gyón exponált naszódi 1 
bi a modern cionizmus 
vetőjeként még jobbár, 
hívta maga ellen az B 
ellenes bigott magyar 
bek” haragját. Az enti 
mi és szigeti rabbik, 
mint a szatmári Reb • 
számtalan esetben h< 
ték „chérem” alá. De í 
kében erős, eltökélt 
nem hátrált meg. Elet

a

h<

RF3
ADAS

IKK E

jevel kötötte össze és 
lette — sok nehéz har 
között is — kitartott 
hosszú életen át.

A háláchá. ágádá és! 
bibliai egzegézis térén 
readot.t többrendb n:| 
kája („Gliléj Záháv' 
réj Ávöt”, „Mispát L 
kim", stb.) mellett a 
szas években jelentette j 
Kolozsváron a vallásos 
nizmusról Írott hívessé 
munkáját, a „Rágléj Hl 
vászér”-t, amely a ne| 
és magyar nyelvterületi 
lásos cionista mozgi| 
alapvető munkája 1* 
könyvhöz az előszót 
kisebb egyéniség itta 11 
Nachum Szokolov.

Környezetére és csal 
jára is erős hatást 
roll a kimagasló zsidó«! 
niség. Fia. a de portála' 
elveszett Mose Moskovitl 
erdélyi vallásos cionizl 
vezető alakja volt. ^aIj 
Izraelben élő veje. a val 
sós zsidóság ismert '- 
ségei. Egyik fia a 
ditó háborúban a ja ffa’a 
cokban esett el.

1936-ban alijjázott 
seredetten és talán 1« 
fáradtan a rövidlátó ás 
nők gáluti ellenfelekkel 
vott harcok után. Halj 
a florentiini lakónegyed l 
becsült. szeretett szeli 
vezetője és a rabbi kar < 
mert tagja volt. ak‘ 
napjai a vallásos élei te 
kifejtett szüntelen ml1' 
ban teltek el.

Meleget adó fényes 
lag volt a magyar zsidói 
firmamentumán. Meg”) 
désern szerint — ‘ u j 
Mosók és Mose Avje R°M 
mellett — nem az e_8.u'
fénye a magyartöldi.
nista mozgalomnak.
ra veszem, hogy a nlT 
cionizmus jövendőbei1 
netirói a zsidó utókoi 
mára még jónéhány, 
hasonló, melegen fe,‘W 
fenséget fognak 1
a magyav-asido
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- IRDETÉSEK
ABAS - VÉTEL
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-vételre (1 •» széles), Davido- 

Dávid, Akkó, reh. Hé 30.

TTvKRMEKCIPffK legjobb mino- 
télárban. Használja ki az 

míg a készlet tart. Tel- 
>lerkáz Báálé Meláehá 5.

géglten
»lkaimat
A'iv

SZODAVIZ-I,.| BEVEZETETT 
r\ \K eladó városban. Leveleket 

Szódavízgyár” jeligére a kiadó- 
*" tataiba kérek.hív*

lidó.
utca

AMERIKAI JÉGSZEKRÉNY el­
keli warz. Jeruzsálem, Hillél- 
!9

El. 4l)ó: müszerészpad, fúrógép 
rsi szerelve, finom műszerésznek. 
Megtekinthető: Tel-Areá, ..Pallas ’ 
mérleggyárban.

Levelezes Házasság
ÉLETTARSÁT minden kategóriá­
ból megtalálja „FORTUNA"-nál. 
Haifa, Beeálél 6/III. <4 — 8-ig, 
péntek kivételével).

» ZENITH«
a magyarnyelvű intelligencia 

há zasságköz vetítő irodája, 
T.-A., Nesz Ciona 7. (Mugrá- 
binál) 10 —1-ig, 4—9-ig, szom­

baton 7 —9-ig. — Ajánlataink:
mérnökök, orvosok minden kor­
ban; 64 éves, amerikai vallá­
sos úr. —• Jólszituált hölgyek; 
szép. müveit, fiatal lányok.

Ü í\ 4L A I A ■■

J Angol nyelvoktatás j—

gyorsan és eredményesen | 
legmodernebb módszerrel | 
kezdőknek és haladóknak. 
Jelentkezés naponta d.u. 6-9-ig 

Tova Hüpsch, Tel - Aviv, 
Hakalir-utca 25, földszint.

♦ KÜLÖNFÉLE ♦

JÓLSZABOTT ÖLTÖNY, elegáns 
kosztüm IN MG szabóságnál, Tel- 
Aviv, AHenby 21, I. <Mugráblnál)

VESZÜNK kristályt, porcelánt 
ezüstöt. Brünn és Berohn. Tern 
zsá lem, Princess AI ary.

ÁTADÓ zöldség-, gyümölcs- és I
rsemegenzlet Rámát-Gán központ- I 

amely két családnak nyújt 
Tel-Aviv, POB. 1884.

30 EVES, JÓM EGJEEENÉSU, 
amerikai, jólszituált, vegyész fele­
ségül venne 23 — 26 éves, csinos 
leányt. — Anyagiak mellékesek. 
„Szép jövő" jeligére a kiadóba.

jában, 
megélhetést.

EH

Közismert, bevezetett,
I V 3

szigorúan

vendéglő.maqyar
Érnek központi városában, 
forgalmas helyen, 

teljes berendezéssel
eladó.

Bővebbet Grünberger Arnold nál, 
HAIFA, SOHA PÍR A -UTC A 13.
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TOKLET SELCHA vesz - elad 
bútort, háztartások felszámolásá­
ból eredő tárgyakat, T.-A.. Joszéf 
Hánász.i 4. Telefon 62161.

Eladók olcsón J.UXl SB1 TOKOK. 
Tel-Aviv. AHenby 97. II- bejárat, 
111. em. (3 —4-ig, 7 —9-ig).

AMERIKAI ESTELVI RUHÁK, 
tánvkaruhák, blúzok, szoknyák. 

Tel-Aviv, Reines 34.

.EXCLUSIVE"
az évek óta fennálló, megbíz­
ható liázasságközvetitő iroda, 
T.-A., Ben Jehuda 11. (10 — 1,
4 - 8.30. szombaton ’47 —9-ig) 
ajnálatai: 30 é. amerikai, közép 
termetű ékszerész; jómegj. elő­
kelő, 36 éves orvos; 49 éves 
mesektulajdonosnő lakással;
26 éves jólszituált, norvégiai 
biológusnő, ______ __

Jólszituált, 34 éves AMERIKAI 
TURISTA megismerkedne házas 
ság céljából magáhozillő, vallásos 
csinos leánnyal. Válaszokat „1-e- 
het új olá is” jeligére, Uj Kelet 
Haifa, Schapira 13.

ORTOPÉD CIPŐK, modern mo 
delek — dr. Rosen, dr. Heil - 
mértékre is. Egyes párok. Magas 
engedmény. Reich.
87. sz.

T.-A., Allenby

VILLAN YBOKOTV AGÉPEK 
szakszerű javítása és tekercselése. 
Rubin, T.-A„ Jeszod Hámáálá 8. 
(Tácliáná Merkázitnál). Tel. 32161

SPECIÁLIS GYÓGY MASSZÁZST 
vállal póliós paralizált esetekné 
okleveles ápolónő. MARINA,
Aviv, rechov Chfssim 16., 
szint balra, d. u. 2 — 4 között.

VILLANY-, NEFTBOTLEREK 
szerelések, javítások garanciával 
Gyenes, Tel-Aviv. (sheinkin- u. 
telefon 67080.

KÓSER HÄ/1KOSZT olcsón kap 
ható, esetleg házhoz szállítva. 
Fogéi. Rámát-Gán. Hcr/.t 67.

lói. BEVEZETETT CUKRASZ- 
t'ZEM. teljesen berendezve, eladó, 
bérbeadó. - Komoly szakemberrel 
kombináció lelietséges. - Uj olék 
előnyben. Grünberger Arnoldnál. 
Haifa. Schapira 13.

Bevezetett FŰSZER ÜZLET (sa- j 
iát helyiséggel), Naharián 50041- 
é,t eladó. Grünberger jegyiroda. 
Haifa. Schapira 13.

MA KOLKT és LAK AS alkalmi­
lag eladó. < holmiban. Cím: Rámát 
Ran. FOB. 502.

FORTUNA"
TEL-AVIV. IDKLSON-U. 20.
10-1. 4 — 8.30), szomb. 6--8.30) 
a magyarnyelvű intelligencia 
kedvelt h ázássá gközvetitö iro­
dája ajánl megfelelő, komoly 
pártikat az egész országban. 
Turisták • Akadémikusok. 

Szigorúan diszkrét. 

INTELLIGENS, negyvenes asz.- 
szony írjon „Feleség" jeligére a 
kiadóba.

I \ KGESÜZLET Kirját-Tivon' köz­
pontjában. jól bevezetve átadó. 
Hót ebbet Bleiernél, 4 — 7-ig.

♦ ÁLLÁS ♦
FOGLALKOZÁS

A CUKRÁSZ-SZAKMÁBAN több­
éves gyakorlattal bíró kézilány 
megfelelő állást keres, „t'g.ves, 
meghízható” jeligére a kiadóba.

BOLDOG HÁZASSÁG csakis 
..Kén Háoser" szeriöz liázásság- 
közvetitő útján. Tel-Aviv, Le­
vont in 14. Naponta 10 12, ,i 8
között.

180 MAGAS, tel-avivi lakással, 
önálló, nagy műhellyel rendelkező 
33 éves fiatalember keresi csinos, 
szolid, otthonrnvágyó leány isme 

retségét házasság céljából, aki 
megértő élettársa lenne_ Uj olá is 
lehet. „Anyagi nem fontos” jel 
igére a kiadóba.

Házvezetőnőt
- aki jól ért a főzéshez

keres
jei uzsálemi kis háztartás

április elsejére
Segítség van.

JÓ FIZETÉS

Cím: Jeruzsálem,
POB. 659.

,.G. H.” részére

-i

•ló.MEGJ ELEN ES ti FIATAL­
EMBER (válik) 185 magas, 
keresi e-inos, jókedélyü, lakás­
sal bíró asszony (özvegy) is­
meretségét házasság céljából. 
Előnyben részesülne benösülesi 
lehetőség a ,,E otoszakmáha . 
Ramat-Gan. POB. 279.

K K S É S
Keresek lágertársnőket igazoki 

végett Szalmar, Auschwitz, Kaufe 
ring. Bömberg, Feldafin, Boger 
hausen. — Lebovits Klára < Her 
zog). Misinar Ajalon, Doár Rámle

SZOBAFESTÉS T ÉS MÁZOLÁS 
a legkülönlegesebb kivitelben ké 
szilének GEIGER és GT.ANf Z 
tök. Tel-Aviv. Feierherg-u. 24. 
Telefon 27848.

.DELTA”. T.-A.. A eh ad Haam 
21. <Allenby-úti nagytemplom mel­
lett). Okmányok hiteles fordítása, 
sokszorosítások: fotókópiák két
pere alatt készülnek.

áz izráeli rádió magyar adása 
.1.5 órakor a 33.3, 43.9, 407 és 

(60 ni-es hullámhosszon hallható.
PÉNTEK

6.30: Máh tovu. 6.35; hírek, 
.37: reggeli torna. 6.47: zenélő 

óra, 7: hírek. 7.17; hanglemezek, 
7.45: izráeli dalok, 7.58: rövid 
hírek 11: Massenet: Phedra — 
nyitány, Sevendson: Norvég Rap­
szódia. Csajkovszky: Melankóli 
kus Szerenád —■ Jáschá Heifetz 
hegedűszólójával, Albeniz: ,.Ibé 
ria" — szvit. 12: déli zene. 12.40: 
spanyol melódiák, 13: szimfoni­
kus táncok, 13.30: hírek, 13.45: 
.Hová menjünk este?”, — 13.50: 

könnyű zene. 15.30: Kabbalát Sáb 
hát műsora, 16: ifjsági műsor, 
17: rövid hírek, 17.05: Dvorák: 
Csellóverseny, Bé dur; Prokofjeff: 
Szimfónia. D dur, 18: Nagy kér­
dések — kis gyermekeknek, 18.25: 
Hanglemez műsor, 19: hírek 
19.45: néptáncok. 21: hírek, 21.15: 
Boccherini: Nyitány, D dur; Bos- 
kovitz: Oboa-verseny; — Haydn:
Szimfónia. G dur „Oxford” : Mo­
zart. : Hat falusi tánc, 22.30: nép 
táncok, 23: hírösszefoglalás.

A hadsereg műsora:
18.33: Kedvelt dalok kívánság­

műsora. 19.10: kedvelt melódiák. 
19 40: énekkari számok, 20: Bér 
lioz: „Római Karnevál” — nyi­
tány : Schubert: Szimfónia No. 9, 
C dur, 21.15: „1005-ös postaláda” 
— tarka műsor. 22. tánczene 

SZOMBAT
7.30: Adón olám és izráeli da­

lok. 7.45: hanglemezek. 8.30: hí­
rek. 8.47: Offenbach: Melissanda. 
operett. 9.30: énekkari számok. 

( 9.45: zenei taiálósversenv: 10.45
fes- j Glinka: Ruslan és Ludmilla

I
Tel-

fiitd

61

Ä Hitaehdiat 
/Sej Hungária

közleményei:
TEL-AVIV

1959 március 23-iltán> hétfőn j 
délelőtt 11 órakor NAGY PUR1-MI 
GYERMEKMATINÉT rendez a tel- 
avivi HOH Hajarkon 61. sz. alatt 
lévő kultúrtermében.

A műsor keretében ballerinák, 
a tehetségkutató versenyek győz-

Wsilzeit Dezső
OPTIKUS

(Temesvárról),

üzletét megnyitótt a
I Tel-Aviv, Sheinkin 15 sz. a. |

be legújabb szá-

mutat-

kutya

tesei mutatják 
maikat.

A gyermeksereg mulatságát ní­
vós műsor tarkítja, melynek 
rétében ballerinák, a tehetség­
kutató versenyek győztesei

be legújabb műsorukat.
BARI.AS PNINA

valcer- és csárdás tánca,
MALÖVET/ ÉVA

Csajkovszky: Baba tánca. 
Melletük „Foxi”, a csoda 
fogja szórakoztatni az apróságo­
kat Guttmann S. idomár 
avatott irányítása mellett. Hazai 
Samu konferál, ezenkívül jelmez 
verseny.

JERUZSÁLEM 
Meghívó.

A Hitacbdut Olé Hungária jeru- 
zsálemi helyicsoportja folyó évi
március hó 21-én, szombaton este 
fél 9 órai kezdettel a Málon Há­
möl ác him összes helyiségeiben -
nagyszabású

JELMEZES PI RIM H ÁT.T
rendez, amelyre tisztelettel meg­
hívjuk a magyar jisuvot.

Tánc reggelig. Gazdag 
Jelmez- és táncverseny, 
büft'é. Kitűnő zenekar.

Az est egész bevétele 
megsegítésére szolgál.

igényes:
Z Z E N A

LEGYEN
ÉTKE

NESZ-CI3NA
étteremben

T.-A., Nesz Ciona-u. 8 t
-,0 3 konyha • Nagy vá-, 
laszték - Olcsó árak

hagyomá nyos 
nyit a

SZÉDER rel

SALAMON-penzió
T I V O N

Biztosítsa helyét idejében

tombola. 
— Olcsó

az uj olék

T)r. D| EHI, - Dr. ROSEN-féle
ortopéd oipök mi gy x ói lasztikban.
kényelmes á rákon ,.K H 1 z”, Tel-
Aviv, Shcinkin-u. 44.

tf önvArt” rnl?

io ES UJ KÖNYV EKE . dvasha' 
F ä m h o r Eliseva kölcsönkönyv 
tárából. Tel-A vív. Állen by 84 se 
udvarban. Könyveket s •rrmaca 
fl hh \ ron veszek

Á KARCSÚSÁG TITKA: 
Ehrrnthalné fü/őszalon ja. Ramal 
finn. Árlozoroff-n 18

PÜRIMRA IS a legszebb a.ián 
<lék a kézimunka W FISCH 
BösKF kézimunkaüzletéböl. Tel- 
Áviv. Brenner-u. 15: Előnyomta­
tott és kész abroszok, ágynemű- 
varrás, kézi- és géphímzés, elü- 
nvomda.

A haifai 
Pl RUMI

nyitány: Rachmaninoff: Rapszódia 
egy Paganini témára Artur
Rubinstein (zongora) előadásában. 
11.15: „A függöny felgördül”. - 
12: izráeli dalok kívánságműsora. 
12.50: színház- és filmszemle. — 
13.30: hírek. 13.40: cházándalok. 
15.30: szórakoztató zene. 16: ze­
nei" egyveleg. 16.30: Az olasz rá­
dió jubelumi műsora. -Giacomo 
Puccini születésének százéves év­
fordulójára. 18.15: Honegger szer­
zeményeiből: 1. Szonáta, brácsa 
és zongorára. 2 Rapszódia. két 
fuvola, klarinett és zongorára. — 
19: hírek. 19.30: Meláve Málká 
műsora, 20: Smuel Rozen találós 
kérdései. 20.30: zenei egyveleg. 
21: hírek. 21.25: hanglemez-mű­
sor. 21.55: a Kol Jiszráel zene­
karának hangversenye. 22.30: tánc 
zene. 23: hírösszefoglalás, 23.10: 
tánczene. 24: Hatikva.

Párhuzamos műsor:
18: filmzene. 18.30: könnyű

melódiák. 20.15: hírek könnyű hé­
ber nyelven.

A hadsereg műsora
18.33: Zenei mozaikok. 19.15: 

..Estcsillag”. 19.30: Mendelssohn: 
Zongoraverseny, g moll. 20: . Sá -
vuá tov” — tarka müsorszámok. 
21.15: tánczene.

A rendezőség.

★
HAIFA 
HOH
RENDEZVÉNY I

GYEREKEK. FIGYELEM 1 Ven­
dégségbe hívunk benneteket e hó 
24-ére. purim délelőttiére, a Bét 
Chalucot Jalag-utcai helyiségebe. 
Legyetek ott délelőtt órakor,
nagy mulatság lesz. sok meglepe­
tés és mindenki kap slachmő-
nesz csomagot. Senkise maradion
otthon, legkevésbé az u.i olegjér­
mékéit.

★
naharia

Rózsa Marika 
előadóestje Naharián

HOH nahariai helyicsoport- 
rendezésében 1959 március 
péntek este órakor a
iskola nagytermében (Sí­

kún Ámidár) tartja önálló művé­
szi előadóestjét

ROZSA MARIKA. 
Bevezetőt mond

GERN AI SÁNDOR.
érdeklődésre való 

megjelenést ké-

EDi.Nl ÉS HÁZTARTÁSI cikkek, 
festék és vasárúk — nagy válasz­
tékban — legjutányosabb beszer­
zési forrása „Ferrum”, Tel-Aviv, 
Aliija-u. :Í8. Ali iia-sukkal szemben

wmmmmmmmmmm
lJ>öreiulü NŐI KV HA VARRÓ NŐ 
mindennemű új és alakítási mun­
kára házhoz ajánlkozik. Havasné, 
Tel-Aviv. Brenner-u. 11.

I

Molnári
keres malom
írásbeli ajánlkozás 

a gyakorlat pontos meg­
jelölésével: „DACHAF”j 
T. A., ALLENBY 123., 

No. 19001” részére.

>•/ iiKciuljcrt keresünk n> omda- 
i»un> vküt eszelt íjé|>ek iuví tű sá­

li«»/. ..Jó szakember” jeligére a 
kiadóba.

Ki volt S Z M V K HAMVAK, 
Markovi Is Rabival, .Máramaros- 
szitfet. Asztalos Sándor-u teából 
AuscInvwUzha deportálva? Marko- 
> its. .Máeline Dávid. Síkon 17 1 <í 
álef.

KKRKSKK TAXIIKAT, akik látták 
szüléimét. Kafiiner Klinovski Izra­
elt és Perl Rra-ehát. akiket Trna- 
vaból (Naíívszombat) elIiiir<*oHak 
(•arany és \<-uliaiisel tál>orl»a — 
1941 - ben Auschwitzba, ahonnan 
nem fértek vissza? <írósz (Kli­
novski ) Amália, Kibiie Dália. — 
Költségtérítéssel.

Sfrausz Lajost
Varaimból

keresi unoka buga. Straus-/. 
René. Párizsból, jelenleg 
látogatóban Groszmamiál. 
Haifa. Tel Cháj-u. 6. ‘ Aki 
ismeri, értesítse.)

Cd Keresünk
elsőrangú

FÉRFIING-

es

varrónői
HfclL G Sí C

Tel-Aviv, Allenby 81. i

N’GG KERESKEDŐ keres elsö- 
r,‘11 li koiifekeióüzemet, amely 

• önállóan elk- s ít_ Ge-shon 
Hen liiidetöiriMla, T.-A., Allenby 

„1137” szórnia.

KERESEK TANI KAI néhai 
I.iiientlial Lajos elbalálo/ásá |-a vo­
natkozólag — deportálták 1914 
oki. 17-én Budapest, Dohány-uteai 
tempi,íinból Utoljára 1945 áprili­
sában látták Sanpostel sátorkór­
házban. Érlesítst kérek. Kidtséget 
megtérítek. Zahava Teper. Kiboe

^ í AT< . Pf ^T F/T ^

LA KÁSÁT. ÜZLLTHELYISAG#:! 
bérbeadjuk. eladjuk gyorsan. For 
dúljon bizalommal a Wf*inners:er 
irodához. Tel-Aviv. Mvrkáz Báálé 
.Mclárhá-utea 1? - Telefon:
no—1. 4 —7>

„ESTHER"
hölgyfodrpszat 

MODERN FRÍZ! RÁK. 
ARCÁPOLÁS, PEDIKÜR. 
Uj óinknak kedvezmény. 
Tel-Aviv, Ben Jehuda 74.

♦KOZMETIKA

KAKAS. ÜZLETHELYISÉG a köz­
ismert ..EXPRESS’* iroda ótián. 
Fel-Aviv. Merkáz Báálé .Méláéba 
1. sz. Telefon 6Ő376. fid— 1. 4 — ti)

IJ OLkKNAK engedmény lakás­
éi üzlet köz vetítési díjból T.-A. -ban 
és környékén. Eorduljón az ismeri 
RINGFL irodáhvz. T.-A.. Var Mat 
Benjámin-u. .*Í9.. tel. 95713.

i.AK ASAT tiérbead ia. elail ia sjyor 
>an es kedvezően Münz Elenber*» 
Äs l'sa útján, lel-Aviv, lavne 14 

f>?514 .Ma Idán”

KIAÖá 1 szobás. víUiuon KnHos 
luxuslakás. DizensroTf-tér. 0000. —. 
Eladó kél szoba, luxus, oszlótokon, 
front. Pámát-Gá nlian 5.5094-1599. 
,.HABASZIS7/*. T.-A.. Allenb <-út 
119.. bejárat a Levont inról (10 — 
12. 4-0.).

HázléUíezdéliez keresek m^^febdö 
telavivi lakással rendelkező j»art- 
nert. Válaszok: ..Mac:var konvha” 
jelicén* a kiadóba.

KÉTSZOBÁS luxuslakás. kert­
tel. jutányos áron eladó — Levi 
Bné-Brák. Síkún Yi/.snie.

X ÉtiLEGKS SZŐ It ELTÁVOLÍTÁS, 
teljes garanciával, arcról, karról 
lábról. A legújabb amerikai vi­
tán y gépek kel. Ingyen tanácsadás. 
Institut ..ORADIN”, tel. 20583, 
Tel-Aviv. Ben Jehuda 238.
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A FRANCIA 
ÉNEKEGYÜTTEST.

(0MPÄ6N0NS 
DE LA (HANSGN

ÉNEK- ÉS JÁTÉK- 
MŰSORRAL

AZ „OHEL SÉM”-BEN
TEL-AVIV

ÁPRILIS 1.. ÁPRILIS 4. 
APR. 6. ÉS APR. 7-ÉN

JEGYEK: „ROKOKO 
„KANAF” ÉS ESTE AZ 

„OHEL-SÉM” 
PÉNZTÁRÁNÁL.

A rendkívüli 
tekintettel pontos 
rünk.

Helyelőjegyzés 
Langer. Stern

SommerDr
Erzsébet

A Vezetőség

ir
NATAXJA

a HOH hagyományos
u r i m i. ál 
-báli jellegű

és nagy-

RE< HMTZER LÁSZLÓT meg­
szálláskor elhurcolták Restről az 
orosz, by tárra, onnan a németek 
elörevonulásakor visszaluireolták 
Hamburgba, azóta nyoma veszett, 
fanokat keres ennek igazolására 
fia .Rechnitzer Simon, Kibuc Dália.

KERESEK két tanút Szilágy eseti­
ből igazolás végett, akik a Som­
lyói gettóiban voltak. Költséget te­
rítek — Cvj Goldberger, Seivh- 
Munisz. Sevet Jelitidg, 16.

101 67 iminkássz.ií zadban Schwe­
rhat bel WSenben Glaser Jenövei 
off' ült volt bajtól rsakat keresek 
Igazolásra. Költséget térítek. — 
Gl 'ser Nomi. T t -->t Há­
tikra. Mem-utca 90. Délután 5 
érától.)

ASZTALOSOKV VK FONTOS 
Kiadók helyek n»gy, tágas asz­
talos-üzemben Kényelmes feltéte­
lek. Cím: Tcl-A\iv. Merkáz Wolo 
velsky. 1-es utca (I. sz.

UJ O' ' 
szobás sí'
< (tavasza

! I szobás, für 
eladó (H-i

K “ '»pszt re v ná' v;i ■/:t f 11 n L
nyortosei

1. 'fiz könyvből álló sorozatot 
a 193 sz. rejtvény helves me<zfei- 
tó'i közül Sperber Ä g n e = 
^ivát Rámhám. Attzio Sireni !.

2. Ives Montand: „< 1 va fenv 
a sztvent” e. könyvét a 494. sz 
rejtvény helyes megfejtői közül 
K a h a n e Etus. Jeruzsálem B-o. 
four-u. 8.

3 *•’ ' > Klára: .. \z n i-« má­
sik oldala” c. regénvt a 495 sz. 
rejtvény megfe1'*'"1 ’ ”P ",qr
Mir iám. Kirját G4t. T 503.
nrrrts' i A könyveket posta*

Mindenfajta ILLAN VBOROTV A 
(;f;P. - Javítások eredeti alkat-
reszekkel. - Kések, köszörülés. — 
Braun. Heehahiv-u. 44.

F E S T É K A R V T? Mindenkor 
a legjobb gyártmányok legjobbját 
N F M É N \ I fest ékít ru üzletében. 
Haifa. Jaffa-út 54 Tel. 67080.

„ELISABETH” vezető női rtiha- 
szaktn Tel-Avivból H A I F Á K \, 
Ben Jehuda 7.. költözött. Hölgy- 
közönségét elvárja.

KOMFORTOS GARZON-SZOBA 
Árhúzóin 1600-ért átadó. Bőveb­
bet: Körmei kórház melletti virág­
üzlet ben (délelőtt).

PEDIKŰR - lábápolást 1.500-ért 
lakásán végez diplomás pedikűrös. 
Somogyi. Bialik Dálet. Hermon 10.

önálló, perfekt FODRÁSZT (nőt), 
festésben gyakorlottat, felveszünk 
(Kombináció lehetséges.) HELEN 
szalon. Haifa. Ihn Sziná.i 4. tanu- 
lólányf felveszünk.

Lakását Ízlésesen KIFESTI ki­
váló szakember. Címe: Schwartz, 
paplanosnál. Haifa, Hcr/.l 67.

DŐLT ÁRHOZ KÖTÖTT életliizto- 
sífás.. tiiz-betörés elleni bizto-it-'s 
Előnyös fizetési feltételek. Díjta­
lan felvilágosítás. Abelesz. llaife 
POR. 1095.

$ elküldtük.

CHFP.ÁJ \NAE remek esküvői fel- 
véti-lek 15. — fontért, vidéken is. 
Photo Irmon. Haifa. Hírnevűm 11. 
telefon 1280.

K UT.Ö.N BEJÁRATÚ bútorozott szo­
ba két fiatalembernek kiadó. — 
KLEIN, Haifa, Jávne 15

! IAWOMOTT és himzett kéz.i- 
monl.át: Ilona Stelnertöl, Haifa, 
II á nevűm 11. Előnyomd».

sikerűnek ígérkező p 
arcos, jelmezes, cigány 
műsoros

TASI 'IULATSAGÁ f
e hó ->l-én. szombat este fél 9 órai 
Kezdettel tartja a Bét Zeév termei­
ben. Tombola, házi büffé posta. 
Jegyárusító helyek: Feldmar ma­
kóiét Jágil mozi. Berkovits cse 
meeeüzlet. „Styl” cégeknél. Igye­
kezzék belépőjegyéről idejében gon 
doskodni.

★
RECHOYOT

A HOH rechovoti helyicsoportja 
március 20-án péntek este 9 ói a 
kezdettel a Bét Gordon dísztér 
méhen nagyszabású

piirimi álarcos hált
rendez. (Jelmez nem kötelező. 1 —

Megnyitó: Gittek Lajos elnök. 
A megjelenteket Kálmán Bialer, 
a Hisztadrut helyi titkára üdvözli.

Dorothea Livio 
a világkörüli turnéjáról vissza­
tért sanzonénekesnő kilenc nyel­
ven fogja szórakoztatni a közön­
séget egész estét betöltő program 
keretében. a legújabb slágerekkel.
Paul Kosla öttagú zenekara. 
Eszter királyné választás. 

Nagy értékű tombola.
A közönség kényelme érdekében 
a rendezőség jegyeket korlátozott 
számban bocsát ki. Kérik a kö­
zönséget bogy a telveket idejé­
ben biztosítsa. - Jegyelővétel és 
a-sztalfoglalás: Scbwartcz Ernő
cipőüzletében. Herzl-u. 188. és az 
,,A v n a 1” cipőüzletben. Wessel 
Istvánnál. Herzl-u. 169.¥

BISON LÉGION
MEGHÍVÓ. A HOH risoni

csoportja f. évi március 21-én. 
szombaton este fél 9 órai kezdet­
tel az Engel vendéglő nagytermé­
ben (Herzl-u 64) 
műsoros jelmezes purimbált 
rendez Malka Malovecz balettmü- 
vésznö felléptével. Tánc reggelig. 
Kitűnő zenekar. Jelmez- és tánc­
verseny. Jelmez nem kötelező. — 
Olcsó büffé. A bál bevétele uj 
olék szociális segélyezésére szol­
gál A rendezőség

X B N É H E R Z L
közleményei:

Hangulatos vidám nagy Pulim­
éit március 23-ikán. hétfőn este 
1 ..9-kor az ÓRA teremben. Náchlát 
Benjámin 15. sz Közreműködik: 
dr. Berg József főrabbi. Fellép­
nek : Sugár István színművész 
és U n g á r Benjámin főkántor, 
zongorán kisér Graf Á r j e. a 
nagytemplom karnagya. Az estet 
bevezeti: dr. Engelberg De­
zső. Beléptidíj fogyasztással együtt 
1.500. Vendégeket szívesen látunk.

Március 30-án dr. Merőn Me- 
nárbelit v. újpesti főrabbi, jelenleg 
a bát-janii gimnázium igazgatója:
„Híd vagy szakadék? Az izráeli 
if iúság és a zsidó hagyomány” 

l Címmel tart előadást.

színtársulatJiddis

a világhírű argentínai 
művészegyüttes:

Salamon és Klara 
S T R A M >1 E K 
Jiszráél Feldbau m 
Margót Steinberg

i többi kiváló szereplővel

.fér vusz gefn 
zieh frojen*

Életkép 3 felvonásba»

UH.
Irta:

KÁLMÁN O V ITS

Péntek, mate.
TIRA

20.. 8.30

Szombat, márc 21. 
6.45. 9.15

G1VÁT-AEI.MA, Gál-Ron

Vasárnap, márc 22.. 8.30
PÁRDESZ GHÁNA

A8IMA
Tel-Aviv. márc. 20., péntek 
d. e. 10-koi (ifjúsági előadás)

HEGEDŰSÖK
Tel-Aviv, márc. 21., szombat

A VELENCEI KALMÁR

A „Habima” Ifjúsági Koré
Szombaton, március 2'.-ikén 
délután 4.30-kor öss»ejövetel 

a purim tiszteletére.

IZRAELI OPERA
Szombat, márc. 21., este 8.30

LA TR A VI AT A
Emelina de Vita vendég­
énekesnővel.

JIDDIS SZÍNHÁZ
Utolsó előadások 

Rámát-Gán, márc. 21, szomb. 
Rama, 6.45 — 9.15

-IÁNKÉ FUN GÄLICIE

ffHÓD” mozi \
Dizengoff-Frischmann 
paszázs. — Tel. 26226 

Harmadik hét
Michel Morgan * BourvH
a nagy francia filmben, a 
telavivi francia filmhét 

keretében
Le a deux Faces

(A kétarcú tükör)



Amerika három titkos alommbbanlásl
hajlóit végre a Föld légkörén kívül
A kísérletek az interkontinentális lövedékek elleni védekezéssel

függnek össze
Washington (UPI). — Az 

amerikai hadsereg tegnap 
hozta nyilvánosságra, Hogy 
a múlt. év szeptemberében 
a legnagyobb titokban há­
rom atombombát robbantott 
rendkívüli magasságban, a 
föld légkörén Ívül A kísér­
leteket az Atlanti-óceán déli 
részén hajtották végre az­
zal a céllal, hogy megoldják 
az interkontinentális ballisz­
tikus rakéták elleni védeke­
zés problémáját. Az ameri­
kai hadügyminiszter közie­
mén ve szerint a robbanások 
300 mérföld magasságban 
történtek és a kísérletet tel­
jes siker koronázta.

Frank Shelton, a rendkí­
vüli fegyverek osztályának 
technikai igazgatója ki jelen 
tette, hogy ez volt. a legna- 
gvobbszabásu tudományos 
kísérlet, amelyet eddig vég­
rehajtottak. A robbantások­
nak két céljuk volt: felül­
vizsgálni a főid magnetikus 
mezejével kapcsolatos tudo­
mányos megállapítások he­
lyességét és ellenőrizni nagy 
magasságban végrehajtott 
robbantások katonai jelentő 
ségét. A hadügyminisztérium 
közleménye szerint a kísér­
let katonai részét nem fog­
ják nyilvánosságra hozni. 
Shelton mindamellett cél­
zott arra, hogy a robbantá­
sokból leszűrt tapasztalatok

elő fogják segíteni a rakéta­
elhárító lövedékek kifejlesz­
tését. Egy kérdésre válaszol­
va Shelton kijelentette, hogy 
nincs bizonyossága afelől, 
megelözte-e az Egyesült Ál­
lamok a Szovjetuniót az in­
terkontinentális lövedékek 
elleni védekezésben.

Szakkörökben megjegyzik, 
hogy az Expiorer-4 nevű 
amerikai mübolvgó már kö­
zölt bizonyos részleteket 
ezeknek a bombarobbantá­

soknak az eredményeiről és 
azok most tudományos ta­
nulmányozás tárgyát képe­
zik. A New-York Times azt 
írja, hogy a kísérlet megfi­
gyelésében sokezer ember 
vett részt a világ minden 
pontján elhelyezett állomá­
sokon. A lap szerint az első 
robbantás vékony radioak­
tív sugárréteget vont a föld 
köré, amelyet egy óránál ke­
vesebb idő alatt teljesen el­
borított.

Párisi diplomáciai körök
szerint a szeptemberben vég 
rehajtott atomrobbantások 
lehetővé teszik t Nyugatnak 
hogy biztonságosabban tár­
gyaljon a Szovjetunióval.
Washington (UPI). - 

Dr. John Hagen, az ameri­
kai nemzeti aeronautikai ta­
nács rakétaosztályának ve­
zetője tegnap bejelentette,
hogy Amerika a legközeleb- a városi tanács ülése ide-
bi hetekben újszerű műboly- 
gó-kilövési kísérletet fog 
végrehajtani. Egyszerre há- 
rom műbolygót lőnek ki, 
amelyek a föld körül fog­
nak keringeni. A három mű­
bolygó le fogja mérni a 
föld vonzóerejének intenzivi- 
tását, valamint a légnyo­
mást különböző magasságok­
ban.

Macmillan ma kezdi meg 
tanácskozásait Eisenhowerrel

„A Nyugat rendkívül súlyos problémák megoldása előtt áll”
Washington (Reuter, 

IFF, UPI). — Harold Mac­
millan angol miniszterelnök 
és Selwyn Lloyd külügymi­
niszter tegnap Washington­
ba érkeztek, ahol egy napon 
át tárgyaltak a kanadai kor­
mány vezetőivel. Ottawából 
való elindulása előtt Mac­
millan a repülőtéren kije­
lentette, hogy John Difen- 
baker kanadai miniszterel­
nökkel arról a szerepről foly 
tatott megbeszélést, amelyet 
a jövőben esetleg az UNO 
fog betölteni a berlini kér-

Lemnitzer tábornok lett az amerikai 
hadsereg uj vezérkari főnöke

Miért mondott le Taylor tábornok?

Washington (UPI). - 
Eisenhower elnök Lehman 
Lemnitzer tábornokot ne­
vezte ki az amerikai had­
sereg vezérkari főnökévé 
Maxwell Taylor tábornok 
helyébe. Az elnök megújí­
totta Nathan Twyning tá­
bornok kinevezését az egye­
sült vezérkarok élére, amely 
feladatot 1957 augusztus 
15-ike óta tölti be. Earl 
Brook tengernagy, a hadi­
flotta hadműveleti osztályá­
nak parancsnoka maradt és 
ugyancsak meghosszabbítot­

ták Thomas Wight tábornok 
működését a légihaderö ve­
zérkari főnökeként. Az uj 
kinevezések junius 30-án lér 
nek érvénybe.

A Fehéz Ház szóvivője 
közölte, hogy Taylor tábor­
nok bejelentette Nie! Mc-El- 
roy hadügyminiszternek le­
mondási szándékát. Taylort 
nem a hadsereg létszámá­
nak csökkentése elleni tilta­
kozása miatt távolították el 
a vezérkar éléről — állítot­
ta határozottan a szóvivő.

Éjlát jubileuma
(Folytatás az 1-ső oldatról.I
kísérleteket tett földvásárlá­
sokra, amelyeket azonban az 
angolok 1939 évi fehérköny­
ve megakadályozott.

Végül a miniszterelnök 
yrmak a. meggyőződésének 
adott kifejezést hogy az 
ázsiai és afrikai államokkal 
való kapcsolatok kiépítésé­
nek következtében Éjlát 
egykoron nemzetközi jelen­
tőségű kikötő lesz.

Ben Gurion tegnap sajtó­

egyiptomiak megkísérlik az 
izráeli hajózás megzavarását 
a szorosban, az izráeli had­
sereg biztosítani fogja hajó­
ink szabad átjárását.

Ami a Szuezi csatornában 
történt legutóbbi két hajó­
incidenst illeti, amikoris az 
egyiptomi hatóságok leszál­
lították a külföldi hajók ál­
tal a Távolkeletre szállított 
izráeli árut, a miniszterel­
nök kijelentette, hogy ez az 
akció szerves része a Nasz-

konfereneiát is tartott Éj-1 szer és Kaszem iraki mi­

dét» rendezésében. Ezt a. 
gondolatot a kanadai kor­
mány vetette fel a NATO 
állandó tanácsában és most 
Eisenhower elnökkel is meg 
fogja beszélni. A kanadai 
terv szerint Berlinben új 
kormányzati rendszert állí­
tanának fel az UNO felügye­
lete alatt. A washingtoni 
repülőtéren Macmillan kije­
lentette, hogy szeretne ta­
lálkozni Foster Dulles kül­
ügyminiszterrel is, akit a 
kórházban fog felkeresni. 
Az újságírók kérdéseire vá­
laszolva Macmillan hivatko­
zott a Szovjetunió vezetőire, 
akik a nyugati államférfiak­
hoz hasonlóan a háború 
megakadályozásának szük­
ségességét hangoztatják. A 
szovjet vezetők is támogat­
ják azt az elvet, hogy az el­
lentéteket nem erővel, ha­
nem tárgyalásokkal kell 
megoldani. Ha ez a kijelen­
tés valóban őszintén tükrö­
zi a Szovjetunió felfogását, 
ennek messzemenő fontos­
sága van a nemzetközi hely­
zet szempontjából.

A múlt év júniusában 
Eisenhowerrel és Dulesszel 
folytatott megbszéléseire va­
ló utalással Macmillan Vajra 
hangoztatta, hogy akkori ál- 
áspontja, mely szerint a 

szabad világ államai között 
közös függési kapcsolat áll 
fenn, a jelenlegi helyzetben! 
aktuálisabb, mint valaha. A 
miniszterelnök hangoztatta, 
hogy a Nyugat rendkívül 
komoly és súlyos problémák 
megoldása előtt áll.

Az amerikai külügyminisz­
térium tegna] közölte, hogy 
Macmillan és Selwyn Lloyd 
ma, péntek > 'L^ják meglá­
togatni Dullest, a kórház­

ban, A két angol államfér­
fit helikopteren viszik a 
Washingtontól 05 kilométer­
re lévő Camp David-be, Ei­
senhower elnök hegyi nya­
ralójába, ahol a külvilág 
lármájától mentesen és za­
vart múl fogják megtarta­
ni nagyfontosságú megbe­
szélésüket a nagyhatalmi 
külügyi konferencia előké­
szítésére.

Le Hayrehan a kommunisták erőszakkal 
megzavarták a polgármesterválasztást

Parisban kommunista diákok ütköztek imK 
a rendőrséggel

Le Havre (UPI, Reuter). 
Tegnap 800 acélsisakos rend­
őr védte meg Le Havre vá­
rosházáját ötezer kommunis­
ta kikötőmunkás rohamától

jén. Le Havre polgármeste­
ri székében éveken keresz­
tül René Cans kommunista 
ült, a legutóbbi választások 
után kialakult városi tanács 
ban azonban úgy alakul­
tak az erőviszonyok, hogy a 
polgármestert megbuktathat
ták. A változásra az adta részt és amikor a rendőrség 
meg a lehetőséget, hogy két közbelépett, kövekkel és n-f 
szocialista városi tanácsos lackokkal dobálták mp. ?

Wi ___ J.. iue5- —■megváltoztatta előző állás­
pontját és ezzel lehetővé tet­
te, hogy Robert Montnoel 
szocialistát válasszák meg 
uolgármesterré, mindössze 
egy szavazat többséggel. Az 
új polgármesterre 19, a ré­
gire 18 tanácsos szavazott.

A tömeg be akart hatolni 
a városi tanács termébe, 
hogy megakadályozza a pol­
gármesterválasztás lefolyta­
tását. Miután a rendőrség 
kivonult, a tömeg kövekkel 
dobálta meg a rendőröket 
és az épületet. A rendőrök 
könnyfakasztó gázokkal osz­
latták szét a támadókat.

Az uj polgármester azt 
állította, hogy elődje figyel­
meztette, gondoljon arra, 
hogy felesége és gyermekei

AZ ELESETT KATONÁK SZÜLEI 
A DISZEMELVÉNYEN KAPNAK HELYET
Tel-Aviv (Az Uj Kelet látványos díszrepuléssel vesz 

katonai tudósitójától). — A I részt az ünnepségen és ez- 
hadsereg szóvivője tegnap j alkalommal csakis lökhajtá- 
sajtófogadás keretében kő- |sos gépek lesznek láthatók.
. "ír. 1- _ . __ ____ ?_•  óliil'Án V onf Aiir” finnenzölte, hogy a hadügyminisz­
ter intézkedése értelmében 
az idei függetlenségi napi 
katonai felvonuláson, ame­
lyet Tel-Avivban rendeznek 
meg, a dísztribünön helyet 
biztosítanak az összes el­
esett katonák szüleinek. Ez­
zel eleget tesznek a szülök 
régebbi kérésének, akik már 
a múltban is kifogásolták, 
hogy a függetlenségi napi 
ünnepségeken megfeledkez­
nek róluk. Mint a múltban 
az elesett katonák szülein 
kívül, az idén is helyet biz­
tosítanak az emelvényen a 
hadirokkantaknak.

Bár hivatalosan nem kö­
zölték, jólértesült körök sze­
rint a május 13-án megren­
dezésre kerülő felvonuláson 
a hadsereg uj fegyvereket 
vonultat fel, amelyeket a 
nagyközönség még nem lá­
tott. A gyalogsági felvonu­
láson az idén is, domináló 
szerephez jutnak az ejtő­
ernyősök a gépesitett osz­
lopban pedig új típusú fegy­
verek. A légihaderő igen

Detektiv jelentkezett 
az „ötszsíz esőkért*

élükön a „Vautour” tipusu 
repülőgép.

A felvonulást a város észa­
ki részében, a lakott terü­
leten ltivül rendezik meg. 
A dísztribün, a „Tichon He- 
chádás” gimnázium környé­
kén lesz.

vannak. A városi tanács 
nemkommunista tagjai til­
takoztak az ellen, hogy a 
tömeg beavatkozásával akar * 
ják befolyásolni a vá 1 ásztá 
sokat.

Paris (UPI). — Szerdán 
este a párisi diáknegyedben 
összeütközés történt „az em- 
bei i jogokba való beavatko­
zás" ellen tüntető kommu- 
nista diákok és a rendőr­
ség között. A tüntetésben 
több, mint 200 diák vett

Két rendőr megsebesült, a 
közelharc után 50 diákot elő­
állították, majd szabadláb­
ra heleyezték őket.

De Gaulle uralomrajutása 
óta nem ez volt az első ilyen 
összeütközés Párisban

Felemelték a szülési 
és baleseti segélyt
Mordecháj Bentov munka 

ügyi miniszter aláírásával 
tegnap rendelet jelent meg 
a hivatalos lapban, amely 43 
font 750 prutáról 52 font 500 
prutára emeli fel az állami 
társadalombiztosító által fi­
zetett maximális szülési se­
gélyt. A munkaba’esetek ál­
dozatai számára, akik napi 
munkabérük 75 százalékéi 
kapják a biztosítótól, a maxi 
malis napi munkabért 7 és 
fél fontban állapították meg 
az eddigi 6 font 250 pruta 
helyett.

Egyébként a társadalom- 
biztosító törvény életbelépé­
sének ötödik évfordulója al­
kalmából az intézet igazgató 
tanácsa jóváhagyta azt az 
új rendelkezést, amely sze­
rint az önálló foglalkozásúak 
balesetbiztosító illetékét a 
bevétel egy százalékáról 0.8 
százalékra csökkentik.

Rossz purimi tréfa volt a Mápáj-klubban 
felrobbant kézigránát

A rendőrség letartóztatott rendőrség segítségét kerte 
két katonát, akiket azzal

latban, amelyen annak a 
meggyőződésének adott ki­
fejezést. hogy a romániai 
alijja meg fog indulni.

A sajtókonferencia kezde­
tén Ben Gurion kijelentette, 
hogy az UNO csapatoknak 
a tiránl szorosnál való je­
lenlétére Egyiptoinnok épp­
úgy szüksége van, mint Iz­
raelnek és ezért nem való­
színű, hogy Nasszer eltávo 
Irtásukat követelje. De ha 
erre sor kerülne és ha az

Rózsa Marika 
ma, péntek este 

Naharián
'/_■ 9-kor a Remez iskola 
(Sikun Ámidár) nagyter­

mében.
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niszterelnök között folyó 
presztízsharcnak, amelynek 
keretében mindkét fél azt 
állítja, hogy a. másik Izrael­
től kap támogatást. Az igaz­
ság az, hogy Izráel szívesen 
támogatna bármely békesze­
rető szomszédos államot, 
ilyen azonban, sajnálatos 
módon, nincs a láthatáron. 
Végül a miniszterelnök kije­
lentette, hogy az arab orszá­
gok kísérletei, hogy meg­
akadályozzák a szorosabb 
kapcsolatok kiépítését íz 
ráel és az afrikai, valamint 
az ázsiai államok között, 
eleve kudarcra van Ítélve. 
Éjlát egyik biztosítékunk 
ezeknek a kapcsolatoknak a 
kimélyítésére — mondotta 
Ben Gurion.

Éjlátban tegnap avatták 
fel Bentov fejlesztési minisz 
tér jelenlétében az új mólót. 
Beszédében a miniszter meg 
említette, hogy a zsidó nép 
Éjláton keresztül kereske 
delmi kapcsolatokat tartott 
fenn Chirammal, Tyrus ki­
rályával. „Akkor okosabb 
szomszédaink voltak, mint 
ma” — mondotta Bentov.

Ugyancsak tegnap nevez­
tek el Éjlátban egy-egy ut­
cát a Goláni és a Negev 
hadosztályokról, amelyek 
részt vettek a város felsza­
badításában, egy térnek pe­
dig az „Uvdá” nevet adták, 
a város elfoglalásához veze­
tő katonai akció neve után.

Nagyszabású valutacsempészést leplezett le a rendőrség
„Ötszáz csók" ellenében si­

került a rendőrségnek to­
vábbi részleteket kideríteni 
a nagyszabású valutacsem­
pészéssel kapcsolatban, me­
lyet még januárban fedezett 
fel és a nyomozás érdeké­
ben eddig eltitkolta a nyil­
vánosság elől. A csempészés 
amelynek összegét többszáz­
ezer fontra becsülik, Török­
ország és Izráel között folyt.

Két héttel ezelőtt a rend­
őrség letartóztatta Joszéí 
Picio 67 éves törökországi 
turistát, aki a Dizengoff ut­
cában lakott, majd miután 
kihallgatta a valutacsempé­
széssel kapcsolatban, szabad 
lábra helyezte, de továbbra 
is megfigyelés alatt tartotta. 
Ennek eredményeképpen si­
került a detektiveknek nyo­
mára jutniok -azoknak a sze 
mélyeknek, akikkel Picio 
kapcsolatban állott és újabb 
adatokat szereztek ellene,
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mire ismét letartóztatták.
A hét elején a rendőrség 

tudomást szerzett arról, 
hogy egy férfinek — akinek 
a pontos személyleírását is 
megkapta — jelentkeznie 
kell egy rámát-gáni asszony 
nál, akitől Törökországból 
átutalt pénzt fog kapni. A 
rendőrség azt is megtudta, 
hogy az illető „Kérek 500 
csókot” jelszóval fog az asz- 
szony ajtaján konogtatni. A 
bűnügyi osztályon kikeres­
tek egy detektívet, aki ha­
sonlít a férfi személyleírásá­
hoz és az jelentkezett az asz 
szonynál az ötszáz csókért, 
aki erre szó nélkül egy cso­
mag pénzt adott át neki. A 
detektív még ötszáz csókot 
követelt, de az asszony kije­
lentette, hogy errenézve 
nem kapott utasítást és meg 
is mutatta neki a levelet, 
amelyben a férfi jöveteléről 
értesítik. A deteKtiv eltávo­
zott és néhány perc múlva 
rendőrökkel együtt tért visz- 
sza, akik letartóztatták az 
asszonyt és házkutatást tar 
tottak a lakásán, ahol tit 
kosírással írt listát találtak. 
A rendőrségi nyomozók most 
a titkosírás megfejtésén fá­
radoznak.

e Észak-Rhodéziában teg­
nap további húsz néger lá­
zadót tartóztattak le, közöt­
tük egy nőt

gyanúsít, hogy ök helyezték 
el a Mápáj tel-avivi ifjúsági 
klubjában, — a Dizengoff- 
tér melletti volt Busztán ká­
véházban — a kézigránát 
gyutacsot, amely súlyosan 
megsebesítette Ábrahám Áb- 
ráhámovot, a. klub egyik al­
kalmazottját.

Mint röviden jelentettük, 
szerda este ejtőernyősök és 
tankosok egy csoportja pu­
rimi hangulatban megzavar 
ta. a rendet a klubban, mi 
re valaki felszólította őket, 
hogy hagyják el a helyisé­
get. Mielőtt eltávoztak vol­
na, egy papircsomagot he­
lyeztek el az udvaron, amely 
füstölögni kezdett. Ábráhá 
mov megfogta a csomagot, 
hogy kidobja, amikor az 
felrobbant a kezében és le­
tépte néhány ujját. A ka­
tonák elmenekültek.

Percek múlva kiérkezett a 
rendőrség, amely a katonai

A katonai rendőrség meg* 
szállta a Tel-Avivból kive­
zető összes utakat, megállí­
totta az esti kimenőről tá­
borukba visszatérő katonai 
autókat és kihallgatta uta­
sait Közben a Busztan kö­
zelében szemtanuk megpil­
lantottak két katonát, akik 
résztvettek a klubban tör­
tént rendzavarásban és így 
valószínűleg a gyutacsot el­
helyező katonák csoportjá­
hoz tartoztak. Ezeket letar­
tóztatták, majd kihallgatták 
őket is és csoportjuknak 
többi tagját, akiket Tel-Aviv 
ból kivezető egyik úton tar­
tóztatott fel a katonai rend­
őrség. A kihallgatások nyo­
mán két gyanúsítottat letar­
tóztattak.

A rendőrség biztosra ve­
szi, hogy a gyutacs elhelye­
zésének nem volt semmilyen 
politikai háttere és mindös ­
sze két katona rosszul sike­
rült „purimi tréfája" okoz­
ta a szerencsétlenséget.
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Gettysburg 
Macmillan and 
meg tárgyalási 
helyén, tegnap 
megegyeztek aj 
m Szovjetunión! 
kiszivárgott hi| 
eltéréseket és 
got tárgyalás« 
jusi kiilügymiJ 
csücskön ferencl 
kolttá teszik", 
elnök bizonyosj 
millan tervét 
ibáru.

A tárgyalása 
tátják és a vál 
kívül még nen 
végleges megáj 
amerikai politf 
tudják, hogyj 
egyeztek a esi 
nak júliusban] 
tusban való 
Eisenhower el 
feltételhez Föl 
lét. hogy a M 
rek konteren 
eredményeket! 
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a Synlad
Syntabon aj 
szét niosoga 
uosáshoz, fi| 
sásához és 
Háiomszorol 
minden mg 
pant, háror 
mos. hároni 
eosabb és 
sabb. mert | 
vízben is 
és mindentI 
tisztít.

Ha nem 
vásárláskor 
Syntabon 
kodjék az|

Tel-,


